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DJI NEO™ 2 %1728 (85 : DEN225)
Wi-Fi (802.11 a/b/g/n/ac/ax)

TR40ER & % §ITH=E(EIRP)™ 2.4000-2.4835 GHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
5.725-5.850 GHz: <26 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)

EF5.2
T{FSRER & £51T0E (EIRP)  2.4000-2.4835 GHz: <10 dBm
DJI Neo 2 i Ef&HR1R ( &S :DEP1)
04
TIFSIER & RESTHFE (EIRP) 2.4000-2.4835 GHz: <26 dBm (FCC),
<20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5.170-5.250 GHz: <23 dBm (CE)
5.725-5.850 GHz: <26 dBm (FCC), <14 dBm (CE),
<26 dBm (SRRC)
DJIRC-N3 &8 (&S: RC151)
04
TYESMER & £ E5ITHE (EIRP) ™ 2.4000-2.4835 GHz: <33 dBm (FCC),
<20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5.170-5.250 GHz: <23 dBm (CE)
5.725-5.850 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE),
<30 dBm (SRRC)
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Safety at a Glance

By using this product, you signify that you have read, understand, and

accept the terms and conditions of this guideline and all instructions
at https://www.dji.com/neo-2. EXCEPT AS EXPRESSLY PROVIDED IN
AFTER-SALES SERVICE POLICIES AVAILABLE AT HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/
POLICY, THE PRODUCT AND ALL MATERIALS AND CONTENT AVAILABLE
THROUGH THE PRODUCT ARE PROVIDED “AS IS” AND ON AN “AS AVAILABLE"
BASIS WITHOUT WARRANTY OR CONDITION OF ANY KIND. This product is not
intended for children.

Flight Environment

/\ WARNING

1.

v s

DO NOT use the aircraft in severe weather conditions such as strong winds,
snow, rain, fog, hail, or lightning.

DO NOT take off from an altitude more than 2000 m (6,561 ft) above sea
level.

DO NOT fly the aircraft in environments where the temperature is below -10° C
(14° F) or above 40° C (104° ).

DO NOT take off from moving objects, such as cars and boats.

DO NOT fly close to reflective surfaces such as water. Otherwise, the vision
system may be limited.

When the GNSS signal is weak, fly the aircraft in environments with good
lighting and visibility. The vision system may not work properly in poor lighting
conditions.

DO NOT fly the aircraft near areas with magnetic or radio interference, including
high-voltage lines, large scale power transmission stations, radar stations, mobile
base stations, and broadcasting towers.

Fly the aircraft in open areas away from crowds. When flying at a high altitude,
pay attention to environmental changes such as cloud cover, air currents, and
low temperatures to avoid impacting the battery and power performance, which
may cause an accident.

Flight Operation

1

N

Stay away from rotating propellers and motors. It is recommended to use the
propeller guard.

Some flight safety functions may be limited due to insufficient lighting, no GNSS
signal, or lack of space when flying indoors. Take additional care when flying.
DO NOT install uncertified accessories or external devices, as this may resultin
product damage or safety hazards.

Observe the following rules when taking off from or landing on the palm of your
hand:

* Operate the aircraft in a windless environment whenever possible.

+ DO NOT place your fingers within the rotation range of the propellers.

+ DO NOT attempt to grab the aircraft while it s in flight.

Make sure DJI Fly and the aircraft firmware have been updated to the latest version.
Fly the aircraft back as soon as possible when the battery level is low or there are
high wind speeds.

Fly the aircraft within visual line of sight (VLOS). Any flight beyond visual line of sight
(BVLOS) can be conducted only when the aircraft performance, the knowledge and
skills of the pilot, and the operational safety management arecompliant with local
regulations for BVLOS.

Intelligent Flight Battery

/\ WARNING

W

o N o

DO NOT allow liquid to come into contact with the battery. DO NOT leave the
battery covered in moisture or out in the rain. DO NOT drop the battery into
water. Otherwise, an explosion or fire may occur. If the battery comes into
contact with liquid, immediately remove the battery, place it in a dry and open
area away from flammable materials, and contact DJI Support or a D)l authorized
dealer for instructions.

DO NOT use non-DJl batteries. It is recommended to use a DJI™ charging device.
This product should only be used in temperatures from -10° to 40° C (14° to 104° F).
A high temperature can lead to a fire or explosion. A low temperature will reduce
the performance of a battery.

DO NOT use swollen, leaking, or damaged batteries. The electrolytes in the
battery are highly corrosive. Keep away from leaking batteries. If any electrolytes
come into contact with your skin or eyes, immediately wash the affected area
with water and seek medical support.

DO NOT disassemble or pierce the battery in any way.

Keep the batteries out of the reach of children.

DO NOT use a battery if it is involved in a crash or heavy impact.

DO NOT leave the batteries near heat sources such as inside a vehicle on hot
days.

DO NOT store the product for an extended period of time after fully discharging
the battery. Otherwise, the battery may over-discharge, which may cause
irreparable damage.

Specifications

DJI NEO™ 2 Aircraft (Model: DEN225)
Wi-Fi (802.11 a/b/g/n/ac/ax)
Operating Frequency and 2.4000-2.4835 GHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
Transmitter Power (EIRP) "' 5.725-5.850 GHz: <26 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
Bluetooth 5.2
Operating Frequency and
Transmitter Power (EIRP)
DJI Neo 2 Digital Transceiver (Model: DEP1)
04
Operating Frequency and  2.4000-2.4835 GHz: <26 dBm (FCC),
Transmitter Power (EIRP)™ <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5.170-5.250 GHz: <23 dBm (CE)
5.725-5.850 GHz: <26 dBm (FCC), <14 dBm (CE),
<26 dBm (SRRC)
DJI RC-N3 Remote Controller (Model: RC151)
04
Operating Frequency and  2.4000-2.4835 GHz: <33 dBm (FCC),
Transmitter Power (EIRP)™ <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5.170-5.250 GHz: <23 dBm (CE)
5.725-5.850 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE),
<30 dBm (SRRC)

2.4000-2.4835 GHz: <10 dBm

[1] Operating frequency allowed varies among countries and regions. Please refer
to local laws and regulations for more information.



REFH HE2H

DJINEO™2 (B!%E: DEN225)

ERAEERN, HEFAMEFRSEE, THE https/www.dji. Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac/ax)
— _com/neo-2 B (BREFM) MAMMXE, ECRRURGER, SEEAREEEITIE  2.4000-2.4835 GHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
DI TR EEASFERRE, EME AR ARESERES, CRAER @RP) ™ 5 T D @ 2 (PR, A (@)
ARG EMMILEZRAELEMNFAERR. FERTBEREER. EF52
%gﬁ:ifﬁﬂ%%mi 2.4000-2.4835 GHz: <10 dBm
p——
RATEREA Dl Neo 2 BB SR (258: DEPT)
Aws 04
1. @EmEsA. TE TR B8, A85BLRATRT. SERAREEEITIE  2.4000-2.4835 GHz: <26 dBm (FCC),
2. $E/ESIR 2000 AR EHERRR, (EIRP) ™ <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
WEE 10°C SR ol 40°C I = 5.170-5.250 GHz: <23 dBm (CE)
3. HRIEE 10°C LUTSL 40°C UL ORI, 5.725-5.850 GHz: <26 dBm (FCC), <14 dBm (CE),
4. WESHMIMEE LR (PIIBERINE, BE%) . 26 dBm (SRRO)
5. WEKESHERNESNT, UERRETEIREEREE. DJI RC-N3 838 (MI58: RCT51)
6. GNSS ) HEIEN T. IBENAERY £ 04
AR EIEARREINE 2400024835 GHz: <33 dBm (FCO),
7. FERILERIT, 118 BESRE. TE THBELNA. (ERP) ™ <20 dBm (CE/SRROMIO)
BRI, 5.170-5.250 GHz: <23 dBm (CE)
8. TEERABMBBIMORIT. BERTH, WIERRE. [N RESHREAK, & 5.725-5.850 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE),
SREHRHHEEZHEMEIRERRE, <30 dBm (SRRC)
Bl R /B S RIEFER R H SN S RREAR TR, #ERSEEsE
(AEs
1. ik, A
2. ERRTEARBGHTR. & GNSS MK, =RWE, BARTREMEETHESRE
PR
3. WIREREE R, B ERRL WS,
4. BITE LR

- BETREABRRREITIRE
< ARFETE MR
« B FIMERATRBIRI T8

g:3 -3

. BEEREDEER: D)l Fly App & EEH ERAMARA.

. REERAEE, BRREM.

. SHERIFTEARIEPORTT, MTEATBRERIT, MERRTERERY. RAEARE
FERES), BSE(FREEMAREBRERITHER,

woN o~

BERTER

AEE

1. BERTHIEER. fERE, 3IRTHA
PREERSE, ETHREEN, WIMRTED, REURENEIRSMIRG, =5
SR, A TENBHE D) BATIIRER D) IRIBIRA IS RIEES |

. WSMERIF D) ESRMNE. RUER D)l EARMANEERE,

3. BBTE -10°C E 40°C BRERENERER. BEARTHESIREHEN. I
SREEBIRE IR E R,

N

EE N & ]
IR, SEER. EIRAGTIRNRG, WIBEAARFAELTER,

5. BEUEAAR Tt

6. WREREFRERERETENNT.

7. BHEREXZINIER, FEBRER.

8. BHEE RIS, WS ESTRYEEN,

9. UM ERTERERRNUER, UeTHEBERBMEABEEE,




Sekilas tentang Keselamatan

Dengan menggunakan produk ini, Anda menyatakan bahwa Anda

telah membaca, memahami, dan menerima syarat dan ketentuan
panduan ini serta semua petunjuk di https://www.dji.com/neo-2. KECUALI
DIJELASKAN SECARA TEGAS DALAM KEBIJAKAN LAYANAN PURNAJUAL YANG
TERSEDIA DI HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, PRODUK DAN SEMUA
MATERI SERTA KONTEN YANG TERSEDIA MELALUI PRODUK DIBERIKAN SECARA
“ ADANYA” DAN * TERSEDIA” TANPA JAMINAN
AATAU SYARAT DALAM BENTUK APA PUN. Produk ini tidak dimaksudkan untuk
anak-anak.

Lingkungan Penerbangan

/\ PERINGATAN

. JANGAN menggunakan pesawat dalam kondisi cuaca buruk seperti angin
kencang, salju, hujan, kabut, hujan es, atau kilat.

. JANGAN lepas landas dari ketinggian lebih dari 2.000 m (6.561 kaki) di atas
permukaan laut.

. JANGAN menerbangkan pesawat di lingkungan dengan suhu di bawah -10 °C

(14 °F) atau di atas 40 °C (104 °F).

JANGAN melakukan lepas landas dari objek bergerak, seperti mobil dan

perahu.

N

w

>

w

. JANGAN terbang di dekat permukaan yang reflektif, seperti air. Jika tidak,
sistem penglihatan dapat terbatas.

L

Apabila sinyal GNSS lemah, terbangkan pesawat di lingkungan yang memiliki
penerangan dan visibilitas yang baik. Sistem penglihatan mungkin tidak
berfungsi dengan baik dalam kondisi cahaya yang buruk.

. JANGAN menerbangkan pesawat di dekat area dengan gangguan magnetik
atau radio, termasuk saluran tegangan tinggi, stasiun transmisi daya skala
besar, stasiun radar, stasiun pangkalan bergerak, dan menara siaran.

~

o

. Terbangkan pesawat di area terbuka yang jauh dari keramaian. Saat terbang
tinggi, perhatikan perubahan lingkungan seperti tutupan awan, arus udara,
dan suhu rendah untuk menghindari dampak kinerja baterai dan daya, yang
dapat menyebabkan kecelakaan.

Operasi Penerbangan

/\ PERINGATAN
Menjauhlah dari baling-baling dan motor yang berputar. Disarankan untuk
menggunakan pelindung baling-baling.

[

Beberapa fungsi keselamatan pesawat mungkin terbatas karena pencahayaan
yang tidak memadai, tidak adanya sinyal GNSS, atau kurangnya ruang saat
terbang di dalam ruangan. Lebih berhati-hatilah saat menerbangkan.

. JANGAN memasang aksesori atau perangkat eksternal yang tidak
bersertifikat, karena hal ini dapat mengakibatkan kerusakan produk atau
bahaya keselamatan.

w

»

Patuhi aturan berikut ketika melakukan lepas landas atau pendaratan di
telapak tangan Anda:

+ Operasikan pesawat di lingkungan yang tidak berangin jika memungkinkan.
+ JANGAN menempatkan jari dalam rentang putaran baling-baling.
* JANGAN mencoba memegang pesawat saat pesawat sedang terbang.

PEMBERITAHUAN

Pastikan firmware DJI Fly dan pesawat telah diperbarui ke versi terbaru.

[N

Terbangkan pesawat kembali sesegera mungkin ketika tingkat daya baterai
rendah atau kecepatan angin tinggi.

3. Terbangkan pesawat dalam garis pandang visual (VLOS). Penerbangan di luar
garis pandang visual (BVLOS) hanya boleh dilakukan jika performa pesawat,
pengetahuan dan keterampilan pilot, serta manajemen keselamatan operasional
sesuai dengan peraturan setempat untuk BVLOS.

Baterai Penerbangan Cerdas

/) PERINGATAN

. JANGAN membiarkan baterai terpapar cairan apa pun. JANGAN membiarkan
baterai dalam keadaan lembap atau terkena hujan. JANGAN membiarkan
baterai terendam air. Jika tidak, dapat terjadi ledakan atau kebakaran. Jika
baterai terkena cairan, segera lepaskan baterai, tempatkan di area kering
dan terbuka jauh dari bahan yang mudah menyala, dan hubungi Dukungan
D)l atau dealer resmi DJI untuk mendapatkan petunjuk.

N

. JANGAN menggunakan baterai non-DJI. Disarankan untuk menggunakan
perangkat pengisian daya DJI™.

Produk ini hanya boleh digunakan pada suhu antara -10 hingga 40 °C (14
hingga 104 °F). Suhu tinggi dapat menyebabkan kebakaran atau ledakan.
Suhu yang rendah akan mengurangi kinerja baterai.

JANGAN menggunakan baterai yang menggelembung, bocor, atau rusak.
Baterai mengandung elektrolit yang sangat korosif. Menjauhlah dari baterai
yang bocor. Apabila kulit atau mata terpapar elektrolit, segera cuci area yang
terpapar dengan air dan segera minta bantuan medis.

w

>

w

. JANGAN membongkar atau menusuk baterai dengan cara apa pun.
. Jauhkan baterai dari jangkauan anak-anak.

7. JANGAN menggunakan baterai yang pernah mengalami benturan atau
hantaman keras.

o

o

. JANGAN meninggalkan baterai di dekat sumber panas, seperti di dalam
kendaraan pada hari yang panas.

©

. JANGAN menyimpan produk dalam keadaan baterai kosong sepenuhnya
dalam jangka waktu yang lama. Jika tidak, baterai dapat kehabisan daya dan
menyebabkan kerusakan yang tidak dapat diperbaiki.

Spe asi
DJI NEO™ 2 (Model: DEN225)
Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac/ax)
Frekuensi Operasi dan
Daya Pemancar (EIRP) !
Bluetooth 5.2
Frekuensi Operasi dan
Daya Pemancar (EIRP)
Transciever Digital DJI Neo 2 (Model: DEP1)
04
Frekuensi Operasi dan
Daya Pemancar (EIRP)

2,4000-2,4835 GHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
5,725-5,850 GHz: <26 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)

2,4000-2,4835 GHz: <10 dBm

2,4000-2,4835 GHz: <26 dBm (FCC),
<20 dBm (CE/SRRC/MIC)

5,170-5,250 GHz: <23 dBm (CE)

5,725-5,850 GHz: <26 dBm (FCC), <14 dBm (CE),
<26 dBm (SRRC)

Pengendali Jarak Jauh D}l RC-N3 (Model: RC151)

04

Frekuensi Operasi dan
Daya Pemancar (EIRP)

2,4000-2,4835 GHz: <33 dBm (FCC),

<20 dBm (CE/SRRC/MIC)

5,170-5,250 GHz: <23 dBm (CE)

5,725-5,850 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE),
<30 dBm (SRRC)

[1] Frekuensi operasi yang didukung dan rentang frekuensi yang tersedia mungkin
berbeda di berbagai negara dan wilayah. Lihat peraturan perundang-undangan
setempat untuk informasi lebih lanjut
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DJI NEO™ 2 (E5JU : DEN225)
Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac/ax)

EMEERME LU 2.4000 ~ 2.4835 GHz : <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC (BZ) )
SYR=wS5—Mf 5725~ 5850 GHz : <26 dBm (FCC/SRRC). <14 dBm (CE)

(EIRP)™ (BATI(3 2.400 ~ 2.4835 GHz D)
Bluetooth 5.2
EEFRES LU~
SYZZwH—M@N 24000 ~ 24835 GHz : <10 dBm
(EIRP)
DJiNeo2 FIHI S5V Y—13— (EFIL : DEP1)
04
ENEBREES LU~ 2.4000-2.4835 GHz: <26 dBm (FCC),
SYR=wH—@J) <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
(EIRP)™ 5.170-5.250 GHz: <23 dBm (CE)
5.725-5.850 GHz: <26 dBm (FCC), <14 dBm (CE),
<26 dBm (SRRC)
DJI RC-N3 3%{S# (€L : RC151)
04
BIEEIEMES KR 2.4000 ~ 2.4835 GHz : <33 dBm (FCC). <20 dBm (CE/SRRC/
SYRIyy—|H MIC (BA))
(EIRP)" 5.170 ~ 5.250 GHz : <23 dBm (CE)

5.725 ~ 5.850 GHz : <33 dBm (FCC). <14 dBm (CE).

<30 dBm (SRRC) (BAEMTIE. 2.4GHz HDHEFARIEE)

A Eoi Lo TEES
B
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DJI NEO™ 2 (2: DEN225)

Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac/ax)

s For A S47| 2.4000~2.4835 GHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
&2 (EIRP) " 5.725~5.850 GHz: <26 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
Bluetooth 5.2

T2 FI4 2 B4

2.4000~2.4835 GHz: <10 dBm

&2 (EIRP)
DJI Neo 2 CIX|S ESAA|H (Y S: DEP1)
04
s Fo W S47| 2.4000~2.4835 GHz: <26 dBm (FCC),
&3 (EIRP)" <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5.170~5.250 GHz: <23 dBm (CE)
5.725~5.850 GHz: <26 dBm (FCC), <14 dBm (CE),
<26 dBm (SRRC)
DJI RC-N3 =& 7| (22 H: RC151)
04
XS FOb4 W SA7| 2.4000~2.4835 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/
E2 (EIRP)" MIC)

5.170~5.250 GHz: <23 dBm (CE)
5.725~5.850 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE), <30 dBm
(SRRC)

[1] XIBEl= ZHE F0H WAL 7bSS RO 8
LICh RbAIEH LHE 2 SIX| YE X FHE B0 3

=7+ 2 X|Hof| what ot
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Ringkasan Keselamatan

Dengan produk ini, anda i bahawa anda telah

membaca, memahami serta menerima terma dan syarat garis
panduan ini dan semua arahan di https://www.dji.com/neo-2. KECUALI
SEPERTI YANG DITEGASKAN DALAM DASAR PERKHIDMATAN SELEPAS JUALAN
YANG TERSEDIA DI HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, PRODUK DAN
SEMUA BAHAN SERTA KANDUNGAN YANG TERSEDIA MELALUI PRODUK
DISEDIAKAN "SEBAGAIMANA ADANYA" DAN ATAS DASAR "SEPERTI YANG
TERSEDIA" TANPA JAMINAN ATAU SYARAT DALAM APA JUA BENTUK. Produk
ini bukan bertujuan untuk digunakan oleh kanak-kanak.

Persekitaran Penerbangan

. JANGAN gunakan pesawat dalam keadaan cuaca buruk seperti ketika angin
kuat, salji, hujan, kabus, hujan batu atau petir.

. JANGAN berlepas dari ketinggian lebih daripada 2000 m (6561 kaki) dari
paras laut.

N

w

. JANGAN terbangkan pesawat dalam persekitaran yang bersuhu di bawah
-10° C (14° F) atau melebihi 40° C (104° F).
JANGAN lancarkan pesawat dari objek bergerak seperti kereta dan bot.

I

. JANGAN terbangkan berhampiran permukaan yang memantulkan cahaya
seperti air. Ini mungkin akan menjadikan sistem penglihatan terhad.

o

Apabila isyarat GNSS lemah, terbangkan pesawat dalam persekitaran dengan
pencahayaan dan kebolehlihatan yang baik. Sistem penglihatan mungkin
tidak berfungsi dengan baik dalam keadaan pencahayaan yang kurang baik.
. JANGAN terbangkan pesawat berhampiran kawasan dengan gangguan
magnetik atau radio, termasuk kawasan kabel voltan tinggi, stesen
penghantaran kuasa skala besar, stesen radar, stesen pangkalan bergerak
dan menara penyiaran.

~

o

. Terbangkan pesawat di kawasan terbuka yang jauh dari orang ramai. Apabila
terbang pada altitud tingg, beri perhatian kepada perubahan persekitaran
seperti litupan awan, arus udara dan suhu rendah untuk mengelakkan kesan
kepada prestasi kuasa dan bateri, yang boleh menyebabkan kemalangan.

Operasi Penerbangan

. Jangan hampiri kipas dan motor yang berputar. Anda disyorkan agar
menggunakan pelindung kipas.

[

Sesetengah fungsi keselamatan pesawat mungkin terhad kerana pencahayaan
yang tidak mencukupi, tiada isyarat GNSS atau ruang yang sempit semasa
terbang di dalam bangunan. Terbang dengan lebih berhati-hati.

w

. JANGAN pasang aksesori atau peranti luaran yang tidak diperakui, kerana ini
boleh mengakibatkan kerosakan produk atau bahaya keselamatan.
Ikuti peraturan berikut semasa berlepas atau mendarat di tapak tangan anda:

>

+ Kendalikan pesawat dalam persekitaran tanpa angin jika boleh.
+ JANGAN letakkan jari anda dalam julat putaran kipas.
« JANGAN sekali-kali cuba menangkap pesawat semasa ia sedang terbang.

PEMBERITAHUAN

Pastikan D)l Fly dan perisian tegar pesawat telah dikemas kini ke versi terkini.

o o=

Terbangkan pesawat pulang secepat mungkin apabila tahap bateri rendah atau
terdapat kelajuan angin yang tinggi.

3. Terbangkan pesawat hanya dalam garis penglihatan visual (VLOS). Sebarang
penerbangan di luar garis penglihatan visual (BVLOS) boleh dijalankan hanya
apabila prestasi pesawat, pengetahuan dan kemahiran juruterbang, serta
pengurusan keselamatan operasi mematuhi peraturan tempatan untuk BVLOS.

Bateri Penerbangan Pintar

. JANGAN benarkan bateri bersentuhan dengan cecair. JANGAN biarkan bateri
tersebut dilitupi kelembapan atau dibasahi hujan. JANGAN jatuhkan bateri
ke dalam air. Jika tidak, letupan atau kebakaran boleh berlaku. Jika bateri
terkena cecair, tanggalkan bateri dengan serta-merta, letakkannya di tempat
kering dan di kawasan terbuka yang jauh dari bahan mudah terbakar, dan
hubungi Sokongan DJI atau pengedar sah DJi untuk arahan.

N

. JANGAN gunakan bateri bukan DJI. Adalah disyorkan untuk menggunakan
peranti pengecas DJI™.

Produk ini hendaklah digunakan dalam suhu dari -10° hingga 40° C (14°
hingga 104° F). Suhu tinggi boleh menyebabkan kebakaran atau letupan.
Suhu rendah akan menurunkan prestasi bateri.

JANGAN gunakan bateri yang kembung, bocor atau rosak. Elektrolit dalam
bateri sangat mengakis. Jauhkan diri daripada bateri yang bocor. Sekiranya
sebarang elektrolit terkena pada kulit atau mata anda, basuh bahagian yang
terlibat dengan air dan dapatkan rawatan doktor.

w

>

w

. JANGAN leraikan bateri atau menebuk bateri dengan apa-apa jua cara.

o

. Jauhkan bateri dari jangkauan kanak-kanak.

~

. JANGAN gunakan bateri yang telah terlibat dalam kemalangan atau terkena
hentaman kuat.

®

. JANGAN tinggalkan bateri berhampiran sumber haba seperti dalam
kenderaan pada hari yang panas.

©

. JANGAN simpan produk untuk jangka masa yang panjang setelah bateri
dinyahcas sepenuhnya. Jika tidak, bateri mungkin dinyahcaskan secara
berlebihan dan menyebabkan kerosakan yang tidak boleh diperbaiki.

Spe asi

DJI NEO™2 (Model: DEN225)
Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac/ax)
Frekuensi Operasi dan  2.4000-2.4835 GHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
Kuasa Pemancar (EIRP)!" 5.725-5.850 GHz: <26 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
Bluetooth 5.2
Frekuensi Operasi dan
Kuasa Pemancar (EIRP)
DJI Neo 2 Digital Transceiver (Model: DEP1)
04
Frekuensi Operasidan  2.4000-2.4835 GHz: <26 dBm (FCC),
Kuasa Pemancar (EIRP)" <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5.170-5.250 GHz: <23 dBm (CE)
5.725-5.850 GHz: <26 dBm (FCC), <14 dBm (CE),
<26 dBm (SRRC)
Alat Kawalan Jauh DJI RC-N3 (Model: RC151)
04
Frekuensi Operasidan  2.4000-2.4835 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/
Kuasa Pemancar (EIRP)" MIC)
5.170-5.250 GHz: <23 dBm (CE)
5.725-5.850 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE), <30 dBm
(SRRC)

2.4000-2.4835 GHz: <10 dBm

[1] Frekuensi pengoperasian yang disokong dan julat frekuensi yang tersedia
mungkin berlainan di negara dan rantau yang berbeza. Rujuk undang-undang
dan peraturan tempatan untuk maklumat lanjut.
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DJI NEO™ 2 (§u: DEN225)

Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac/ax)

ANUAUMSISOULEE  2.4000-2.4835 GHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)

vavdeueuneu (EIRP)™ 5.725-5.850 GHz: <26 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)

Bluetooth 5.2

ANUAUMSIENULA:E

odvdruruicu (EIRP)

DJI Neo 2 Digital Transceiver (§u: DEP1)

04

ANUAUIMSIGOUNEE  2.4000-2.4835 GHz: <26 dBm (FCC),

vavdeuedieu (EIRP)" <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5.170-5.250 GHz: <23 dBm (CE)
5.725-5.850 GHz: <26 dBm (FCC), <14 dBm (CE),
<26 dBm (SRRC)

Slunaaulnsa DJI RC-N3 ($u: RC151)

2.4000-2.4835 GHz: <10 dBm

04
AoWUMSIENULA:E  2.4000-2.4835 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/
vdodrutuieu (EIRP)™  MIC)

5.170-5.250 GHz: <23 dBm (CE)
5.725-5.850 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE), <30 dBm
(SRRC)

[1] AnudtumsivILAsaVSULaIVALARELTG DN VAUV GA:USANALA: D
A Wsagarusta:s:deudatoAuRaoRUAHSUTaYATLIAGL



0630p Ha 6e30onacHoCTTa

U3non3saiikin To31 NPOAYKT, Biie NOTELPXAABATe, Ue CTe Mpovent,

wnp Ha ToBa  BCMuKN

MHCTPYKUMK Ha aapec https://www.dji.com/neo-2. C U3K/MIOYEHMNE HA

M3PVYHO NPEABWAEHOTO B MONUTUKWTE 3A CNEAMPOAAXBEHO

OBCNYXBAHE, HAZIMYHU HA AZPEC HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/

POLICY, IPOAYKTBT 1 BCUUKN MATEPVIAZI U ChABPXAHUE, HAMYHN

YPE3 NPOAYKTA, CE NPEAOCTABAT ,TAKVBA, KAKBUTO CA” U HA

L HANIUHA BA3A" BE3 TAPAHLIA! VI YCIOBUE OT KAKBBTO W JIA E BUL,
To3n NpoAyKT He e NpegHasHaveH 3a Aeua.

Cpepa Ha noneta

A\ MPEAYNPEXAEHVE
1. HE nyckaiiTe ApoHa npu Texku WUHM yCnoBuA, npu
CUNeH BATHP, CHAT, ALXA, MBINa, FPaAYLLKa NN MBIHUN.

2. HE u3nuTaiiTe OT HAAMOPCKA BMCOUMHA Hag 2000 M Hag MOPCKOTO
paBHuLLe.

3. HE nyckaiite ApoHa Aa neTu B cpeaa, KbAETO TemnepaTtypara e nog -10°C
vnm Hag, 40°C.

>

HE nyckaiiTe ApoHa OT ABIKELL Ce 06eKTI KaTo ABTOMOBUAN 1 NOAKM.

ol

HE nyckaiiTe ApoHa aa neTi 6130 A0 OTPa3ABaLLM NOBLPXHOCTM KaTo BOAA.

B NpoTMBeH Chyuaii cuCTeMaTa 3a BUXAHE MOXe Aa Gb/e OrpaHuieHa,

6. Korato GNSS curHanbT e cna, nyckaiiTe ApoHa B cpeaa ¢ A06po OCBETEHME
W BUAUMOCT. CUCTEMaTa 3a BUXAAHE MOXeE Aa He PaBoTV NPaBUAHO NpY
Hepo6pa ocBeTeHOCT.

7. HE nyckaiiTe ApoHa Aa neTu 6AM30 A0 30HM C MarHUTHU NN PaANOCMYLLIEHUS,
BK/IOUUTENHO BICOKOBO/TOBM /IMHIAW, TO/IEMU eN1eKTPONPEHOCHM CTaHLuM,
PaAAPHY CTaHUMM, MOBMHIA 633081 CTAHLMIN 1 NPEAABATENHIA Ky,

8. MyckaiiTe ApoHa Ha OTKPUTO, aneye OT CTPyNBaHMA Ha xopa. KoraTo netute

Ha ronAiMa HaAMOPCKa BUCOUMHA, O6BPHETE BHUMaHMe Ha NPOMEHNTE B

OKONHaTa cpepa, KaTo HanpUMep 06NaUYHO NOKPUTME, BLb3AYLUHM TeUeHs

1 HUCKIN TeMnepaTypw, 3a A4a M36erHeTe Bb3AelicTBIE BLPXY 6aTepUsTa 1

MOLLHOCTTa, KOBTO MOXE AA NPUUMHYA MHLMAEHT.

MoneTHn onepauun

/A NPEAYNPEXAEHVE

1. MNasete ce oT

P pure. Mpenop eaa

2. TPy neTeHe Ha 3aKPUTO HAKOM OT $YHKLIMTE 32 6E30NaCHOCT Ha APOHA MOXeE
Aa 6bAAT OrpaHUEH! NMOPaAM HEAOCTUT Ha CBET/IMHA, MNca Ha GNSS curHan
WM Ha AOCTaTBYHO NPOCTPAHCTBO. BbAeTe 0CO6EHO BHUMaTENHWM MO Bpeme
Ha nonera.

3. HE nHcTanupaiite HecepTUOMUUMPaHN aKcecoapy UM BLHLUHW YCTPOACTBa,
Tbih KaTo TOBA MOXe Aa A0Bee A0 NOBPeAA Ha MPOAYKTA UM PUCKOBE 3a
6e3onacHocTTa.

4. CnassaiiTe cneHUTe NpaBUna, KOFaTo APOHBLT U3AUTA OT PbKaTa BA MW
Kalua Ha pbKaTa Bu:

+ M0 BBL3MOXHOCT NycKaliTe APOHA CAMO KOFATO HAMA BATHP.
* HE nocTaesiiTe npbCTUTe €M B 06XBaTa Ha BbpTeHe Ha nponenepurte.
* HE ce onuTBaliTe Aa XBaHeTe APOHa, AOKATO € B MofeT.

U3BECTUIE
1. Yeepere ce, ue D)l Fly 1 ¢'bpMyepBT Ha APOHA Ca aKTyanu3uparm 40 Haii-HosaTa
Bepcs.
2. Mpubepere apoHa #-6bp30, KOraTo GaTepuATa e cnaba unw vma
CUNeH BATLP.

3. MyckaiiTe ApOHa CaMo B pamKuTe Ha nonespenueto cu (VLOS). Monet oTeba
nonespenveTo (BVLOS) ca AONYCTUMY CaMO KOTaTo NapameTpuTe Ha ApOHa,
MO3HAHUATA 1 YMEHUATA HA MIOTA U MEPKUTE 33 OMepaTBHa 6e30MacHoCT
OTTOBApAT Ha MecTHUTe pa3nopes6y 3a BVLOS.

WHTenureHTHa noneTHa 6atepus

1. HE gonyckaiite 6aTepuaTa a Biese B KOHTAKT ¢ TeuHocTu. HE ocTassiite
6aTepuATa MOKpa UM HAaBLH B AbXAA. HE n3nyckaiite 6atepunTa BLE
BoAa. B NPOTUBEH Ciyuali MOXe A2 Bb3HUKHE eKCMNO3Ust UM NoXap. AKO
6aTepusiTa BNlese B KOHTAKT C TEUHOCT, He3a6aBHO M3BaaeTe GaTepuaTa,
nocTaBeTe 7 Ha CyXo 1 OTKPUTO MSCTO 4aney OT 3aNanuMu MaTepuanv u ce
cBBPXETe ¢ NOAAPLXKATA Ha DJI N YMLAHOMOLYeH NpeAcTaBuTen Ha DJI
3a MHCTpYKUMN.

2. HE n3nonssaiite 6aTepun, KoMTo He ca oT DJI. MpenopbunTenHo e ga
v3non3ssare 3apAAHN YCTPOCTBA Ha DJI™.

3. To3u npoayKT TpsA6Ba Aa ce M3NON3BA CaMO NPV TeMnepaTypy oT -10° A0
40°C. BucokaTa TemnepaTypa Moxe Aa oBeze /10 NOXap AN eKCNN03US.
HuckaTa TeMnepaTypa Lie BOWM pa6oTaTa Ha 6aTepusTa.

4. HE w3nonssaiiTe HagyTy, NPOTEKAN UAM NOBPeAeHU 6aTepuu.
EnektponuTuTe B ca cnHo Kop . MaseTe ce oT Np
6aTepun. M1 KOHTAKT Ha €NEKTPOANTY € KOXATa MAN OUUTE He3a6aBHO
M3MMiiTe 3acerHaTaTa 06/1acT ¢ BOAA M NOTLPCETE MEAVLMHCKA NOMOLL,

HE pasrno6ssaiite n He npo6uBaiiTe 6aTepusnTa NO HUKAKBB HAUYNH.
CbxpaHsBaiiTe 6aTepunTe Ha MACTO, HEAOCTBLNHO 3a Aeua.
HE W3non3saiiTe 6aTepusi, KOATO € y4acTBana B C6MLCLK UM TEXLK YAIP.

® o

HE ocTaBaiiTe 6aTepunTe 61130 A0 M3TOUHNLYW Ha TONAUHA, KAKTO 1 B
aBTOMO61N B ropely AeH.

9. HE cbxpaHsBaiiTe NpOAYKTa 3a NPOABKMTENEH NEPUOA, CNEA KaTO
6aTepunaTa e 61una HanbAHO paspeaeHa. B NPOTUBEH cryJaii 6aTepusiTa
MoXe Aa AOCTUrHE CBPbXPa3pexaaHe, KOETO MOXe Aa NPUUUHW
HenonpasMMm wetn.

Cneundukauun

DJI NEO™ 2 (Mogen: DEN225)
Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac/ax)
Pa6oTHa yecTota
VI MOLHOCT Ha
npeaasatens (EIRP)"
Bluetooth 5.2
Pa6otHa yectota
VI MOLYHOCT Ha
npeaasatens (EIRP)
DJI Neo 2 Digital Transceiver (Moaen: DEP1)
04
Pa6oTHa uectoTa 2,4000-2,4835 GHz: <26 dBm (FCC),
W MOLLHOCT Ha <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
npeaasatens (EIRP)™"  5,170-5,250 GHz: <23 dBm (CE)
5,725-5,850 GHz: <26 dBm (FCC), <14 dBm (CE),
<26 dBm (SRRC)
[ncTanumonHo ynpasnenue DJI RC-N3 (Moaen: RC151)

2,4000-2,4835 GHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
5,725-5,850 GHz: <26 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)

2,4000-2,4835 GHz: <10 dBm

04
PaGoTHa uectoTa 2,4000-2,4835 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/
VI MOLLHOCT Ha MIC)

npeasatens (EIRP)"”  5,170-5,250 GHz: <23 dBm (CE)
5,725-5,850 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE), <30 dBm
(SRRC)

[1] MoaAbpXaHaTa PaGoTHa YECTOTa N HANMUHUAT YECTOTEH AMANasoH MoXe Aa
Ce Pa3NMUaBAT B Pa3NVUHUTE ABPXABU W PErvoHU. BUXTE MECTHUTE 3aKOHU 1
pasnopea6y 3a noseve MHGOPMALV,



Strucny prehled bezpecnosti

A PouZivanim tohoto produktu potvrzujete, Ze jste si pFeetli

ustanoveni téchto zasad a viechny pokyny uvedené na adrese
https://www.dji.com/neo-2. S VYJIMKOU PRIPADU VYSLOVNE
STANOVENYCH V ZASADACH POPRODEJNIHO SERVISU, KTERE JSOU
K DISPOZICI NA ADRESE HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, JSOU
VYROBEK, VSECHNY MATERIALY A OBSAH DOSTUPNY PROSTREDNICTVIM
VYROBKU POSKYTOVANY ,TAK, JAK JSOU” A ,PODLE DOSTUPNOSTI”, BEZ
ZARUKY NEBO PODMINEK JAKEHOKOLI DRUHU. Vyrobek neni uréeny pro
déti.

Prostiedi letu
1. NIKDY nepoutivejte dron v pFipadé velmi nepFiznivého pocasi, jako je silny
vitr, dést, mihu, krupobiti nebo blesky.

2. NEVZLETEJTE z nadmof¥ské vysky vys3i nez 2000 m (6561 stop).

3. NIKDY nelétejte s dronem v prostedi, kde je teplota nizf nez 10 °C nebo
vy33i nez +40 °C.

4. NIKDY s dronem z icich se pfedmétd, jako jsou auta a
lodé.

5. NELETEJTE blizko reflexnich povrchi, jako je voda. V opaéném pFipadé maze

byt pozorovaci systém omezen.

6. Pokud je signél GNSS slaby, létejte s dronem v prostFed s dobrou svételnosti
a viditelnosti. Za $patnych svételnych podminek nemusi pozorovaci systém
fungovat spravné.

7. NIKDY s dronem nelétejte v blizkosti mist, kde dochézi k magnetickému nebo
radiovému ru3eni, véetné& vedeni vysokého napéti, rozsahlych vysilacich
stanic, radarovych stanic, mobilnich zékladen a vysilacich v&zi.

8. S dronem létejte na volném prostranstvi, daleko od davd lidi. P¥i letu ve
velké vyice vénujte pozornost zménam prostredi, jako je oblagnost, vzdusné
proudy a nizké teploty, aby nedoslo k ovlivnéni vykonu baterie a napéjeni,
coZ miize zplisobit nehodu.

Letovy provoz

/\VAROVANI
Drite se dal od otacejicich se vrtuli a motori. Doporu€uje se pouZivat chrani¢
vrtule.

2. Neékteré letové bezpecnostni funkce dronu mohou byt pi létani ve vnitfnich
prostoréch omezeny v déisledku nedostateéného osvétleni, absence signélu
GNSS nebo nedostatku prostoru. PFi létani dbejte zvyené opatrnosti.
NEINSTALUJTE necertifikované pfislusenstvi nebo externi zafizeni, protoZe to
muZe vést k podkozeni produktu nebo bezpe&nostnim rizikim.

w

4ni na dlani j

4. P¥ivzletu z dlané nebo pfi jici pravidia:

+ Dron provozujte v co nejvice bezvétrném prostredi.
« NEDAVEJTE prsty do oblasti rotace vrtuli.
« NEPOKOUSEJTE se chytit dron v letu.

UPOZORNENI
1. Ujistéte se, Ze jsou aplikace D)l Fly a firmware dronu aktualizované na nejnovéjsi
verzi.

N

Jakmile je Grovefi nabiti baterie nizka nebo se vyrazné zvy3i rychlost vétru, lette s
dronem co nejdive zpét.

L

S dronem létejte tak, abyste na néj neustale vidéli (VLOS). Jakykoli let mimo
vizuaIni dohled (BVLOS) Ize s dronem provadét pouze tehdy, kdyZ vkon dronu,
znalosti a dovednosti pilota a Fizeni bezpecnosti provozu splfiuji mistni predpisy
pro let BVLOS.

Inteligentni letova baterie

1. NIKDY nedovolte, aby se baterie dostala do kontaktu s tekutinou. NIKDY
nenechavejte baterii ve vihku nebo na desti. NIKDY nevhazujte baterii
do vody. MizZe dojit k vybuchu nebo poZaru. Pokud se baterie dostane
do kontaktu s kapalinou, okamZi vyjméte, umistéte na suché a
otevFené misto mimo hoflavé materialy a kontaktujte podporu DJI nebo
autorizovaného prodejce DJI, ktery vam poskytne dal3i pokyny.

2. NIKDY nepoutZivejte jiné ne originalni baterie od spoleZnosti DJI. Doporutuje
se pouzivat nabijeci zaFizeni znacky DJI™.

3. Tento produkt by mél byt pouzivén pouze pfi teplotach od =10 °C do +40
°C. Vysoka teplota miize vést k vybuchu nebo pozaru. Nizké teplota snizuje
vykon baterie.

4. NIKDY nepouZivejte vyboulené, net&sné nebo poskozené baterie. Elektrolyty

Vv baterii jsou vysoce korozivni. Nedotykejte se prosaki i

dojde ke kontaktu elektrolyti s kiiZi nebo o€ima, postizené misto okamité

omyjte vodou a vyhledejte IékaFskou pomoc.

NIKDY baterii

dnym zpiisobem nerozebirejte ani nepropichuite.
Baterie uchovévejte mimo dosah déti.
NIKDY nepouZivejte baterii, pokud doslo k jejimu padu nebo silnému narazu.

NENECHAVEJTE baterii v blizkosti zdrojd tepla, jako napfiklad v horkém dni
uvnitf vozidla.

® N o w

9. NIKDY produkt neskladujte deli dobu, pokud je baterie pIn& vybita. V
takovém pFipadé mize dojit k nadm&rnému vybiti baterie, coz maze
zapFicinit jeji nenapravitelné poskozent.

Specifikace

DJI NEO™ 2 (Model: DEN225)
Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac/ax)
Provozni frekvencea  2,4000-2,4835 GHz: < 20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
vykon vysilaZe (EIRP)"  5,725-5,850 GHz: < 26 dBm (FCC/SRRC), < 14 dBm (CE)
Bluetooth 5.2
Provozni frekvence a
vykon vysilace (EIRP)
Digitalni transceiver D) Neo 2 (model: DEP1)
04
Provozni frekvencea  2,4000-2,4835 GHz: <26 dBm (FCC),
vykon vysilace (EIRP)™ <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5,170-5,250 GHz: <23 dBm (CE)
5,725-5,850 GHz: <26 dBm (FCC), <14 dBm (CE),
<26 dBm (SRRC)
Délkovy ovladat DJI RC-N3 (Model: RC151)
04
Provoznifrekvencea  2,4000-2,4835 GHz: < 33 dBm (FCC), < 20 dBm (CE/SRRC/
vykon vysilace (EIRP)™  MIC)
5,170-5,250 GHz: < 23 dBm (CE)
5,725-5,850 GHz: < 33 dBm (FCC), < 14 dBm (CE), < 30

2,4000-2,4835 GHz: < 10 dBm

dBm (SRRC)
[1] Podporované provozni frekvence a dostupny frekvenéni rozsah se mohou v
riiznych zemich a regionech lsit. Dal3f informace najdete v mistnich zékonech a
predpisech



Et hurtigt overblik over sikkerheden

Ved at bruge dette produkt tilkendegiver du, at du har last, forstaet

og accepteret vilkarene og betingelserne i denne vejledning og alle
instruktioner pé https://www.dji.com/neo-2. UNDTAGEN SOM UDTRYKKELIGT
ANGIVET | POLITIKKERNE FOR EFTERSALGSSERVICE, DER ER TILGANGELIGE PA
HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, LEVERES PRODUKTET OG ALLE
MATERIALER OG ALT INDHOLD, DER ER TILGANGELIGT GENNEM PRODUKTET,
“SOM DE ER” OG “SOM TILGANGELIG” UDEN GARANTI ELLER BETINGELSE AF
NOGEN ART. Dette produkt er ikke beregnet til bern.

Flymilje

1. Brug IKKE dronen i darligt vejr, sdsom stzrk vind, sne, regn, tage, hagl eller
lynnedslag.

UNDGA at lette fra en hejde p4 mere end 2000 m over havets overflade.

Flyv IKKE dronen i miljger, hvor temperaturen er under -10° C eller over 40° C.
Let IKKE fra genstande, der bevager sig, som f.eks. biler, skibe og fly.

oA wN

Flyv IKKE tat pa reflekterende overflader sdsom vand. Ellers kan

synssystemet veere begraenset.

6. N&r GNSS-signalet er svagt, s& begraens flyvningen af dronen til miljoer med
gode lysforhold og sigtbarhed. Visions-systemet fungerer ikke altid ikke
korrekt under darlige lysforhold.

7. FLYV IKKE i nzrheden af omrader med magnetisk eller radiointerferens,
herunder hejspandingsledninger, store kraftoverferselsstationer,
radarstationer, mobile transformatorstationer og sendemaster.

8. Flyv dronen i &bne omréader, hvor der ikke er menneskemangder

og bygninger. Nar du flyver hejt oppe, skal du vaere opmarksom pa

ilj ger som f.eks. o og lave temperaturer for
at undga at pavirke batteriets og strommens ydeevne, hvilket kan forarsage
en ulykke.

Flybetjening
/\ ADVARSEL

1. Hold dig vk fra roterende propeller og motorer. Det anbefales at bruge
propelbeskyttelsen.

2. Nogle flyve sikker kan veere pé grund af
belysning, intet GNSS-signal eller manglende plads, nar du flyver indenders. Vaer
ekstra forsigtig, nar du flyver.

L

Installer IKKE ucertificeret tilbeher eller eksterne enheder, da dette kan resultere i
produktskade eller sikkerhedsrisici.
Overhold felgende regler, nar du letter fra eller lander pa din handflade:

>

+ Brug dronen i vindstille miljger, nar det er muligt.
+ Anbring IKKE fingrene i propellernes rotationsomréde.
« Forsog IKKE at tage fat i dronen, mens den flyver.

MEDDELELSE

Sorg for, at DJI Fly og dronens firmware er blevet opdateret til den nyeste version.

N o=

Flyv dronen tilbage s& hurtigt som muligt, nar batteriniveauet er lavt, eller der er
heje vindhastigheder.

3. Flyv kun dronen inden for synsfeltet (VLOS). Flyvning uden for synsfeltet (BVLOS)
kan kun udferes, nar dronens ydeevne, pilotens viden og feerdigheder og styring
af driftsikkerheden efterlever de lokale forskrifter for BVLOS.

Intelligent Flight-batteri

/\ ADVARSEL

Batteriet ma IKKE komme i kontakt med vaesker. Batteriet ma IKKE efterlades

tildaekket af fugt eller i regn. Smid IKKE batteriet i vand. Ellers kan der

opsté eksplosion eller brand. Hvis batteriet kommer i kontakt med vaeske,

skal du straks fjerne batteriet, placere det et tort og abent sted pa afstand

af braendbare materialer og kontakte DJI Support eller en Djl-autoriseret

forhandler for instruktioner.

2. Brug IKKE batterier, der ikke er fra DJI. Det anbefales at bruge en D)
oplader.

3. Produktet ber kun anvendes ved temperaturer fra -10 °C til 40 °C. En hej
temperatur kan fore til brand eller eksplosion. En lav temperatur vil reducere
et batteris ydeevne.

™.

4. Brug IKKE batterier, der er svulmet op, lekker eller er beskadigede.
Elektrolytterne i batteriet er yderst @tsende. Hold dig vk fra lekkende
batterier. Hvis nogen af elektrolytterne kommer i kontakt med din hud eller
ejne, skal du omgéende skylle det bererte omrade med vand og straks sege
laegehjeelp.

Batteriet ma IKKE skilles ad eller perforeres pa nogen made.

Opbevar batterierne utilgangeligt for barn.

Brug IKKE batteriet, hvis det har vaeret involveret i et styrt eller en kollision.

® N o w;

Efterlad IKKE batterierne i naerheden af varmekilder, f.eks. i en bil pa varme
dage.

9. Opbevar IKKE batteriet i en lzengere periode, nar det er fuldt afladt. Ellers kan
batteriet blive afladet for meget og forarsage skade, som ikke kan repareres.

Specifikationer
DJI NEO™2 (Model: DEN225)
Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac/ax)

2,4000-2,4835 GHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
5,725-5,850 GHz: <26 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)

Driftsfrekvens og
sendereffekt (EIRP) "
Bluetooth 5.2
Driftsfrekvens og
sendereffekt (EIRP)
DJI Neo 2 Digital Transceiver (Model: DEP1)
04

Driftsfrekvens og
sendereffekt (EIRP)"!

2,4000-2,4835 GHz: <10 dBm

2,4000-2,4835 GHz: <26 dBm (FCC),

<20 dBm (CE/SRRC/MIC)

5,170-5,250 GHz: <23 dBm (CE)

5,725-5,850 GHz: <26 dBm (FCC), <14 dBm (CE),
<26 dBm (SRRC)

DJI RC-N3-fjernbetjening (Model: RC151)

04
Driftsfrekvens og 2,4000-2,4835 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/
sendereffekt (EIRP)”  MIC)

5,170-5,250 GHz: <23 dBm (CE)
5,725-5,850 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE), <30
dBm (SRRC)

[1] Den understottede driftsfrekvens og det tilgaengelige frekvensomrade kan
variere i forskellige lande og regioner. Se lokale love og bestemmelser for at fa
flere oplysninger.



Sicherheitsvorschriften auf einen Blick

Durch den Gebrauch dieses Produkts bestétigen Sie, dass Sie die
allgemeinen Geschéftsbedingungen dieser Richtlinie und alle
unter https: dji.com/neo-2 gelesen und haben

und diese akzeptieren. SOFERN NICHT AUSDRUCKLICH IN DEN UNTER WWW.
DJI.COM/SERVICE/POLICY VERFUGBAREN KUNDENSERVICERICHTLINIEN
'VORGESEHEN, WERDEN DAS PRODUKT UND ALLE MATERIALIEN UND INHALTE,
DIE UBER DAS PRODUKT ZUR VERFUGUNG STEHEN, OHNE MANGELGEWAHR
UND AUF BASIS DER VERFUGBARKEIT UND OHNE GARANTIE ODER
BEDINGUNGEN JEGLICHER ART BEREITGESTELLT. Dieses Produkt ist nicht fiir
Kinder bestimmt und darf nicht von Kindern verwendet werden.

Flugumgebung

Setze das Fluggerat NICHT bei widrigen Wetterverhaltnissen ein, wie starkem
Wind, Schnee, Regen, Nebel, Hagel oder Gewitter.

Starte NICHT aus einer Héhe von mehr als 2000 m Gber NHN.

W

Fliege das Fluggerat NICHT in Umgebungen mit Temperaturen von unter -10 °C
oder iiber 40 °C.

NICHT von Objekten abheben, die sich bewegen, wie etwa Autos und Boote.

Das Fluggerat NICHT in der Nahe von reflektierenden Fléchen, wie z. B. Wasser
fliegen. Die Sichtsensoren kénnten sonst eingeschrénkt sein.

v s

o

Flieg das Fluggerat bei GNSS-Signal nur in L mit guten
Licht- und Si i Die Si ionieren bei

Lichtverhaltnissen méglicherweise nicht richtig.

~N

Flieg das Fluggerit NICHT in der Nihe von Bereichen mit magnetischen
Storungen oder Funkstorungen, insbesondere nicht in der Nahe von
Hoc i groRen L i i
Basisstationen und Funkmasten.

mobilen

o

Flieg das Fluggerat in offenen Bereichen abseits von Menschenmassen. Achte
beim Fliegen in groRBen Hohen verstarkt auf die Wetterlage, wie Bewolkung,

L ol igen und niedrige Te¢ , um eine intrachti der
Akkuleistung zu vermeiden und das Unfallrisiko zu minimieren.

Flugbetrieb

Halte dich von den rotierenden Propellern und Motoren fern. Es wird empfohlen,
den Propellerschutz zu verwenden.

N

Einige Flugsicherheitsfunktionen kénnen aufgrund von unzureichender

Beleuchtung, fehlendem GNSS-Signal oder Platzmangel beim Fliegen in

geschlossenen Raumen eingeschrankt sein. Sei beim Fliegen besonders

vorsichtig.

3. KEINE unzertifizierten Zubehérteile oder externen Gerite installieren, da dies zu
Produktschaden oder Sicherheitsrisiken fiihren kann.

4. Beachte die folgenden Regeln, wenn du das Fluggerat auf deiner Handflache

startest oder landest:

« Betreibe das Fluggerit, wann immer méglich, in einer windstillen Umgebung.

* Halte deine Finger NICHT in den Drehbereich der Propeller.

* Versuche NICHT, das Fluggerat wahrend des Fluges zu greifen.

1

Stelle sicher, dass D)l Fly und die Firmware des Fluggeréits auf die neueste Version
aktualisiert wurden

[

Fliege das Fluggerat so schnell wie maglich zuriick, wenn der Akkustand niedrig ist
oder starker Wind weht.

3. Das Fluggerdt in Sichtlinie (VLOS) fliegen. Fllige auBerhalb der Sichtlinie (BVLOS)
diirfen nur durchgefiihrt werden, wenn die Leistung des Fluggerats, das Konnen
und die Fahigkeiten des Piloten und die Verwaltung der Betriebssicherheit die
ortlichen Vorschriften fur BVLOS erfiillen.

Intelligent Flight Battery

Lass die Akkus NICHT in Kontakt mit Fllssigkeiten kommen. Der Akku darf NICHT
feucht sein oder im Regen liegen gelassen werden. Den Akku NICHT ins Wasser
fallen lassen. Andernfalls kann es zu einer Explosion oder einem Brand kommen.
Wenn der Akku mit Fliissigkeit in Kontakt kommt, entferne ihn sofort, lege ihn

an einen trockenen und gut belii ort, fern von iali

und kontaktiere den DJI-Support oder einen autorisierten DJI-Handler, um

Anweisungen zu erhalten.

2. Verwende KEINE Akkus, die nicht von DJI stammen. Es wird empfohlen,
Ladegerite von DJI™ zu verwenden.

3. Dieses Produkt sollte nur bei Temperaturen zwischen -10 °C und 40 °C verwendet
werden. Hohe Temperaturen konnen zu einem Brand oder einer Explosion
fizhren. Eine zu niedrige Temperatur senkt die Leistung des Akkus.

4. KEINE E i und Akkus. Die

Elektrolyte im Akku sind stark atzend. Halte dich von auslaufenden Akkus fern.

Wenn Elektrolyte mit Haut oder Augen in Kontakt kommen, den betroffenen

Bereich sofort mit Wasser griindlich ausspiilen, und dann unverziiglich einen Arzt

aufsuchen.

5. Den Akku NICHT zerlegen oder auf irgendeine Weise durchbohren.
6. Bewahre die Akkus auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
7. Verwende den Akku NICHT, wenn er in einen Unfall (Fluggerétabsturz) oder einen

schweren Aufprall verwickelt war.

8. Lasse die Akkus an heiBen Tagen NICHT in der Nihe von Warmequellen liegen, z.
B.in einem Fahrzeug.

9. Lagere das Produkt NICHT (iber einen langeren Zeitraum, nachdem du den Akku
vollstandig entladen hast. Ansonsten kann sich der Akku zu stark entladen, was
zu irreparablen Schaden fiihren kann.

Technische Daten

DJI NEO™2 (Modell: DEN225)
Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac/ax)

2,4000 bis 2,4835 GHz: < 20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
5,725 bis 5,850 GHz: < 26 dBm (FCC/SRRC),
<14 .dBm (CE)

Betriebsfrequenz und
Sendeleistung (EIRP)

Bluetooth 5.2
Betriebsfrequenz und
Sendeleistung (EIRP)
DJI Neo 2 Digitaler Sendeempfanger (Modell: DEP1)
04

Betriebsfrequenz und
Sendeleistung (EIRP)

2,4000 bis 2,4835 GHz: < 10 dBm

2,4000 bis 2,4835 GHz: <26 dBm (FCC),

<20 dBm (CE/SRRC/MIC)

5,170 bis 5,250 GHz: <23 dBm (CE)

5,725 bis 5,850 GHz: <26 dBm (FCC), <14 dBm (CE),
<26 dBm (SRRC)

DJI RC-N3 Fernsteuerung (Modell: RC151)

04

Betriebsfrequenz und
Sendeleistung (EIRP) "

2,4000 bis 2,4835 GHz: < 33 dBm (FCC), < 20 dBm (CE/
SRRC/MIC)

5,170 bis 5,250 GHz: < 23 dBm (CE)

5,725 bis 5,850 GHz: < 33 dBm (FCC), < 14 dBm (CE),
<30 dBm (SRRC)

[1] Die zulassige Betriebsfrequenz variiert je nach Land und Region. Weitere
Informationen erhaltst du in den ortlichen Gesetzen und Vorschriften



Seguridad de un vistazo

Al usar este producto, confirma que ha leido, comprendido y aceptado

los términos y condiciones de este documento y todas las
instrucciones recogidas en https://www.dji.com/neo-2. SALVO QUE LAS
POLITICAS DE SERVICIO POSVENTA, DISPONIBLES EN HTTPS://WWW.DJI.COM/
SERVICE/POLICY, INDIQUEN LO CONTRARIO DE MANERA EXPRESA, EL
PRODUCTO Y TODOS LOS MATERIALES Y CONTENIDOS DISPONIBLES A TRAVES
DE ESTE SE SUMINISTRAN “EN SU ESTADO ACTUAL" Y “SEGUN
DISPONIBILIDAD", SIN GARANTIAS NI CONDICIONES DE NINGUN TIPO. Este
producto no esta destinado a nifios.

Entorno de vuelo

/\ ADVERTENCIA

1.

W

v s

NO utilice la aeronave en condiciones climaticas adversas, como fuertes vientos,
nieve, lluvia, niebla, granizo o rayos.
NO despegue a una altitud superior a 2000 m (6561 pies) sobre el nivel del mar.
NO vuele la aeronave en entornos en los que la temperatura sea inferior a-10 °C
(14 °F) o superior a 40 °C (104 °F).
NO despegue desde objetos en movimiento, como automéviles y barcos.
NO vuele cerca de superficies reflectantes, como agua. De lo contrario, el sistema
de visién podria verse limitado.
Sila sefial GNSS es débil, vuele la aeronave solo en entornos con buena
iluminacién y visibilidad. Los sistemas de visién podrian no funcionar

sila iluminacion es il i

NO vuele la aeronave cerca de zonas con interferencias magnéticas o de radio,
incluidos cables de alta tensién, estaciones de transmisién eléctrica de grandes
dimensiones, estaciones de radar, estaciones de base méviles y torres de
transmision.

Vuele la aeronave en zonas abiertas y lejos de multitudes. Al volar a mucha
altitud, preste atencién a los cambios en el entorno, como la nubosidad,

las corrientes de aires y las bajas temperaturas, para evitar que afecten al
rendimiento de la bateria y la energia, lo que podria causar un accidente.

Operacion de vuelo

/\ ADVERTENCIA

Manténgase alejado de las hélices y los motores cuando estén girando. Se
recomienda usar el protector de hélices.

Alvolar en interiores, algunas funciones de seguridad de vuelo pueden estar
limitadas debido a una iluminacién insuficiente, ausencia de sefial GNSS o falta
de espacio. Tenga especial cuidado al volar.

NO instale accesorios o dispositivos externos no certificados, ya que esto podria
provocar dafios en el producto o riesgos de seguridad.

Respete las siguientes reglas para realizar el despegue o el aterrizaje desde la
palma de la mano:

« Opere la aeronave en un entorno sin viento siempre que sea posible.

* NO coloque los dedos dentro del alcance de rotacién de las hélices.

+ NO intente agarrar la aeronave mientras esté volando.

AVISO]

Asegurese de que la aplicacion DJI Fly y el firmware de la aeronave estén
actualizados a la version mas reciente.

Haga que la aeronave vuelva lo antes posible cuando le quede poca bateria o la
velocidad del viento sea elevada.

Vuele la aeronave dentro de su alcance visual (visual line of sight, VLOS). Los vuelos
més alla del alcance visual (beyond visual line of sight, BVLOS) solo se pueden
realizar cuando el rendimiento de la aeronave, el conocimiento y las habilidades
del piloto, y la gestién de la seguridad operativa cumplen con las normativas locales
para vuelos BVLOS.

Bateria de vuelo inteligente

/\ ADVERTENCIA

1.

QN nm

NO permita que ningun liquido entre en contacto con la bateria. NO deje la
bateria cubierta de humedad ni a la intemperie bajo la lluvia. NO deje caer

la bateria en el agua. De lo contrario, podria producirse una explosién o un
incendio. Si la bateria entra en contacto con liquido, retirela inmediatamente,
coléquela en un lugar seco y abierto lejos de materiales inflamables y péngase en
contacto con la Asistencia técnica de DJI o con un distribuidor autorizado de D)
para recibir instrucciones.

NO utilice baterias que no sean de DJI. Se recomienda usar un dispositivo de
carga de DJI™.

Este producto se debe usar Unicamente a temperaturas de entre -10y 40 °C (14
y 104 °F). Las altas temperaturas pueden provocar un incendio o una explosién.
Una baja reducira el imi de la bateria.

NO utilice baterias hinchadas, con fugas o dafadas. Los electrolitos de la bateria
son altamente corrosivos. Manténgase alejado de baterias con fugas. Si los
electrolitos entran en contacto con la piel o los ojos, lave inmediatamente la zona
afectada con agua y busque asistencia médica.

NO desmonte ni perfore la bateria de ninguna manera.

Mantenga la bateria fuera del alcance de los nifios.

NO use una bateria que haya sido expuesta a un choque o un impacto fuerte,
NO deje las baterias cerca de fuentes de calor, como dentro de un vehiculo en un
dia caluroso.

NO guarde el producto durante un periodo prolongado después de que se haya
descargado completamente la bateria. De lo contrario, esta podria descargarse
en exceso, lo que podria provocar dafios irreparables.

Especificaciones

DJI NEO™ 2 (Modelo: DEN225)
Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac/ax)
Frecuencia de
funcionamiento y Potencia
del transmisor (EIRP)"!
Bluetooth 5.2

Frecuencia de
funcionamiento y Potencia 2.4000-2.4835 GHz: <10 dBm
del transmisor (EIRP)

DJI Neo 2 digitaalinen lahetin-vastaanotin (malli: DEP1)

2.4000-2.4835 GHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
5.725-5.850 GHz: <26 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)

04
Toimintataajuus ja 2.4000-2.4835 GHz: <26 dBm (FCC),
lahettimen teho (EIRP) " <20 dBm (CE/SRRC/MIC)

5.170-5.250 GHz: <23 dBm (CE)
5.725-5.850 GHz: <26 dBm (FCC), <14 dBm (CE),
<26 dBm (SRRC)

Control remoto DJI RC-N3 (Modelo: RC151)

04
Frecuencia de 2.4000-2.4835 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (CE/
funcionamiento y Potencia  SRRC/MIC)
del transmisor (EIRP)" 5.170-5.250 GHz: <23 dBm (CE)

5.725-5.850 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE),

<30 dBm (SRRC)
[1] La frecuencia de funcionamiento admitida y el rango de frecuencias disponible

pueden variar en diferentes paises y regiones. Consulte la legislacion y las
normativas locales para obtener mas informacion.



AGAAELA PE PLa paTLd

XPNOLUOTIOLEVTAG AUTS T TPOIOV, SNAWVETE OTL £xeTe SLaBAsEL,
KATQVORGEL KaL AMOSEXBEL TOUG BPOU KAl TLG TIPOUTIOBZGELG QUTHG
™G 08nyiag kat éAwv Twv o8NyLLV atn StebBuvon https://www.dji.com/
neo-2. EKTOZ EAN MPOBAEMETAI PHTA ZTIZ MOAITIKEZ EEYMHPETHIHZ
META THN NMQAHZH NOY EINAI AIA@EZIMEZ XTH AIEYOYNZH HTTPS://WWW.
DJI.COM/SERVICE/POLICY, TO MPOION KAl OAA TA YAIKA KAl TO
MEPIEXOMENO MOY AIATIOENTAI MEZQ TOY MPOIONTOZ MAPEXONTAI «Q3
EXOYN» KAI «OMQ3 AIATIOENTAI» XQPIE KAMIA EFTYHEH H NPOYNOGESH
OMMOIOYAHMOTE EIAOYZ. AuTO To Tipoidv Sev Tipoopiletat yia matsid.

MNepLBaAiov TTrong

1. MHN XpnotpoToLeite To agpooKapos e aVTiEOEs KALPLKES CUVBAKES, BTIWG
Tav pUOGEL SUVATES GVEROG, XLOVL, BPOXA, OHiXAN, XTAGTL 1 KepauvoUs,

2. MHN anoyelbveote ané peyahUtepo amé 2000 m (6561 ft) avw
ané to eninedo T BdAacoa,

3. MHN netdre to 3 BaMAov 61ou n ia eivat katw
am6 -10° C (14° F) fj dvw amé 40° C (104° F).

4. MHN § ané o { oG Kat BAPKEG,

ol

MHN TIETaTe KOVTd OF aVAKAGGTIKEG ETUPAVELEG, BTIWG TO VEPS. ALAWOPETIKA,

70 GUOTNA BPACNG PITOpEL Va Eival TIEPLOPLOYEVO.

6. ‘Otav To ofa GNSS eivat acBevég, IETATE To aEpooKAPoG Hovo ot eptBaovta
JE KaA PWTLOHG Kat opatéTnTa. To GUGTNUA BPacTG HTIoPEL va pNv Aettoupyel
KA GE KAKEC OUVBFKEG QTLOHOU.

7. MHN TIETATE TO AEPOCKAPOG KOVTA OE TIEPLOXEG HE PAYVITIKEG I} PASLOYWVLKES
TlapepBoALG, OTwG ypappég uPnAig Tdong, otaBpolg PETAS00NG NAEKTPLKIAG
zvspvs\ug HEYAANG kAlpakag, urueuou«; pavtdp, ctabpoulg Baang Kwntrg

Kat topyous

8. MeTdte To AEPOCKAPOG GE AVOLXTOUG XWIPOUS PHAKPLA amé KOGHo. OTav

TmETate oe peydho T1g MepLBaAoVTIKEG ahAay£c, BTIWG

™ vegokaAuyn, Ta pedpata aépa Kat TG XapnAq BEpHOKPACiE, WOTE va

QMOUYETE va EMNPEACETE TNV anéS00N TN HIATapiag Kat TG LoxYog, KATL

TtoU pTtopE va TpoKaAETEL aTdXNHa.

EktéAeon merong

MEiveTe pakpLd amé TOUG TEPLOTPEPSHEVOUS ENLKEG KAl TOUG KLVTAPES.
ZUVLOTATaL N XPrON TPOCTATEUTLKOG EAK.

2. Optopéve Aettoupyie aopahelag mefiong propel va elvat meptoptopéve
Abyw avemapkoug q;mnupou anousiag orpatog GNSS f éMeupng xipou
Katd tnv rrjon og 6 xwpo. N, p po Otav TETdtE.

3. MHN gykaBiotate pn motomotnpéva agecoudp r eEWTEPLKEG CUOKEUVEG,
KaBwe auté propel va odnyfoeL oe {npLd Tou Tpoidévtog fj o KEHVoug
acpareiac.

4. Tnpeite Toug ak6AoUBOUG KAVOVEC TIPayPATOTOLWVTAG anoyeiwan f
Tipooyeiwon oTnV TlaAdpn Tou XepLow oag:
+ AELTOUPYOTE T AEPOCKAPOG OE TEPLBAMOV XWPLC Gvepo, OToTE Eivat
Suvatov.
* MHN tomobeteite ta SGXTUAG 0ag GTNV TIEPLOXT) TIEPLOTPOPI|G TWV EALKWV.
* MHN ETUXELPAOETE VA TILAGETE TO AEPOOKAPOG KATA TN SLApKeLa TNG
Ttiong.

BeBatwBELTE 6TL T0 UALKOAOYLOWLKG Tou DJI Fly Kal ToU GEPOOKAPOUG EXOUY
EnpEPWOEL oY TILO TIPGOATN EKBOON.

n

MNetdETe T0 AEPOOKAPOG TLOW TO CUVTOPOTEPO Suvatod dtav n otadpn tng
pnatapiag lvat xapnAd f Utpxel ToAD Suvatdg Avepoc,

3. MetdEre To aepooKaPog SLAtNPUVTAS OTTki] entagr (VLOS). OnowadrTote merion
Tépav TG omTikiG enagnc (BVLOS) propel va mpaypatomotnBet pévo 6tav ot
EMBBOELG TOU AEPOOKAPOUG, OL YVWGELG KaL oL SEELBTNTEG TOU XELPLOTA Kal
ETixELpNOLaKY SLayetplon TG aoWANELAE OUHOPPEVOVTAL IE TOUG TOTIKOUG
KaVOVLopOUG yLa TITAON TépaV TG OTITLKAG EMagG (BVLOS).

‘E§umvn pmatapia merong

MHN a@rvete Tn pmatapia va £pyovTal o€ emagr Pe OTOLOSHTOTE £i0g
UypoL. MHN a@rveTe Ty pmatapia KaAuppévn pE uypacia A £Ew otn Bpoxr.
MH pixvete T pmatapia oTo vepd. ALYOPETIKA, PTopEL va TpokAnBEL
£kpnEn 1) mupkayLd. EGv n pratapia £pBet o€ Emagr PE Lypo, apalpéote
TNV apEGWC, TOTIOBETAOTE TV O GTEYV6 KAl QVOLXTO XWPO HaKpLA amd
£0QAEKTA UALKA KAl ETILKOLVWVAGTE P TNV UTtootrpLEn tng DJI fj pe évav
£Eouatodotnpévo avttnpoowio g D)l yia o8nyieg.

2. MH xpnotpomoteite pmatapieg mou Sev eivat tng DJI. TuvLGTATaL N XpAON
popTLoTiV DJI™.

3. AUTS To TPOLdV TIpETEL Val {taL pévo oe ané -10° €
£wG 40° C (14° F € 104° F). OL uPnA Beppiokpacieg pmopel va odnyRoouy o€
TupKayLd A kpnEn. H xapnAr Beppokpacia pewbvel T améSoon piag pnatapiac,

4. MH ec mou eivat éveg, eppavitouy Slappor
1 £xouv uTtooTel ZNpLd. OL NAeKTpoADTEG otV pmatapia eivat quwg
Slappwrikol. Kpatriote pakpud tig ieg Tou Sappé Av

NAEKTPOAUTEG £pBOUV OE emayr e To §éppa f) Ta pdtia oag, TMAUVTE apéows
v ipocBePANpEVN TiEpLoXT) PE VEPS Kat INTHOTE apPECWG LaTpLkr @povtisa.
5. MHN kat MHN
®UAGETE TIC pTiatapieg og BECELG 6TIoU Sev Ba Eival TPOCPATLIES AN TaLSLA.

TNV pratapia pe kavévav Tporo.

N

MH XpnoLpoTIOlAGETE TV pTtatapia av éxeL UTooTel oUVTPLRH 1 Loxupn

TpdaKpousn.

8. MHN agrvete Tig pratapieg Kovtd oe Tny£g BeppoTnTag, oMW péca oe
Oxnpa TG LeoTEG NpEPES.

9. MHN amoBnKeVETe To TIPOLOV yia PEYEAO XPOVLKS SLAcTNpa peTd Ty TAfjpn

anopopTLon Tng pratapiag. Alapopetikd, n pratapia propel va ekpoptiotel

UrepBOAKY, KATL TTOU PTTOpEL Vel TIPoKaAETEL averavopBuwtn BAGRN.

MNpodLaypapég

DJI NEO™ 2 (Movtéo: DEN225)
Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac/ax)
TuxvétnTa Aettoupyiag kat - 2,4000-2,4835 GHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
Lox0G ooV (EIRP) ™ 5,725-5,850 GHz: <26 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
Bluetooth 5.2
Tuyvotnta Aettoupylag kat
Lo Vg TopTtol (EIRP)
WnLakég TopmosEktng D)l Neo 2 (MovtéAo: DEP1)
04
TuxvéTnTa Aettoupyiag kat - 2,4000-2,4835 GHz: <26 dBm (FCC),
Loy UG Toprtol (EIRP)™ <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5,170-5,250 GHz: <23 dBm (CE)
5,725-5,850 GHz: <26 dBm (FCC), <14 dBm (CE),
<26 dBm (SRRC)
TnAexetpLotripto DJI RC-N3 (Movtéo: RC151)
04
TuxvéTnTa Asttoupyiag kat - 2,4000-2,4835 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (CE/
LoyUg Toprtol) (EIRP)™! SRRC/MIC)
5,170-5,250 GHz: <23 dBm (CE)
5,725-5,850 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE),
<30 dBm (SRRC)

2,4000-2,4835 GHz: <10 dBm

[1] H UnootnpiZépevn ouxvéTTa Attoupyiag kat To LaBéatyio e6pog GuxVOTHTwY
evSéxeTaL va SLagépoLy avdloya pe T XWPa Kat T TepLoxi. AVATpEEte atoug
TOTILKOUG VOHOUG KAl KAVOVLOOUG y1a TTEPLOTBTEPES TANPOQOPLEG,



(A

Silmays turvallisuuteen

Kayttamalla tita tuotetta osoitat lukeneesi, ymmartaneesi ja

hyvaksyneesi téman ohjeen ehdot ja kaikki ohjeet osoitteessa https://
www.dji.com/neo-2. TUOTE JA KAIKKI AINEISTO SEKA TUOTTEEN KAUTTA
SAATAVILLA OLEVA SISALTO TARJOTAAN "SELLAISENAAN" SEKA
"SAATAVUUDEN PERUSTEELLA" ILMAN MINKAANLAISIA TAKUITA TAI EHTOJA,
JOLLEI MYYNNIN JALKEISIA PALVELUJA KOSKEVISSA KAYTANNOISSA
(LUETTAVISSA OSOITTEESSA HTTPS:/WWW.D)I.COM/SERVICE/POLICY)
NIMENOMAISESTI MUUTA ESITETA, Téité tuotetta ei ole tarkoitettu lapsille.

Lennatysymparistd

/\VAROITUS
Kopteria El SAA kayttaa vaikeissa sadoloissa, kuten voimakkaassa tuulessa, lumi-
tai vesisateessa, sumussa, eiké raekuuron tai ukkosen aikana.

2. Kopteria EI SAA ohjata nousemaan ilmaan yli 2000 m korkeudelle merenpinnan
ylapuolella.

3. Kopteria El SAA lennéittéié ympiristdissa, joissa lampétila on alle -10 °C tai yli
40°C.

4. Kopteria EI SAA ohjata nousemaan ilmaan liikkuvista kohteista, kuten autoista ja
laivoista.

5. ALA lennati lahella heijastavia pintoja, kuten vettd. Heijastavien pintojen

sheisyydessé nakojérj 3 saattaa toimia rajallisesti.

6. Jos GNSS-signaali on heikko, lennata kopteria paikoissa, joissa on hyva valaistus
ja nakyvyys. jestelmt eivit vélttimitta toimi kunnolla huonoissa
valaistusolosuhteissa.

7. ALAlenna kopterilla alueiden I&hell, joissa on magneetti- tai radiohéiridits,
mukaan lukien jannitej ja, suuria voil iirtoasemia, tutk ia,
mobiilitukiasemia ja lahetystorneja.

8. Kopteria tulee lennattaa avoimilla alueilla kaukana vékijoukoista. Kun

lennatéit laitetta korkealla, kiinnita huomiota ymparistin muutoksiin, kuten
pilvipeitteeseen, iimavirtoihin ja mataliin Iampétiloihin, jotta akkuun ja virran
suorituskykyyn ei kohdistu vaikutuksia, jotka voisivat aiheuttaa onnettomuuden.

Toiminta lennatyksen aikana

Pysy etédlla pybrivistd roottoreista ja moottoreista. Roottorin suojuksen kéyttoa

suositellaan.

2. Osa voivat olla rajoit ja riittal
valaistuksen, GNSS-signaalin L tai til vuoksi sisati
lentamisen vuoksi. Ole erityisen varovainen lentaessasi.

3. ALA asenna sertifioimattomia lisévarusteita tai ulkoisia laitteita, silli se voi
aiheuttaa tuotevaurioita tai turvallisuusriskeja.

4. Noudata seuraavia saantoja
* Kaytd ilma-alusta tuulettomassa ymparistdssa aina kun mahdollista.
« ALA laita sormiasi roottoreiden pybril
« ALA yrita tarttua kopteriin sen lennon aikana.

HUOMAUTUS

Varmista, ett DJI Fly ja kopterin laiteohjelmisto on péivitetty uusimpaan versioon.

i ilmaan tai

isalueelle.

o o=

Lennita kopteri takaisin mahdollisimman pian, kun akun varaustaso on alhainen tai
kun on korkea tuulen nopeus.

3. Lennata kopteria visuaalisen nakékentan (VLOS) sisélla. Kaikki visuaalisen
nikokentan ulkopuolella (BVLOS) olevat lennot voidaan suorittaa vain, jos kopterin
suorituskyky, lennattajan tietamys ja taidot seka operatiivisen turvallisuuden hallinta
ovat paikallisten BVLOS-maaréysten mukaisia.

Alykas lentoakku

Nesteitd EI SAA paastaa kosketuksiin akun kanssa. Akkua EI SAA jattaa
paikkoihin, joissa se kostuu, eikd sateeseen. Akkua El SAA pudottaa veteen.
Muuten seurauksena voi olla réjahdys tai tulipalo. Jos akku joutuu kosketuksiin
nesteen kanssa, poista akku valittomasi, aseta se kuivalle ja avoimelle paikalle
pois syttyvien materiaalien lahelta ja pyyda lisiohjeita DJI-tuesta tai valtuutetulta
DJljalleenmyyjalts.

Muita kuin DJi-akkuja EI SAA kéyttad. DJ™-latureiden kayttda suositellaan.

Tété tuotetta tulee kayttad vain -10 °C - 40 °C lampétiloissa. Korkea limpétila

voi aiheuttaa tulipalon tai réjahdyksen. Alhainen lampétila heikentaa akun
suorituskykya.

4. Turvonneita, vuotavia tai vaurioituneita akkuja El SAA kayttaa. Akun elektrolyytit
ovat erittéin syovyttavia. Pidd poissa ista akuista. Jos ytteja joutuu
iholle tai silmiin, tulee niille altistunut kohta pesta valittémasti vedella. Hakeudu
|aékariin valittémasti.

W

L

Akkua EI SAA purkaa tai lavistaa millaan tavalla.

o

Akut tulee pitaa poissa lasten ulottuvilta.

~

Akkua EI SAA kéyttas, mikéli se on joutunut térméykseen tai siihen on osunut

kova isku.

8. ALAjitéd akkua lahelle limms
paivana.

9. ALA siilyta tuotetta pitkia aikoja sen jlkeen, kun akku on téysin tyhjennetty.

Muuten akun varaus voi purkautua liikaa, misté voi seurata pysyvéa vahinkoa.

hteit

, kuten ajoneuvon sisélle kuumana

Tekniset tiedot

DJI NEO™ 2 (Malli: DEN225)
Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac/ax)
Toimintataajuus ja ldhettimen  2,4000-2,4835 GHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
teho (EIRP)
Bluetooth 5.2
Toimintataajuus ja
ldhettimen teho (EIRP)
DJI Neo 2 digitaalinen lihetin-vastaanotin (malli: DEP1)
04
Toimintataajuus ja lahettimen  2,4000-2,4835 GHz: <26 dBm (FCC),
teho (EIRP) ™ <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5,170-5,250 GHz: <23 dBm (CE)
5,725-5,850 GHz: <26 dBm (FCC), <14 dBm (CE),
<26 dBm (SRRC)
DJI RC-N3 Kauko-ohjain (Malli: RC151)

2,4000-2,4835 GHz: <10 dBm

04
Toimintataajuus ja lahettimen  2,4000-2,4835 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (CE/
teho (EIRP) ! SRRC/MIC)

5,170-5,250 GHz: <23 dBm (CE)
5,725-5,850 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE),
<30 dBm (SRRC)

5,725-5,850 GHz: <26 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)

[1] Sallittu toimintataajuus vaihtelee maittain ja alueittain. Katso lisatietoja

paikallisista laeista ja maarayksista



La sécurité en un coup d'ceil

& En utilisant ce produit, vous déclarez avoir lu, compris et accepté les

conditions générales de cette directive et toutes les instructions
figurant sur le site https://www.dji.com/neo-2. SAUF DISPOSITION EXPRESSE
DANS LES POLITIQUES DE SERVICE APRES-VENTE DISPONIBLES A HTTPS://
WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, LE PRODUIT ET TOUS LES MATERIAUX ET
CCONTENUS DISPONIBLES VIA LE PRODUIT SONT FOURNIS « EN L'ETAT » ET « EN
FONCTION DES DISPONIBILITES », SANS AUCUNE GARANTIE NI CONDITION. Ce
produit mest pas destiné aux enfants.

Environnement de vol

/\ AVERTISSEMENT
N'utilisez PAS I'appareil par mauvais temps, notamment en cas de vents forts, de
neige, de pluie, de brouillard, de gréle ou d'éclairs.

2. NE décollez PAS d'une altitude supérieure a 2000 m (6,561 pieds) au-dessus du
niveau de la mer.

3. NE faites PAS voler lappareil dans des environnements & température inférieure
2-10 °C (14 °F) ou supérieure & 40 °C (104 °F).

4. NE décollez PAS a partir d'objets en mouvement, tels que des voitures et des
bateaux.

w

NE faites PAS voler I'appareil a proximité de surfaces réfléchissantes telles que

Teau. Sinon, le systéme optique pourrait étre entravé.

6. En cas de signal GNSS faible, faites voler Iappareil uniquement dans des
environnements bien éclairés et offrant une bonne visibilité. Le systéme optique
peut ne pas fonctionner correctement dans de mauvaises conditions d'éclairage.

7. NE faites PAS voler Fappareil a proximité de zones présentant des interférences

magnétiques ou radio, notamment des lignes & haute tension, des grandes

centrales électriques, des stations radars, des stations de base mobiles et des
tours de radiodiffusion.

o

Faites voler Iappareil dans des zones ouvertes, loin de la foule. Lorsque vous
volez & haute altitude, faites attention aux changements environnementaux tels
que la couche nuageuse, les courants aériens et les basses températures afin
dréviter tout impact sur la batterie et les performances énergétiques, susceptibles
de provoquer un accident.

Opération de vol

1. Tenez-vous a distance des hélices en rotation et des moteurs. Il est recommandé
dutiliser le protége-hélices.

2. Certaines fonctions de sécurité en vol peuvent étre limitées en raison d'un
éclairage insuffisant, de fabsence de signal GNSS ou du manque despace lors dfun
Vol en intérieur. Faites particuliérement attention lorsque vous pilotez.

w

Ninstallez PAS d'accessoires non certifiés ou de dispositifs externes, car cela

pourrait endommager le produit ou entrainer des risques pour la sécurité.

4. Respectez les régles suivantes lors du décollage ou de I'atterrissage depuis/sur la

paume de la main :

+ Autant que possible, faites fonctionner Fappareil dans un environnement sans
vent.

* NE placez PAS vos doigts dans le rayon de rotation des hélices.

« N'essayez PAS de saisir 'appareil lorsquiil est en vol.

AVis
Assurez-vous de disposer de la derniére version de fapplication DJi Fly et du
firmware de fappareil.

2. Faites revenir fappareil dés que possible lorsque e niveau de la batterie est faible ou
que le vent souffle a des vitesses élevées.
3. Gardez l'appareil & portée de vue (VLOS). Tout vol au-dela de la portée de vue (BVLOS)

ne peuit étre effectué que lorsque les performances de fappareil, les connaissances
et compétences du pilote et la gestion de la sécurité opérationnelle sont conformes
aux réglementations locales en matiére de BVLOS.

Batterie de vol intelligente

NE laissez PAS de liquides entrer en contact avec la batterie. NE laissez PAS la
batterie couverte dhumidité ou exposée a la pluie. NE laissez PAS tomber la
batterie dans I'eau. A défaut, une explosion ou un incendie pourrait se produire.
Sila batterie entre en contact avec un liquide, retirez-laimmédiatement et
placez-la dans un endroit ouvert et sec, a distance des matériaux inflammables,
puis contactez le Service client DJI ou un revendeur agréé DI pour recevoir des
instructions.

[

Nutilisez PAS de batteries autres que celles de DJI. Il est recommandé d'utiliser
un chargeur DJI™.

3. Ce produit ne doit étre utilisé qu'a des températures comprises entre -10 et 40
°C (14 & 104 °F). Une température élevée peut provoquer un incendie ou une
explosion. Une température basse réduira les performances de la batterie.

&

Nutilisez PAS de batteries gonflées, pré des fuites ou Les
électrolytes de la batterie sont extrémement corrosifs. Tenez-vous a I'écart des
batteries qui fuient. En cas de contact d‘électrolytes avec la peau ou les yeux,
lavezimmédiatement la zone affectée a I'eau, puis consultezimmédiatement un
médecin.

NE démontez PAS ni ne percez la batterie de quelque maniére que ce soit.
Conservez les batteries hors de portée des enfants.

Nutilisez PAS de batterie ayant subi une chute ou un choc important.

0N,

NE laissez PAS la batterie prés d'une source de chaleur, ou dans un véhicule par
de chaudes journées.

9. NE stockez PAS le produit pendant une période prolongée si la batterie

est complétement déchargée. Sinon, la batterie pourrait se décharger
excessivement, ce qui pourrait causer des dommages irréparables.

Caractéristiques

DJI NEO™ 2 (Modele : DEN225)

Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac/ax)

Fréquence de fonctionnement 2,4000 & 2,4835 GHz : < 20 dBm (FCC/CE/SRRC/

et puissance de I'émetteur MIC)

(EIRP) " 5,725 a 5,850 GHz : < 26 dBm (FCC/SRRC), < 14 dBm
(CE)

Bluetooth 5.2

Fréquence de fonctionnement

et puissance de I'émetteur

(EIRP)

Emetteur-récepteur numérique DJI Neo 2 (Modeéle : DEP1)

04

Fréquence de fonctionnement 2,4000 & 2,4835 GHz: <26 dBm (FCC),

et puissance de I'émetteur <20 dBm (CE/SRRC/MIC)

(EIRP) ™ 5,170 & 5,250 GHz: <23 dBm (CE)
5,725 a 5,850 GHz: <26 dBm (FCC), <14 dBm (CE),
<26 dBm (SRRC)

Radiocommande DJI RC-N3 (Modeéle : RC151)

04

Fréquence de fonctionnement 2,4000 & 2,4835 GHz : < 33 dBm (FCC), < 20 dBm

et puissance de I'émetteur (CE/SRRC/MIC)

(EIRP) " 5,170 & 5,250 GHz : < 23 dBm (CE)
5,725 a 5,850 GHz : < 33 dBm (FCC), < 14 dBm (CE),
<30 dBm (SRRC)

2,4000 & 2,4835 GHz : < 10 dBm

[1] La fréquence de fonctionnement autorisée varie selon les pays ou les régions
Veuillez vous reporter aux lois et réglementations locales pour obtenir plus
diinformations.



Ukratko o sigurnosti

Upotrebom ovog proizvoda izjavljujete da ste protitali, razumieli i

prihvatili odredbe i uvjete ovih smjernica te sve upute na adresi
https://www.dji.com/neo-2. OSIM KAKO JE IZRICITO NAVEDENO U PRAVILIMA
O POST-PRODAJNIM USLUGAMA DOSTUPNIM NA HTTPS://WWW.DJI.COM/
SERVICE/POLICY, PROIZVOD | SVI MATERIJALI | SADRZA] DOSTUPNI PUTEM
PROIZVODA PRUZAJU SE ,ONAKVI KAKVI JESU” | ONAKO ,KAO $TO JE
DOSTUPNO", BEZ JAMSTVA ILI UVJETA BILO KOJE VRSTE. Ovaj proizvod nije
namijenjen djeci.

OkruZenje za let

NEMOJTE upotrebljavati letjelicu u nepovoljnim vremenskim uvjetima,
primjerice kada je vjetrovito, snijeg, kisu, maglu, tutu ili munje.

N

NEMOJTE uzlijetati s visine vece od 2000 m (6561 stopa) nadmorske visine.

w

NEMOYJTE letjeti letjelicom u okruzenjima gdje je temperatura niza od -10 °C
(14 °F) ili visa od 40 °C (104 °F).

NEMOJTE uzlijetati s pokretnih objekata kao 3to su automobili i brodovi.

NE letite blizu reflektirajuéih povrsina poput vode. U suprotnom, vizualni sustav
moe biti ogranicen.

w s

6. Kad je signal GNSS sustava slab, letite letjelicom u okruZenjima s dobrim
osvjetljenjem i vidljivoséu. Vizualni sustavi mozda nece raditi ispravno u uvjetima
slabog osvjetljenja.

7. NE letite letjelicom u blizini podrugja s magnetskim ili radijskim smetnjama,
ukljugujuéi visokonaponske vodove, velike stanice za prijenos energije,
radarske stanice, mobilne bazne postaje i prijenosne kule.

8. Upravljajte letjelicom na otvorenim mjestima podalje od guZvi. Prilikom leta na
velikoj nadmorskoj visini obratite pozornost na promjene u okolini kao 3to su
naoblaka, zraéne struje i niske temperature kako biste izbjegli utjecaj na bateriju
i performanse napajanja, $to moze uzrokovati nezgodu.

Let

Driite se podalje od rotirajucih propelera i motora. Preporuuje se uporaba

stitnika propelera.

2. Neke sigurnosne funkcije letjelice mogu biti ogranicene zbog nedovoljnog
osvjetljenja, nepostojanja GNSS sustava ili nedostatka prostora pri letu u
zatvorenom prostoru. Budite posebno oprezni pri letu.

3. NEMOJTE instalirati necertificirane dodatke ili vanjske uredaje, jer to moze

dovesti do otecenja proizvoda ili sigurnosnih rizika.

>

PridrZavajte se sljedecih pravila pri uzlijetanju ili slijetanju na dlan:

« kad god je to moguce, upravljajte letjelicom u okruZenju bez vjetra.
+ NEMOJTE stavljati prste unutar podruja okretanja propelera.

+ NEMOJTE pokugati uhvatiti letjelicu tijekom leta.

OBAVYEST
Pobrinite se da su aplikacija DJI Fly i ugradeni softver letjelice aZurirani na
najnoviju verziju.

2. Vratite letjelicu to je prije moguce &im se razina baterije smanjiili u slu¢aju jakog
vjetra.
3. Letite letjelicom samo uz odrZavanje vizualnog kontakta (VLOS). Let pri kojem se

ne odrZava vizualni kontakt (BVLOS) moZe se izvoditi samo kada su performanse
letjelice, znanje i vjestine pilota te upravijanje radnom sigurnoscu u skladu s
lokalnim propisima za BVLOS.

Pametna baterija za let

/\ UPOZORENJE
1. NE dopustite da baterija dode u kontakt s bilo kojom vrstom tekucine. NE
ostavljajte bateriju prekrivenu vlagom ili vani na kisi. NE bacajte bateriju u
vodu. U suprotnom, moZe doci do eksplozije ili poZara. Ako baterija dode
u kontakt s teku¢inom, odmah uklonite bateriju, smjestite je na suho i
otvoreno podrucje udaljeno od zapaljivih materijala i obratite se podrsci
tvrtke D)l ili ovlastenom prodavacu tvrtke D)l kako biste dobili upute.
NE upotrebljavajte baterije koje nisu DJI. Preporucuje se uporaba punjaca DJI™.
Ovaj proizvod treba up i samo na od -10 °C do 40 °C
(14 °F do 104 °F). Visoka temperatura moZe dovesti do pozara ili eksplozije. Niska
temperatura smaniit ¢e performanse bater

w N

4. NE koristite napuhane baterije, baterije koje cure ili su o3tecene. Elektroliti u
bateriji vrlo su korozivni. DrZite se podalje od baterija koje cure. Ako elektroliti
dodu u dodir s koZom ili o€ima, odmah isperite zahvaceno podrugje vodom i
potrazite medicinsku pomoc.

NE rastavljajte ni ne busite bateriju ni na koji nacin.

Drite baterije izvan dohvata djece.

NE koristite bateriju ako je bila ukljuéena u sudar ili jaki udar.

® N o w

NE ostavljajte baterije u blizini izvora topline, primjerice unutar vozila tijekom
vruceg dana.

NE pohranjujte bateriju dulje vrijeme nakon 3to ste u potpuno ispraznili bateriju.
U suprotnom, baterija se moZe prekomjerno isprazniti i prouzroiti nepopravljivu
Stetu.

©

Specifikacije
DJI NEO™ 2 (Model: DEN225)
Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac/ax)
Radna frekvencija i 2,4000 - 2,4835 GHz: < 20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
snaga odasiljaca (EIRP)""! 5,725 - 5,850 GHz: < 26 dBm (FCC/SRRC), < 14 dBm (CE)
Bluetooth 5.2
Radna frekvencija i
snaga odasiljaca (EIRP)
DJI Neo 2 digitalni uredaj za slanje i primanje (model: DEP1)
04
Radna frekvencija i 2,4000 - 2,4835 GHz: <26 dBm (FCC),
snaga odasiljaca (EIRP)™ <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5,170 - 5,250 GHz: <23 dBm (CE)
5,725 - 5,850 GHz: <26 dBm (FCC), <14 dBm (CE),
<26 dBm (SRRC)
Daljinski upravljaZ DJI RC-N3 (Model: RC151)
04
Radna frekvencija i 2,4000 - 2,4835 GHz: < 33 dBm (FCC), < 20 dBm (CE/
snaga odasiljaca (EIRP)™  SRRC/MIC)
5,170 - 5,250 GHz: < 23 dBm (CE)
5,725 - 5,850 GHz: < 33 dBm (FCC), < 14 dBm (CE),

2,4000 - 2,4835 GHz: < 10 dBm

<30 dBm (SRRC)

[1] Podrzana radna frekvencija i raspon dostupne frekvencije mogu se razlikovati

u razlititim drzavama i regijama. Za vise informacija proutite lokalne zakone i
propise.



Rovid biztonsagi attekintés

A termék hasznalataval On kijelenti, hogy elolvasta, megértette és

elfogadja a jelen iranyelv feltételeit és az dsszes utasitést a https://
www.dji.com/neo-2 oldalon. A HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY
OLDALON ELERHETO ERTEKESITES UTANI SZOLGALTATASI
SZABALYZATOKBAN KIFEJEZETTEN ROGZITETTEK KIVETELEVEL A TERMEKET,
VALAMINT A TERMEKEN KERESZTUL ELERHETO MINDEN ANYAGOT ES
TARTALMAT ,ADOTT ALLAPOTBAN" ES ,ADOTT ELERHETOSEG SZERINT"
BOCSATUNK RENDELKEZESRE, BARMILYEN SZAVATOSSAGVALLALAS ES
FELTETEL NELKUL. Ezt a terméket gyermekek nem hasznalhatjék.

Repiilési kérnyezet

/\FIGYELMEZTETES
NE hasznlja a drént kedvezétlen idéjarasi kérilmények kozott, példaul erés
szélben, havazast, esét, kodot, jégesst és villamlast.

2. NE szalljon fel az eszkozzel 2000 méternél (6561 labnal)

Specifikaciok

DJI NEO™ 2 (Modell: DEN225)

Wifi (802.11a/b/g/n/ac/ax)

Uzemi frekvencia és a

jelado teljesitménye

(EIRP)"

Bluetooth 5.2

Uzemi frekvencia és a

jelads teljesitménye

(EIRP)

DJI Neo 2 Digital Transceiver (Modell: DEP1)

04

Uzemi frekvencia ésa  2,4000-2,4835 GHz: <26 dBm (FCC),

jeladé teljesitménye <20 dBm (CE/SRRC/MIC)

(EIRP)! 5,170-5,250 GHz: <23 dBm (CE)
5,725-5,850 GHz: <26 dBm (FCC), <14 dBm (CE),
<26 dBm (SRRC)

2,4000-2,4835 GHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
5,725-5,850 GHz: <26 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)

2,4000-2,4835 GHz: <10 dBm

feletti magassagbél.
3. NE repiiljon a drénnal olyan kérnyezetben, ahol a hémérséklet -10 °C (14 °F)
alatt vagy 40 °C (104 °F) felett van.

NE szalljon fel mozgé targyakrol, példaul autékrél és hajékrél.

I

NE repuljon kozel tiikr6z6d6 feltletekhez, példaul vizhez. Ellenkezé esetben
a latasrendszer miikodése korlatozott lehet.

6. Haa GNSS-jel gyenge, a dronnal csak j6 megvilagitasa és
szabad repiilni. EI6 hogy a laté gyenge fényvi Kozt
nem mdkadik megfeleléen.

7. NE repiljon a drénnal mégneses térrel és radidinterferenciaval rendelkezé
teriiletek kozelében, beleértve a nagyfesziltségl vezetékeket, nagy
teljesitmény( energiadtviteli dllomasokat, radaralloméasokat, mobil
béziséllomésokat és adétornyokat.

8. Repiiljon a repiildgéppel nyilt terileteken és tdmegektsl tavol. Nagy
magassagban valé repiiléskor iigyeljen a kérnyezeti valtozésokra, példaul a
felhéfedettségre, a légaramlatokra és az alacsony hémérsékletre, hogy elkeriilje
ezeknek az ra és az i e gyakorolt hatrany
hatésat, ami balesetet okozhat.

Repiilés

/\FIGYELMEZTETES

1. Maradjon tavol a forgé propellerektdl és motoroktél. Propellervéds
hasznalata javasolt.

2. Beltéri repllés esetén a agi funkciok korla lehetnek

a gyenge fényviszonyok, a GNSS-jel hidnya vagy a hely sz(ikdssége miatt.

Repiiljon kiilondsen 6vatosak.

NE szereljen fel nem s tar

termék ké 4séhoz vagy

w

vagy kiilsé mivel ez

vezethet.

4. Tenyérbdl torténg fel- és leszallas soran tartsa be a kovetkez6 szabalyokat:

« Amikor csak é, kor adront.

« NE tegye ujjait a propellerek forgasi hatétavjaba.
* NE prébélja meg megfogni a drént, amig az repiil.
ERTESITES |

1. Bizonyosodjon meg réla, hogy a DJi Fly és a drén firmware-jének legfrissebb
t hasznalja.

2. Ha az akkumultor tolt6ttsége alacsony vagy erés a szél, a lehetd leghamarabb
reptess vissza a drént.

L

A repiilégéppel latotavolsagon (VLOS) beliil repuljon. Latotavolsagon kiviili (BVLOS)
repiilés csak akkor hajthat6 végre, ha a drén teljesitménye, a piléta tudasa és
képességei és a kezelés és biztonsag feligyelete megfelel a BVLOS-ra vonatkozé
helyi elgirasoknak.

Intelligens repulési akkumulator

/\FIGYELMEZTETES

NE engedje, hogy az barmilyen érintkezzen. NE
hagyja az akkumulétort nedvesen vagy odakinn az esében. NE dobja az
akkumulatort vizbe. Ellenkez esetben robbanas vagy tliz kévetkezhet be. Ha
az akkumulator folyadékkal érintkezett, azonnal tavolitsa el az akkumulatort,
helyezze el szaraz és nyilt teriiletre gydlékony folyadékoktél tavol, és
tovabbi utasitasokért forduljon a DJI-tamogatashoz vagy egy hivatalos DJI
keresked6hoz.

2. NE aljon nem DJI Kat. juk, hogy DJI™ téltdt.
A terméket -10 °C €s 40 °C (14 °F és 104 °F) k6z6tti hémérsékleten kell hasznalni.
A magas hémérséklet tiizet vagy robbanést okozhat. Az alacsony hémérséklet
csokkenti az akkumulator teljesitményét.
NE hasznaljon megduzzadt, szivargé vagy sérillt akkumulatorokat. Az
a talalhaté itok er6sen maré hatasuak. Maradjon tavol
a szivarg6 akkumulatoroktél. Ha barmely elektrolit a szembe vagy a bérre kerdil,
azonnal mossa le vizzel az érintett teriiletet és azonnal forduljon orvoshoz.

w

>

NE szedje szét és ne sz(irja at az akkumulatort semmilyen médon.
Tartsa az akkumulatorokat gyermekekt6l tavol.

NE hasznalja az akkumulétort, ha azt (ités vagy erds behatas érte.

példaul meleg napokon

® Now

NE hagyja az
jarmiiben.

okat héforrésok

°

NE tarolja a terméket hosszabb ideig, ha az akkumulator teljesen lemerillt.
Ellenkezs esetben az akkumultor mélykisiilési allapotba kerilhet, ami miatt
maradandé kérosodast szenvedhet.

DJI RC-N3 téviranyito (Modell: RC151)
04
Uzemi frekvencia ésa  2,4000-2,4835 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/
jelado teljesitménye  MIC)
(EIRP)" 5,170-5,250 GHz: <23 dBm (CE)
5,725-5,850 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE),
<30 dBm (SRRC)
[1] A tamogatott mikodési frekvencia és az elérhet§ frekvenciatartomany az egyes

orszagokban és régiokban eltérs lehet. Ha tovabbi informéciéra van sziiksége,
tekintse meg a helyi torvényeket és jogszabalyokat.



Sicurezza in sintesi

Utilizzando questo prodotto, I'utente dichiara di aver letto, compreso e

accettato i termini e le condizioni di questa guida e tutte le istruzioni
riportate su https://www.dji.com/neo-2. SALVO QUANTO ESPRESSAMENTE
PREVISTO NELLE NORME RELATIVE ALL'ASSISTENZA POST-VENDITA DISPONIBILI
ALLINDIRIZZO HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, IL PRODOTTO E TUTTI
| MATERIALI E CONTENUTI DISPONIBILI TRAMITE IL PRODOTTO VENGONO
FORNITI “COSI COME SONO" E “SECONDO DISPONIBILITA” SENZA GARANZIA O
CONDIZIONE DI ALCUN TIPO. Tenere il prodotto lontano dalla portata dei
bambi

Specifiche

DJI NEO™2 (Modello: DEN225)
Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac/ax)
Frequenza operativa e
potenza del trasmettitore
(EIRP) ™

Bluetooth 5.2

Frequenza operativa e
potenza del trasmettitore 2.4000-2.4835 GHz: <10 dBm
(EIRP)

2.4000-2.4835 GHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
5.725-5.850 GHz: <26 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)

Ambiente di volo
1. NON utilizzare il drone in condizioni meteorologiche avverse, come in presenza
di forti venti, neve, pioggia, nebbia, grandine o fulmini.

2. NON utilizzare da un‘altitudine superiore a 2000 m (6,561 piedi) sopra il livello
del mare.

3. NON utilizzare il drone in ambienti in cui la temperatura & inferiore a -10°C (14°F)

o superiore a 40°C (104°F).

NON utilizzare su oggetti in movimento come automobili e navi.

NON utilizzare il drone vicino a superfici riflettenti, come I'acqua. In caso
contrario, la capacita del sistema di visione potrebbe risultare ridotta.

v s

egnale GNSS debole, operare il drone in ambienti ben illuminati e con
buona visibilita. Il sistema di visione potrebbe non funzionare correttamente in
condizioni di scarsa illuminazione.

7. NON operare Faeromobile vicino a zone soggette a interferenze magnetiche o

radio, tra cui linee ad alta tensione, centrali elettriche di trasmissione su larga

scala, stazioni radar, stazioni base di telefonia mobile e torri di telediffusione.

Utilizzare il drone in spazi aperti e lontano da folle di persone. Quando si vola

ad alta quota, prestare attenzione ai cambiamenti ambientali come: copertura

nuvolosa, correnti d'aria e basse temperature per evitare di influire sulla batteria

esullep ioni di ali ione che p causare un incidente.

o

Operazione di volo

Tenersi a debita distanza da eliche rotanti e motori accesi. Si consiglia di utilizzare

il parapropeller.

2. Alcune funzioni del drone potrebbero essere limitate a causa di unilluminazione
insufficiente, assenza di segnale GNSS o mancanza di spazio quando si vola in
ambienti indoor. Prestare ulteriore attenzione quando si vola.

3. NON installare accessori non certificati o dispositivi esterni, poiché cio potrebbe
causare danni al prodotto o pericoli per la sicurezza.

Seguire le seguenti regole quando il drone decolla o atterra sul palmo della
mano:

»

* Se possibile, utilizzare il drone in un ambiente privo di vento.
* NON posizionare le dita nell'area di rotazione delle eliche.
* NON afferrare I'aeromobile in volo.

AWiso

1. Accertarsi che D)l Fly e il firmware del drone siano stati aggiornati alla versione pit
recente.

2. Fartornare indietro il drone il prima possibile, quando il livello della batteria & basso
o in condizioni di vento forte.

3. Operare laeromobile nei limiti della propria visuale (VLOS). I voli oltre la
propria visuale (BVLOS) possono essere effettuati unicamente se le prestazioni
dellaeromobile, le conoscenze e le abilita del pilota e la gestione della sicurezza
operativa sono conformi alle normative locali in materia di BVLOS.

Batteria di volo intelligente

1. NON consentire a liquidi di entrare in contatto con la batteria. NON lasciare la
batteria coperta di umidita o all'esterno sotto la pioggia. NON lasciar cadere la
batteria in acqua. In caso contrario, potrebbero verificarsi esplosioni o fiamme.
Se la batteria entra in contatto con liquidi, rimuoverla immediatamente,
posizionarla in un luogo aperto e asciutto, lontano da materiali infiammabili, e
contattare l'assi Djlounri DJI per ricevere istruzioni.

2. NON utilizzare batterie non certificate da DJI. Si consiglia di usare i caricabatterie

w

Il prodotto deve essere utilizzato esclusivamente a temperature comprese
tra-10 °C e 40 °C. Una temperatura elevata pud provocare un incendio o
un'esplosione. Una temperatura bassa pud ridurre le prestazioni della batteria.
4. NON utilizzare batterie che presentino rigonfiamenti, perdite di liquido o altri tipi
di danni. Gli elettroliti presenti nella batteria sono altamente corro: Tenere
lontano dalle batterie che perdono. In caso di contatto degli elettroliti con la
pelle o con gli occhi, lavare immediatamente la zona interessata con acqua e
consultare un medico.

NON smontare né perforare la batteria in alcun modo.
Mantenere le batterie fuori dalla portata di bambini.
NON utilizzare una batteria se quest'ultima ha subito un urto o impatto violento.

o N ow;

NON riporre la batteria in prossimita di fonti di calore, ad esempio una caldaia o
un calorifero o allinterno di un veicolo in una giornata calda.

9. NON tenere il prodotto fermo per un periodo prolungato dopo aver scaricato
completamente la batteria. In caso contrario, la batteria potrebbe scaricarsi
eccessivamente provocando danni irreparabili.

T iver digitale per DJI Neo 2 (Modello: DEP1)

04

Frequenza operativa e 2.4000-2.4835 GHz: <26 dBm (FCC),

potenza del trasmettitore <20 dBm (CE/SRRC/MIC)

(EIRP) ™ 5.170-5.250 GHz: <23 dBm (CE)
5.725-5.850 GHz: <26 dBm (FCC), <14 dBm (CE),
<26 dBm (SRRC)

Radiocomando DJI RC-N3 (Modello: RC151)

04

Frequenza operativae  2.4000-2.4835 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/

potenza del trasmettitore MIC)

(EIRP) ™ 5.170-5.250 GHz: <23 dBm (CE)
5.725-5.850 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE),
<30 dBm (SRRC)

[1] La frequenza operativa consentita varia in base al Paese e allarea geografica
Per ulteriori informazioni, fare riferimento alle leggi e alle regolamentazioni
locali.



Veiligheid in één oogopslag

Door dit product te gebruiken, geeft u aan dat u de algemene

voorwaarden van deze richtlijn en alle instructies op https:/www.
dji.com/neo-2 hebt gelezen, begrepen en accepteert. BEHALVE ZOALS
UITDRUKKELIJK BEPAALD IN HET BELEID VOOR AFTER-SALESSERVICE DAT
BESCHIKBAAR IS OP HTTPS://WWW.D)I.COM/SERVICE/POLICY, WORDEN HET
PRODUCT EN ALLE MATERIALEN EN INHOUD DIE BESCHIKBAAR ZIJN VIA HET
PRODUCT GELEVERD 'IN DE HUIDIGE STAAT' EN OP 'BASIS VAN
BESCHIKBAARHEID', ZONDER ENIGE GARANTIE OF VOORWAARDE VAN
'WELKE AARD DAN OOK. Dit product is niet bedoeld voor kinderen.

Vliegomgeving

Gebruik de drone NIET bij ongunstige weersomstandigheden, zoals sterke
wind, sneeuw, regen, mist, hagel of bliksem.

~N

Stijg NIET op vanaf een hoogte van meer dan 2000 m boven zeeniveau.

w

Vlieg NIET met de drone in een omgeving waar de temperatuur lager is dan -10 °C
of hoger dan 40 °C.

Stijg NIET op vanaf bewegende objecten zoals auto's en boten.

Vlieg NIET in de nabijheid van reflecterende opperviakken zoals water. Anders kan
het zichtsysteem beperkt functioneel zijn.

LR

6. Als het GNSS-signaal zwak is, vlieg dan met de drone in omgevingen met goede
lichtomstandigheden en zichtbaarheid. Het zichtsysteem werkt mogelijk niet
goed bij slechte lichtomstandigheden.

7. Vlieg NIET met de drone in de buurt van gebieden met magnetische of radio-
interferentie, inclusief ingslij grootschalige elektriciteit i
Y i mobiele basi: ions en 3

8. Vlieg met de drone in open gebieden, uit de buurt van mensenmassa's. Wanneer
u op grote hoogte vliegt, let dan op i ingen zoals i
luchtstromingen en lage temperaturen om te voorkomen dat de batterij-
en ver estaties worden beil 3 ien dit kan
veroorzaken.

Vliegen

Blijf uit de buurt van draaiende propellers en motoren. Het wordt aanbevolen

om de propellerbescherming te gebruiken.

2. Sommige functies voor de viiegveiligheid kunnen beperkt zijn door onvoldoende
verlichting, het ontbreken van een GNSS-signaal of een gebrek aan ruimte
wanneer u binnen vliegt. Wees extra voorzichtig tijdens het vliegen.

3. INSTALLEER GEEN ongecertificeerde accessoires of externe apparaten,
aangezien dit kan leiden tot productschade of veiligheidsrisico's.

4. Neem de volgende regels in acht bij het opstijgen vanaf of landen op uw

handpalm:

+ Gebruik de drone indien mogelijk in een windstille omgeving.

« Plaats uw vingers NIET binnen het draaibereik van de propellers.

« Probeer de drone NIET uit de lucht te grijpen tijdens het viiegen.

1. Zorg ervoor dat de DJI Fly-app en de firmware van de drone zjn bijgewerkt naar
de nieuwste versie.

2. Vlieg de drone zo snel mogelijk terug wanneer het batterijniveau laag is of als er
sprake is van hoge windsnelheden.

3. Houd de drone binnen de visuele zichtlijn (VLOS). Vluchten buiten de visuele
zichtlijn (BVLOS) mogen alleen worden uitgevoerd wanneer de prestaties
van de drone, de kennis en vaardigheden van de piloot en het operationele

eilighei oldoen aan de voorschriften voor BVLOS.

Intelligent Flight-batterij

Laat de batterij NIET met vloeistof in contact komen. Laat de batterij NIET
achter bedekt met vocht of buiten in de regen. Laat de batterij NIET in het
water vallen. Als u dit toch doet, kan er een explosie of brand ontstaan.
Als de batterij in contact komt met vloeistof, verwijder de batterij dan
onmiddellijk, bewaar deze in een droge en open omgeving uit de buurt van
ontvlambare materialen en neem contact op met DJl-ondersteuning of een
erkende DJI-dealer voor instructies.

~

Gebruik GEEN niet-DJI-batterijen. Het wordt aanbevolen om een oplaadapparaat
van DJI™ te gebruiken.

3. Dit product mag alleen worden gebruikt bij temperaturen van -10 °C tot 40 °C.
Een hoge temperatuur kan leiden tot brand of een explosie. Een lage temperatuur
vermindert de prestaties van een batterij.

Gebruik GEEN opgezwollen, lekkende of beschadigde batterijen. De elektrolyten
in de battel zeer corrosief. Blijf uit de buurt van lekkende batterijen. Als er
elektrolyten in contact komen met uw huid of ogen, was het aangetaste gebied
dan onmiddellijk met water en raadpleeg een arts.

>

w

Demonteer of doorboor de batterij NIET. Op geen enkele manier.
Houd de batterijen buiten het bereik van kinderen.

Gebruik een batterij NIET wanneer deze betrokken is geweest bij een crash
of een zware impact.

8. Plaats de batterijen NIET in de buurt van warmtebronnen, zoals in een voertuig
op een warme dag.

N o

9. Berg het product NIET voor langere tijd op nadat de batterij volledig is ontladen.
Als u dit toch doet, kan de batterij overontladen raken en dit kan onherstelbare
schade veroorzaken.

Specificaties

DJI NEO™ 2 (Model: DEN225)
Wifi (802.11a/b/g/n/ac/ax)
Bedrijfsfrequentie en
zendvermogen (EIRP)!"
Bluetooth 5.2
Bedrijfsfrequentie en
zendvermogen (EIRP)

DJI Neo 2 Digitale zendontvanger (Model: DEP1)
04

Bedrijfsfrequentie en
zendvermogen (EIRP)""

2,4000-2,4835 GHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
5,725-5,850 GHz: <26 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)

2,4000-2,4835 GHz: <10 dBm

2,4000-2,4835 GHz: <26 dBm (FCC),

<20 dBm (CE/SRRC/MIC)

5,170-5,250 GHz: <23 dBm (CE)

5,725-5,850 GHz: <26 dBm (FCC), <14 dBm (CE),
<26 dBm (SRRC)

DJI RC-N3-afstandsbediening (Model: RC151)

04
Bedrijfsfrequentie en 2,4000-2,4835 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/
zendvermogen (EIRP)"”  MIC)

5,170-5,250 GHz: <23 dBm (CE)
5,725-5,850 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE),
<30 dBm (SRRC)

[1] De ondersteunde bedrijfsfrequentie en het beschikbare frequentiebereik
kunnen variéren in verschillende landen en regio's. Raadpleeg de lokale wetten
en regelgeving voor meer informatie.
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Kort oversikt over sikkerhet

Ved & bruke dette produktet bekrefter du at du har lest, forstatt og

aksepterer alle vilkar i disse retningslinjene, og ogsa alle
instruksjoner pa https://www.dji.com/neo-2. MED UNNTAK AV DET SOM ER
KLART OG TYDELIG SAGT FRA OM | RETNINGSLINJENE FOR
ETTERSALGSSERVICE, TILGJENGELIG PA HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/
POLICY, ER PRODUKTET OG ALT MATERIELL OG INNHOLD TILGJENGELIG VIA
PRODUKTET LEVERT PA BASIS AV «SOM DET ER» OG «SOM DET ER
TILGJENGELIG» UTEN GARANTI ELLER BETINGELSE AV NOE SLAG. Dette
produktet er ikke tiltenkt barn.

Flymiljo
/\ ADVARSEL |

IKKE bruk flyet i vanskelige verforhold, som sterke vinder, sne, regn, téke,
hagl eller lyn.

IKKE ta av fra en heyde pa mer enn 2000 m (6561 ft) over havet.
IKKE fly i omgivelser der temperaturen er under -10 °C eller over 40 °C.
IKKE ta av fra bevegelige gjenstander som biler og bater.

IKKE fly neer reflekterende overflater som vann. Ellers kan synssystemet
vaere begrenset.

oos W

6. Nar GNSS-signalet er svakt, fly flyet i miljoer med god belysning og synlighet.
Synssystemte vil kanskje ikke fungere som de skal under darlige lysforhold.

~

IKKE fly flyet i nzerheten av omréder med magnetiske forstyrrelser eller

radioforstyrrelser, inkludert injer, store kraftoverfor "

radarstasjoner, mobile basestasjoner og kringkastingstam.

Fly flyet i apne omréder unna folkemengder. Nar du flyr heyt, ma du vare
pa i som skydekke, og lave

for & unnga & pavirke batteriet og stromytelsen, noe som kan forarsake en ulykke.

®

Flydrift
/\ ADVARSEL

Hold deg unna roterende propeller og motorer. Det anbefales & bruke
propellbeskytteren.

2. Noen av dronens sikkerhetsfunksjoner kan vare begrenset pa grunn av
utilstrekkelig belysning, fravaere av GNNS-signal eller plassmangel ved flyvning
innenders. Vaer ekstra forsiktig under flyvning.

3. IKKE monter usertifisert tilbeher eller eksterne enheter, da dette kan fore til
produktskade eller sikkerhetsfarer.

Overhold felgende regler nar du tar av fra eller lander i handflaten:

* Operer dronen i et vindlast milje nar det er mulig.

« IKKE plasser fingrene dine inn i rotasjonsomrédet til propellene!

&

« IKKE prov 4 ta tak i dronen mens den flyr.

VARSEL
Forsikre deg om at DJI Fly og dronens fastvare er oppdatert til den nyeste
versjonen.

2. Fly dronen tilbake sa raskt som mulig nar batterinivaet er lavt eller det er hay
vindhastighet.

3. Fly kun flyet innenfor din synslinje (VLOS). Enhver flyging utenfor synslinjen
(BVLOS) kan bare utferes nar flyets ytelse, kunnskapen og ferdighetene til piloten
og operasjonell sikkerhetsstyring er i samsvar med lokale forskrifter for BVLOS.

Smart flybatteri

/\ ADVARSEL

1. IKKE la vaeske komme i kontakt med batteriet. IKKE etterlat batteriet
dekket av fuktighet eller ute i regnet. IKKE slipp batteriet i vann. Ellers kan
det oppst4 eksplosjon eller brann. Hvis batteriet kommer i kontakt med
vaeske, mé batteriet umiddelbart tas ut. Sett det i et tert og &pent omrade
pa avstand fra brennbare materialer og ta kontakt med DJI Support eller en
autorisert forhandler for DJI for instruksjoner.

2. Batterier som ikke er godkjent av DJI MA IKKE brukes. Det anbefales & bruke
en DJI™-ladeenhet.

3. Dette produktet ber kun brukes i temperaturer fra -10 °C til 40 °C. Hoy
temperatur kan fore til brann eller eksplosjon. En lav temperatur vil redusere
ytelsen til et batteri.

4. IKKE bruk oppsvulmede, lekkende eller skadde batterier. Elektrolyttene i

batteriet er sveert etsende. Hold unna batterier som lekker. Hvis elektrolytter

kommer i kontakt med huden eller eynene, vask oyeblikkelig det berorte
omradet med vann og kontakt lege.

IKKE demonter eller stikk hull pa batteriet p4 noen mate.

Hold batteriene utilgjengelig for barn.

IKKE bruk et batteri hvis det har vaert utsatt for en kollisjon eller et kraftig stot.

® N oo

IKKE legg batteriene i narheten av varmekilder som inne i et kjoretoy pa
varme dager.

9. Produktet ma IKKE oppbevares fullt utladet over lengre tid. Ellers kan batteriet
overutlades, og dette kan forarsake uopprettelig skade.

Spe asjoner

DJI NEO™ 2 (Modell: DEN225)
Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac/ax)

2,4000-2,4835 GHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
5,725-5,850 GHz: <26 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)

Driftsfrekvens og
sendereffekt (EIRP) "
Bluetooth 5.2
Driftsfrekvens og
sendereffekt (EIRP)
DJI Neo 2 Digital Transceiver (Modell: DEP1)
04

Driftsfrekvens og
sendereffekt (EIRP)"!

2,4000-2,4835 GHz: <10 dBm

2,4000-2,4835 GHz: <26 dBm (FCC),

<20 dBm (CE/SRRC/MIC)

5,170-5,250 GHz: <23 dBm (CE)

5,725-5,850 GHz: <26 dBm (FCC), <14 dBm (CE),
<26 dBm (SRRC)

DJI RC-N3 fiernkontroll (Modell: RC151)

04
Driftsfrekvens og 2,4000-2,4835 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/
sendereffekt (EIRP)”  MIC)

5,170-5,250 GHz: <23 dBm (CE)
5,725-5,850 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE),

<30 dBm (SRRC)
[1] Den stattede driftsfrekvensen og det tilgiengelige frekvensomradet kan variere i
ulike land og regioner. Se lokale lover og forskrifter for mer informasjon.
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O bezpieczenstwie w skrécie

Korzystajac z tego produktu, potwierdzasz, 7e przeczytates/-as,
rozumiesz i akceptujesz warunki zawarte w niniejszych wytycznych
oraz wszystkie instrukcje dostepne na stronie https://www.dji.com/neo-2. ZA
WYJATKIEM PRZYPADKOW WYRAZNIE OKRESLONYCH W ZASADACH SERWISU
POSPRZEDAZNEGO DOSTEPNYCH NA STRONIE HTTPS://WWW.DJI.COM/
SERVICE/POLICY, PRODUKT | WSZYSTKIE MATERIALY ORAZ TRESCI DOSTEPNE
ZA POSREDNICTWEM PRODUKTU SA DOSTARCZANE , TAK JAK SA” | NA
ZASADZIE , TAK JAK SA DOSTEPNE", BEZ GWARANC]I ANl WARUNKOW
JAKIEGOKOLWIEK RODZAJU. Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci.

Srodowisko lotu

NIE WOLNO korzystac z drona w trudnych warunkach pogodowych, takich jak
silny wiatr, opadach $niegu, deszczu, we megle, gradzie lub uderzeniach pioruna.

N

NIE WOLNO startowac z wysokosci powyzej 2 000 m nad poziomem morza.

w

NIE WOLNO lata¢ dronem w warunkach, w kt6rych temperatura wynosi ponizej

-10°C lub powyzej 40°C.

4. NIE WOLNO startowac z poruszajacych sie obiektéw, takich jak samochody i
todzie.

5. NIEWOLNO lata¢ w poblizu powierzchni odbijajacych $wiatto, takich jak woda, W
przeciwnym razie dziatanie systemu widocznoéci moze byé ograniczone.

6. W przypadku stabego sygnatu GNSS dronem nalezy lata¢ w warunkach dobrego
o$wietlenia i widocznosci. W warunkach stabego oswietlenia system widocznosci
moze nie dziata¢ prawidtowo.

7. NIEWOLNO lata¢ dronem w poblizu obszaréw z zakiéceniami magnetycznymi
lub radiowymi, takich jak linie wysokiego napiecia, duze stacje przesytu energii,
stacje radarowe, stacje bazowe telefonii komérkowej i wieze nadawcze.

8. Dronem nalezy lata¢ na otwartych przestrzeniach z dala od ludzkich skupisk.

Podczas lotu na duzej wysokosci nalezy zwracaé uwage na zmiany srodowiskowe,

takie jak zachmurzenie, prady powietrza i niskie temperatury, aby uniknaé

ich wplywu na akumulator i wydajnos¢ energetyczna, co w efekcie moze

spowodowac wypadek.

Obstuga lotu

Nie nalezy zblizac si do obracajacych sig Smigiet i silnikow. Zaleca si uzywanie
ostony $migiet.

2. Niektére funkcje lotu moga by¢ zpowodu
niewystarczajacego oswietlenia, braku sygnatu GNSS lub braku miejsca podczas
lotéw w pomieszczeniach. Podczas lotu nalezy zachowac szczeg6Ing ostroznosc.

3. NIE WOLNO instalowac niecertyfikowanych akcesoriéw ani urzadzer
zewnetrznych, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie produktu lub
stwarzac zagrozenie.

NIE przechowywac kamery w wilgotnych lub zakurzonych miejscach.

4. Powypadku lub powaznym uderzeniu nalezy dokladnie sprawdzic kazda czes¢
drona. W razie jakichkolwiek pi 6w lub pytari nalezy ésiez
autoryzowanym dealerem DJI.

5. Nalezy pamietac, aby przewozié drona i kontroler zdalnego sterowania po
wylaczeniu zasilania.

6. Akumulator przejdzie w tryb uspienia podczas diugotrwatego przechowywania. Aby
wylaczyé akumulator z trybu uspienia, nalezy go natadowat.

7. Dron, kontroler zdalnego sterowania i akumulator nalezy przechowywac w suchym
miejscu.

8. Przed przystapieniem do serwisowania drona (np. czyszczeniem lub mocowaniem i
odfaczaniem $migta) nalezy wyja¢ akumulator. Nalezy upewnic sie, ze dron i $migla
s3 czyste, usuwajac wszelkie zabrudzenia lub kurz miekka Sciereczka. NIE WOLNO
czysci¢ drona mokra ciereczka ani uzywac $rodkéw czyszczacych zawierajacych
alkohol. Ciecze moga przedostac sie do obudowy drona, co moze spowodowac
2zwarcie i uszkodzenie elektroniki.

Procedury rozwigzywania probleméw
1. Jak rozwiazac problem z dryfem gimbala podczas lotu?

Wykonaj kalibracje IMU i kompasu w aplikacji D)l Fly. Jesli problem nie zniknie,
skontaktuj sie z dziatem wsparcia firmy DJI.
2. Jak przywréci¢ domysine ustawienia fabryczne?
Aby przywréci¢ domysine ustawienia fabryczne, uzyj aplikacji DJI Fly.
3. Problemy z whaczaniem i uruchamianiem
Sprawds, czy akumulator jest natadowany. Jesli tak, ale i tak nie mozna go uruchomié
normalnie, skontaktuj sie z dziatem wsparcia firmy DJI.
4. Problemy 7 aktualizacja oprogramowania sprzetowego
Jesli aktualizacja oprogramowania sprzetowego nie powiedzie sie, uruchom
ponownie wszystkie urzadzenia i sprobuj ponownie. Jesli problem nie zniknie,
skontaktuj sie z dziatem wsparcia firmy DJI.
5. Problemy z wytaczeniem drona i zasilania
Skontaktuj sie z dziatern wsparcia firmy DJI.
DJl gwarantuje, ze serwis gwarancyjny dla tego produktu bedzie $wiadczony od daty
zakupu. Okres gwarangji produktu zalezy od konkretnego typu podzespotu. Okres
gwarangji rézni sie | moze wynosié do 12 miesiecy (lub wiecej, jesli wymagaj tego
lokalne przepisy) dla réznych podzespotéw. Wiecej informacji na temat okresu gwarandji
i zasad obstugi posprzedaznej mozna znalez¢ na stronie https://s.dji.ink/PLwarranty.

% Zasady gwaranji moga sie rézni¢ w zaleznosci od lokalnych przepisow | reguladji
Address: Lobby of T2, DJ Sky City, No. 53 Xianyuan Road, Xili Community, Xili Street,
Nanshan District, Shenzhen, China, 518055.

Dane techniczne

DJI NEO™ 2 (Model: DEN225)

Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac/ax)

2,4000-2,4835 GHz: < 20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)

© $¢robocza i

a, j zasad podczas ia startu lub ia na
dioni:

+ W miare mozliwosci obstuguj drona w bezwietrznym otoczeniu.

* NIE WOLNO umieszczac palcéw w promieniu obrotu $migiet.

+ NIE probuj chwytac drona podczas lotu.

1

Nalezy upewnic sie, ze aplikacja DJl Fly | oprogramowanie sprzetowe drona zostaly
zaktualizowane do najnowszej wersji

n

W przypadku niskiego poziomu natadowania akumulatora lub silnego wiatru nalezy

jak najszybciej zawrécic dron.

3. Lataj dronem w zasiegu Twojego wzroku (VLOS). Kazdy lot poza zasiegiem Twojego
wzroku (BVLOS) moze byé wykonywany tylko wtedy, gdy osiagi drona, wiedza i
umiejetnosci pilota oraz zarzadzanie bezpieczeristwem operacyjnym sa zgodne z
lokalnymi przepisami dotyczacymi BVLOS.

Inteligentny akumulator lotniczy

NIE WOLNO dopuscié do kontaktu akumulatora z jakakolwiek ciecza. NIE
WOLNO jiaé w miejscach wi lub na zewnatrz w
czasie deszczu. NIE WOLNO zanurzaé akumulatora w wodzie. W przeciwnym
razie moze doj$¢ do wybuchu lub pozaru. Jesli akumulator zetknie sie z

ciecza, natychmiast usur go i umies¢ w suchej, otwartej przestrzeni, z dala od
materiatéw fatwopalnych, i skontaktuj sie z dziatem pomocy technicznej DJi lub
autoryzowanym dealerem DJI w celu uzyskania instrukgji.

NIE NALEZY uzywa¢ akumulatoréw innych niz firmy DJI. Zaleca sig korzystanie z
urzadzenia fadujacego firmy DJI™.

[

w

Niniejszy produkt powinien by¢ uzywany tylko w temperaturach od 10 do
40°C. Wysoka temperatura moze prowadzié do pozaru lub wybuchu. Niska

P mniejszy ji X
4. NIE WOLNO uzywac i lub
6w. Elektrolity w 3 silnie zrace. Nalezy unika¢ kontaktu

2 nieszczelnymi akumulatorami. W przypadku kontaktu elektrolitéw ze skérg
lub oczami, nalezy natychmiast przemy¢ takie miejsce woda i skontaktowac sie z

lekarzem.
5. NIE WOLNO w zaden sposéb ¢, ani
6. y nalezy ¢ w miejscu ni dla dzieci.
7. NIEWOLNO uzywa¢ akumulatora, ktéry brat udziat w kolizji lub zostat silnie

uderzony.

L

NIE WOLNO pozostawia¢ akumulatoréw w poblizu zrédet ciepta, takich jak

wnetrze pojazdu w upalne dni.

NIE WOLNO przechowywac produktu przez dituzszy czas po catkowitym

roztadowaniu akumulatora. W przeciwnym razie moze doj$¢ do nadmiernego
i comoze ¢ ni i

L

1

NIE WOLNO tadowat inteligentnego akumulatora lotniczego od razu po locie,
poniewa jego temperatura moze byé zbyt wysoka. Przed kolejnym fadowaniem
odczekaj, az akumulator ostygnie do temperatury tadowania.

2. W celu ochrony przed uszkodzeniem akumulator faduije sie jedynie wtedy, gdy
temperatura akumulatora miesci si¢ w przedziale od 5 do 40°C. Idealna temperatura
tadowania wynosi od 22 do 28°C. tadowanie w idealnym zakresie temperatur
moze wydtuzy¢ okres eksploatacji akumulatora, kadowanie jest wstrzymywane
automatycznie, jesli temperatura ogniw akumulatora przekroczy 55°C podczas
tadowania.

3. Uwagi dotyczace niskich temperatur:

+ Akumulatoréw nie mozna uzywac w skrajnie niskich temperaturach ponizej

-10°C.

+ Wydajno$¢ akumulatora znacznie spada w przypadku lotéw w niskich tem-
peraturach od -10° do 5°C. Pamietaj, aby przed startem catkowicie natadowaé
akumulator. Zawies dron na chwile w miejscu, aby rozgrza¢ akumulator po
starcie.

Zaleca sie rozgrzanie akumulatora do temperatury co najmniej 10°C przed

startem podczas lotéw w niskich temperaturach.

Zmniejszona pojemnosé akumulatora w warunkach niskich temperatur zmnie-

jsza odpornos¢ drona na predkos¢ wiatru. Nalezy lataé ostroznie.

+ Nalezy zachowac szczegélng ostroznos¢ podczas lotu na duzych wysokosciach w

niskiej temperaturze.

4. Pelne tadowanie akumulatora nalezy przeprowadzaé co najmniej raz na trzy

miesiace w celu utrzymania jego dobrej kondycji.

Jesli akumulator nie bedzie uzywany przez dhuzszy czas, wplynie to na jego
wydajnoé¢ lub moze spowodowa jego uszkodzenie.

5. Ze wzgledéw bezpieczeristwa podczas transportu nalezy utrzymywac akumulatory
na niskim poziomie natadowania. Przed transportem zalecamy roztadowywanie
akumulatora do poziomu 30% lub nizszego.

Instrukcje dotyczace konserwacji
Aby unikna¢ powaznych obrazen u dzieci i zwierzat, nalezy przestrzegac nastepujacych
zasad:

Mate czesci, takie jak kable i paski, w razie pofkniecia sa niebezpieczne. Wszystkie
cze4ci nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci i zwierzat.

Inteligentny akumulator lotniczy i kontroler zdalnego sterowania nalezy
przechowywac w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego $wiatta
stonecznego. Da to pewnosc, ze wbudowany akumulator nie ulegnie przegrzaniu.
Zalecany zakres temperatur przechowywania przez okresy diuzsze niz trzy miesiace
wynosi od 22°C do 28°C. Nigdy nie nalezy przechowywaé w érodowiskach poza
zakresem temperatur od -10° do 45° C.

n

3. NIEWOLNO dopusci¢ do kontaktu kamery z woda lub innymi plynami ani zanurza¢
jej w takich plynach. W przypadku zamoczenia wytrze¢ do sucha miekka, chionna
$ciereczka. Wiaczenie drona, ktéry wpadh do wody, moze spowodowac jego trwate
uszkodzenie. Do czyszczenia lub konserwacji kamery NIE nalezy uzywac substancji
zawierajacych alkohol, benzen, rozciericzalniki ani innych tatwopalnych substancji.

moc nadajnika (EIRP)
Bluetooth 5.2
Czestotliwo$¢ robocza i
moc nadajnika (EIRP)
Transceiver cyfrowy do DJI Neo 2 (model: DEP1)
04
Czestotliwo$¢ robocza i 2,4000-2,4835 GHz: <26 dBm (FCC),
moc nadajnika (EIRP)" <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5,170-5,250 GHz: <23 dBm (CE)
5,725-5,850 GHz: <26 dBm (FCC), <14 dBm (CE),
<26 dBm (SRRC)
Kontroler zdalnego sterowania DJI RC-N3 (Model: RC151)
04
Czestotliwos¢ robocza i
moc nadajnika (EIRP) "

5,725-5,850 GHz: < 26 dBm (FCC/SRRC), < 14 dBm (CE)

2,4000-2,4835 GHz: < 10 dBm

2,4000-2,4835 GHz: < 33 dBm (FCC), < 20 dBm (CE/
SRRC/MIC)

5,170-5,250 GHz: < 23 dBm (CE)

5,725-5,850 GHz: < 33 dBm (FCC), < 14 dBm (CE),
<30 dBm (SRRC)

[1] Dozwolona czestotliwos¢ robocza rozni sie w zaleznosci od kraju i regionu
Aby uzyska¢ wiecej informacji, zapoznaj sie z lokalnymi przepisami i
rozporzadzeniami
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Resumo sobre seguranca

Ao utilizar este produto, significa que leu, compreendeu e aceita os

termos e condigdes desta diretriz e todas as instrugGes em https://
www.dji.com/neo-2. SALVO CONFORME EXPRESSAMENTE PREVISTO NAS
POLITICAS POS-VENDA DISPONIVEIS EM HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/
POLICY, O PRODUTO, TODOS OS MATERIAIS E O CONTEUDO
DISPONIBILIZADO ATRAVES DO PRODUTO SAO FORNECIDOS “TAL COMO
ESTAO" E “CONFORME DISPONIVEIS”, SEM GARANTIA OU CONDIGAO DE
QUALQUER ESPECIE. Este produto nao se destina a criangas.

Ambiente de voo

1. NAO utilize a aeronave em condigdes meteorolégicas severas, como com ventos
fortes, neve, chuva, nevoeiro, granizo e trovoada.

2. NAO descole de uma altitude superior a 2000 m (6561 pés) acima do nivel do mar.

3. NAO opere a aeronave em ambientes onde a temperatura seja inferior a-10 °C (14
°F) ou superior a 40 °C (104 °F).

4. NAO descole de objetos méveis, como carros e barcos.

5. NAO voe perto de superficies refletoras, como agua. Caso contrario, o
sistema de visdo podera ser limitado.

6. Quando o sinal GNSS ¢é fraco, desloque a aeronave apenas em ambientes
com boa iluminagao e visibilidade. O sistema de visdo pode néo funcionar

corr em i de inosi fraca.

7. NAO opere a aeronave perto de dreas com interferéncia magnética ou radio,
incluindo linhas de alta tensdo, estagdes de transmissdo de energia de grande
escala, estagbes de radar, estagdes de base mével e torres de transmiss&o.

8. Voe com a aeronave em areas abertas, longe de multiddes. Quando voar a uma
altitude elevada, preste atencio a alteragses ambientais, tais como cobertura de
nuvens, correntes de ar e baixas temperaturas, para evitar afetar o desempenho
da bateria e da energia, 0 que pode causar um acidente.

Operagdo de voo

1

Mantenha-se afastado das hélices e dos motores em rotagdo. Recomenda-se
usar um protetor de hélices.

2. Algumas funcionalidades de seguranca de voo podem ser limitadas devido
a iluminagdo insuficiente, auséncia de sinal GNSS ou falta de espago ao voar
em ambientes fechados. Redobre o cuidado durante o voo.

3. NAO instale acessérios nao certificados ou dispositivos externos, pois isso
pode resultar em danos ao produto ou riscos de seguranca.

4. Leia com atengdo as regras que se seguem para quando inicia o voo ou
aterra a aeronave na sua palma da méao:

+ Manuseie a aeronave num ambiente sem vento, sempre que possivel.
+ NAO coloque os dedos na area de rotagao das hélices.
« NAO tente agarrar as laterais do corpo da aeronave durante o voo.

1

Certifique-se de que a aplicacdo DJI Fly e o firmware da aeronave foram
atualizados para a verso mais recente.

2. Retorne a aeronave o mais cedo possivel quando o nivel de bateria estiver baixo

ou em condicdes de vento forte.

3. Voe a aeronave dentro da linha de visdo visual (VLOS). Qualquer voo para além
da linha de visdo (BVLOS) s6 pode ser efetuado se o desempenho da aeronave,
os conhecimentos e competéncias do piloto e a gestdo da seguranca operacional
estiverem em conformidade com a regulamentacao local para BVLOS.

Bateria de voo inteligente

1. NAO PERMITA que a bateria entrem em contacto com qualquer tipo de
liquido. NAO deixe a bateria coberta de humidade ou no exterior & chuva.
NAO deixe a bateria cair dentro de dgua. Caso contrario, pode ocorrer
uma exploséo ou incéndio. Se a bateria entrar em contacto com liquidos,
retire-a imediatamente, coloque-a numa area seca e aberta, longe de
materiais inflaméveis, e contacte o Apoio ao Cliente da D)l ou um revendedor
autorizado da DJI para obter instrugdes sobre como proceder.

2. NAO utilize baterias que nao sejam originais da DJI. Recomenda-se a utilizagio
de dispositivos de carregamento oficiais da DJI™.

3. Este produto deve ser utilizado a temperaturas entre -10 °C e 40 °C (14 °F e 104 °F).
Uma temperatura elevada pode levar a incéndio ou explosdo. Uma temperatura
baixa reduz o desempenho da bateria.

4. NAO utilize baterias inchadas, com fugas ou danificadas. Os eletrélitos da bateria
sdo altamente corrosivos. Afaste-se de baterias com fuga. Se os eletrélitos
entrarem em contacto com a sua pele ou os seus olhos, lave imediatamente a
area afetada com dgua e consulte imediatamente um médico.

5. NAO desmonte nem perfure a bateria de forma alguma.
6. Mantenha a bateria fora do alcance das criangas.
7. NAO utilize a bateria se a mesma tiver sido alvo de um impacto forte ou estado

envolvida num acidente.

8. NAO deixe as baterias perto de fontes de calor, como dentro de um veiculo em
dias de calor.

9. NAO armazene o produto durante um longo periodo de tempo depois de ter
descarregado completamente a bateria. Caso contrério, pode descarregar
excessivamente a bateria e poderé causar danos irreparéveis.

Especificagdes

DJI NEO™ 2 (Modelo: DEN225)

Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac/ax)

Frequéncia de funcionamento 2,4000-2,4835 GHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
e alimentagdo do transmissor  5,725-5,850 GHz: <26 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm
(EIRP) (CE)

Bluetooth 5.2

Frequéncia de funcionamento

e alimentacdo do transmissor  2,4000-2,4835 GHz: <10 dBm

(EIRP)

Transceptor digital DJI Neo 2 (Modelo: DEP1)

04

Frequéncia de funcionamento 2,4000-2,4835 GHz: <26 dBm (FCC),

e alimentagdo do transmissor <20 dBm (CE/SRRC/MIC)

(EIRP)! 5,170-5,250 GHz: <23 dBm (CE)
5,725-5,850 GHz: <26 dBm (FCC), <14 dBm (CE),
<26 dBm (SRRC)

Telecomando DJi RC-N3 (Modelo: RC151)

04

Frequéncia de funcionamento 2,4000-2,4835 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (CE/
e alimentagdo do transmissor SRRC/MIC)

(EIRP)" 5,170-5,250 GHz: <23 dBm (CE)
5,725-5,850 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE),
<30 dBm (SRRC)

[1] A frequéncia operacional suportada e o intervalo de frequéncia disponivel

podem variar consoante o pas e a regido. Consulte as leis e os regulamentos
locais para obter mais informagdes.
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Nogdes de seguranca

Ao usar este produto, vocé confirma que leu, compreendeu e

aceitou os Termos e Condices desta diretriz e todas as instrugdes
contidas em https://www.dji.com/neo-2. EXCETO QUANDO EXPRESSAMENTE
DETERMINADO PELAS POLITICAS DE SERVIGOS POS-VENDA DISPONIVEIS EM
HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, O PRODUTO E TODOS OS
MATERIAIS E CONTEUDOS DISPONIBILIZADOS POR MEIO DELE SAO
FORNECIDOS “COMO ESTAO” E “SUJEITOS A DISPONIBILIDADE”, SEM
GARANTIA OU CONDIGAO DE QUALQUER TIPO. Este produto nao foi
concebido para criangas.

Ambiente de voo

1. NAO utilize a aeronave em condigdes climaticas adversas, tais como vento
forte, neve, chuva, neblina, granizo ou relampagos.

2. NAO decole a uma altitude superior a 2 mil metros (6.561 pés) acima do nivel
do mar.

3. NAO voe a aeronave em ambientes em que a temperatura esteja abaixo de -10 °C
ou acima de 40 °C.

>

NAO decole a partir de objetos em movimento, como carros e barcos.

ol

NAO voe préximo a superficies reflexivas, como dgua. Caso contrario, o

sistema visual pode tornar-se limitado.

6. Quando o sinal GNSS estiver fraco, voe a aeronave em ambientes com boas
o 30 e visibili Os sistemas visuais podem ndo

de i i e
funcionar corr em de baixa i

7. NAO opere a aeronave perto de areas com interferéncia magnética ou de radio,
incluindo linhas de alta tensdo, estagdes de transmisséo de energia de grande
escala, estagdes de radar, estacdes de base mével e torres de transmisséo.

8. Voe a aeronave em éreas abertas, longe de multides. Ao voar em alta altitude,
preste atengdo as ientais como i correntes de
ar e temperaturas baixas, de forma a evitar impactar os desempenhos de
carregamento e da bateria, podendo levar a acidentes.

Operagdo de voo

/N ADVERTENCIA
1. Mantenha distancia de motores e hélices em movimento. Recomenda-se
usar o Protetor de hélices.

2. Algumas funcdes de seguranga de voo podem ser limitadas devido & baixa
iluminagéo, sinal fraco de GNSS ou falta de espago ao voar em ambientes
fechados. Tenha cuidado adicional ao voar.

3. NAO instale acessérios nao certificados ou dispositivos externos, pois isso
pode resultar em danos ao produto ou riscos de seguranga.

4. Observe as seguintes regras ao decolar da ou pousar na palma da sua mio:
+ Opere a aeronave em um ambiente sem vento sempre que possivel.
+ NAO coloque os dedos dentro do alcance de rotagéo das hélices.
« NAO tente agarrar a aeronave durante o voo.

1

Verifique se o firmware da aeronave e do DJI Fly foram atualizados a versao mais
recente.

2. Voe a aeronave de volta 0 quanto antes quando o nivel de bateria estiver baixo

ou houver vento de alta velocidade.

3. Mantenha a aeronave dentro de seu campo de visdo (VLOS). O voo além do
campo de visdo (BVLOS) s6 pode ser realizado quando o desempenho da
aeronave, o conhecimento e habilidades do piloto e a gestdo da seguranca
operacional estiverem de acordo com as regulamentacdes locais para BVLOS.

Bateria de Voo Inteligente

1. NAO permita que liquidos entrem em contato com a bateria. NAO deixe a
bateria coberta por umidade ou exposta & chuva. NAO coloque a bateria na
agua. Caso contrario, é possivel que ocorra uma exploséo ou incéndio. Se
a bateria entrar em contato com algum liquido, remova-a imediatamente,
coloque-a em um local seco e aberto, longe de materiais inflamaveis e entre
em contato com o Suporte DJI ou com um revendedor autorizado da DJI para
instrucdes.

2. NAO use baterias que ndo sejam da DJI. -se 0 uso de um

de carregamento da DJI™.

3. Este produto s6 devera ser utilizado em temperaturas entre -10° a 40 °C. Altas
temperaturas podem ocasionar incéndios ou explosdes. Uma temperatura
baixa reduziré o desempenho da bateria.

4. NAO use baterias inchadas, vazando ou danificadas. Os eletr s na bateria
sdo altamente corrosivos. Mantenha distancia de baterias com vazamento. Se
eletrélitos entrarem em contato com a pele ou os olhos, lave imediatamente a
4rea afetada com agua corrente e procure atendimento médico.

NAO desmonte nem perfure a bateria de nenhuma forma.
Mantenha as baterias fora do alcance das criangas.
NAO utilize uma bateria se ela tiver sofrido colisdo ou forte impacto.

® N oo

NAO deixe as baterias perto de fontes de calor, como o interior de um veiculo
em dias quentes.

9. NAO armazene o produto por um longo periodo de tempo apés descarregar
totalmente a bateria. Caso contrério, a bateria podera descarregar excessivamente,
0 que pode causar danos irreparéveis.

Especificagdes

DJI NEO™ 2 (Modelo: DEN225)
Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac/ax)
Frequéncia operacional e
poténcia do transmissor
(EIRP)"

Bluetooth 5.2

Frequéncia operacional e
poténcia do transmissor
(EIRP)

Transceptor digital DJI Neo 2 (Modelo: DEP1)
04

Frequéncia operacional e
poténcia do transmissor
(EIRP)

2,4000 a 2,4835 GHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)

2,4000 a 2,4835 GHz: <10 dBm

2,4000 a 2,4835 GHz: <26 dBm (FCC),

<20 dBm (CE/SRRC/MIC)

5,170 a 5,250 GHz: <23 dBm (CE)

5,725 a 5,850 GHz: <26 dBm (FCC), <14 dBm (CE),
<26 dBm (SRRC)

Controle remoto DJi RC-N3 (Modelo: RC151)

04

Frequéncia operacional e 2,4000 a 2,4835 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (CE/

5,725 a 5,850 GHz: <26 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)

poténcia do transmissor  SRRC/MIC)
(EIRP)" 5,170 a 5,250 GHz: <23 dBm (CE)
5,725 a 5,850 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE),
<30 dBm (SRRC)
[1] A frequéncia operacional suportada e a faixa de frequéncia disponivel podem

variar de acordo com o pais e regido. Para obter mais detalhes, consulte as leis

e regulamentacdes locais.
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Siguranta pe scurt

A Prin utilizarea acestui produs, confirmati ca ati citit, ati inteles si ati

acceptat termenele si conditiile acestui ghid si toate instructiunile
furnizate pe https://www.dji.com/neo-2. CU EXCEPTIA UNOR PREVEDERI
EXPRESE DIN POLITICILE POST-VANZARE DISPONIBILE LA HTTPS://WWW.DJI.
COM/SERVICE/POLICY, PRODUSUL SI TOATE MATERIALELE SI CONTINUTUL
DISPONIBILE PRIN INTERMEDIUL PRODUSULUI SUNT OFERITE ,,CA ATARE” SI
.PE BAZA DISPONIBILITATII", FARA NICIO GARANTIE SAU ALTE CONDITII DE
ORICE TIP. Acest produs nu este destinat copiilor.

Mediul de zbor
/) AVERTIZARE

NU utilizati drona in conditii meteorologice extreme, cum ar fi in vant puternic,
ninsoare, ploaie, ceat3, grindin sau furtuni cu fulgere.

2. NU permiteti ca drona sa decoleze de la o altitudine mai mare de 2000 m (6561 ft)
deasupra nivelului mari

3. NU operati drona in medii in care temperatura este sub -10 °C (14 °F) sau peste
40 °C (104 °F).

NU decolati de pe obiecte aflate in miscare, cum ar fi masini si ambarcatiuni.
NU operati drona aproape de suprafete reflectorizante, cum ar fi apa. in caz
contrar, sistemul vizual poate fi limitat.

LR

6. Operati drona numai in medii bine iluminate si cu vizibilitate buna atunci
cand semnalul GNSS este slab. Este posibil ca sistemele de vizualizare si nu
functioneze corespunzitor in conditii de lumina slaba.

7. NU pilotati drona in zone cu interferente magnetice sau radio, inclusiv linii
de Tnalta tensiune, statii de transmisie de mare putere, statii radar, statii de
baza mobile si turnuri de difuzare..

8. Operati drona in zone deschise, departe de aglomeratii. Atunci cand zburati la
o altitudine mare, acordati atentie schimbarilor de mediu, cum ar fi plafon de
nori, curenti de aer si temperaturi scizute, pentru a evita afectarea bateriei si
a performantei puterii, ceea ce poate cauza un accident.

Operarea zborului

/N AVERTIZARE
Mentineti distanta fatd de elicele rotative si motoare. Se recomanda utilizarea
unei protectii pentru elice.

2. Unele caracteristici de siguranta a zborului pot i limitate din cauza ilumindrii
insuficiente, lipsei semnalului GNSS sau lipsi de spatiu atunci cand zboara in
interior. Acordati o atentie suplimentara in timpul zborului.

3. NU instalati accesorii necertificate sau dispozitive externe, deoarece
acest lucru poate duce la deteriorarea produsului sau la pericole de
siguranta.

4. Respectati urmatoarele reguli cdnd drona decoleaza din palma mainii dvs.
sau aterizeaza pe aceasta:

« Pilotati drona fn mediu far3 vant atunci cand este posibil.
+ NU puneti degetele in raza de rotatie a elicelor.
* NU Tncercati sa apucati cu mainile drona cand este in zbor.

NOTIFICARE
Asigurati-va ca DJl Fly si firmware-ul pentru drona au fost actualizate la cea mai
recenta versiune.

2. Pilotati dronai inapoi cét mai curand posibil cand nivelul bateriei este scazut sau
apar rafale de vant puternic.
3. Efectuati zboruri ale dronei in cdmpul dvs. vizual (VLOS). Orice zbor dincolo

de campul vizual (BVLOS) poate fi efectuat numai atunci cand performantele
aeronavei, cunostingele si abilitatile pilotului, precum si managementul sigurantei
operationale sunt conforme cu reglementarile locale pentru BVLOS.

Baterie inteligenta de zbor

1. NU permiteti bateriei sd intre in contact cu lichide. NU Idsati bateria
acoperita cu umezeal sau afara in ploaie. NU aruncati bateria in apa. In caz
contrar, se poate produce o explozie sau un incendiu. Daca bateria intra in
contact cu un lichid, scoateti imediat bateria, puneti-o intr-0 zona uscata si
deschis3, ferits de materiale inflamabile, si contactati asistenta DJI sau un
dealer autorizat DJI pentru instructiuni.

2. NU utilizati baterii care nu sunt oferite de DJI. Se recomanda utilizarea unui
disporzitiv de incarcare DJI™.

3. Acest produs trebuie utilizat doar la temperaturi cuprinse intre -10 °C si 40 °C
(14 °F 5i 104 °F). O temperatura ridicata va duce la un incendiu sau o explozie.
O temperatura scazuta va reduce performanta bateriei.

a. izati baterii umflate, care prezintd scurgeri sau sunt deteriorate.
ivi. Stati la distanta de bateriile care
ntrd in contact cu pielea sau ochii, spalati
imediat zona afectata cu ap3 si solicitati asistent3 medicald.
5. NU dezasamblati sau perforati in niciun fel bateria.
6. Nu lasati bateriile la indemana copiilor.
7. NU folositi bateria in cazul in care a fost expusa unei coliziuni sau unui

impact puternic.

8. NU lasati bateriile in apropierea surselor de caldurs, cum ar fi in interiorul unui
vehicul, in zilele célduroase.

9. NU depozitati produsul pentru o perioads indelungats dupa descircarea
complet a bateriei. In caz contrar, bateria se poate supra-descérca, ceea ce poate
provoca daune ireparabile.

Specificatii
DJI NEO™ 2 (Model: DEN225)
Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac/ax)
Frecventa de
functionare si puterea
emitatorului (EIRP) !
Bluetooth 5.2
Frecventa de
functionare si puterea  2,4000 - 2,4835 GHz: <10 dBm
emitatorului (EIRP)
DJI Neo 2 Digital Transceiver (Model: DEP1)
04
Frecventa de 2,4000 - 2,4835 GHz: <26 dBm (FCC),
functionare si puterea <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
emitatorului (EIRP)" 5,170 - 5,250 GHz: <23 dBm (CE)
5,725 - 5,850 GHz: <26 dBm (FCC), <14 dBm (CE),
<26 dBm (SRRC)
Telecomanda DJI RC-N3 (Model: RC151)
04
Frecventa de 2,4000 - 2,4835 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/
functionare si puterea  MIC)
emitatorului (EIRP)" 5,170 - 5,250 GHz: <23 dBm (CE)
5,725 - 5,850 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE), <30 dBm
(SRRC)

2,4000 - 2,4835 GHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
5,725 - 5,850 GHz: <26 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)

[1] Frecventa de functionare acceptata si intervalul de frecventa disponibil pot
varia in diferite {ari si regiuni. Pentru mai multe informatii, consultati legile si
reglementérile local
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KpaTkuii 0630p TeXHUKM 6e30nacHoCTN

Vcnonb3yst AaHHoE U3AeNMe, Bbl NOATBEPKAAETE, UTO NPOYUTANM,
NOHAM 1 NPUHANN Koe cor
K aHHOMY nece Ha https: dji.

com/neo-2. 3A UCK/IFOHEHNEM C/TYHAEB, iIBHbIM OBPA3OM
MPEAYCMOTPEHHbBIX B MO/IMTUKAX NOC/IENPOAAXHOIO
OBC/TYXXVIBAHUSA, AOCTYMHBIX MO AAPECY HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/
POLICY, AAHHOE U3AENVE U BCE NOCTAB/IIEMBIE C HUM MATEPWA/TBI U
WX COAEPXXAHWE NPEAOCTABNAKOTCA HA YCNIOBUAX «KAK ECTb» U «MPU
HANVYM» BE3 KAKVX-/INBO FAPAHTU VAN YCIIOBUIA. AanHblii npoaykT
He NpeAHasHaueH Ans AeTeit.

Ycnoeus nonerta

/N PEAYNPEXAEHVE
1. HEwuc iiTe APOH B MOrOAHBIX YCIOBUSX, TAKIX Kak
CHer, A0z, TyMaH, FPa, rpo3a, v NPy CUbHOM BeTpe.

2. HE BbINONHsiATE B3NET C BLICOTHI 6oniee 2000 M (6,561 ¢yT) Haa ypoBHEM MOpSi.
3. HE ncnionb3yiite ApoH Npu Temnepatype Hike ~10 wn Bbiwe 40 °C.
4. HE coBepLuaiite B3/IeT C ABNXYLUMXCA 06BEKTOB, TaKMX Kak aBToMO6MIMN 1

noaKm.

5. HE noneTb PAAOM € OT
Bojia. OHY MOTYT OFPaHNUUTS AENCTBUE CUCTEMbI 0630pa.

6. Mpu cnaom curHane o6 HaBur. cny cuctem
APOHOM MOXHO TONLKO B yCIOBUSX "
BUAMMOCTI. CUCTeMa 0630pa MOXET PaBOTaTh HEMPABILHO B YUIOBUSX
cnaboro oceeweHys.

7. HE vcrionb3yiiTe APOH PSAOM C OBNACTAMM MarHIATHBIX I PaANOTIOMEX,
BK/II0Yas! BICOKOBO/ILTHBIE IMHMIN 3/1EKTPOMNePeAaY, KpYNHble CTaHLyM

3) 3 CTaHumK, Mo 6a30Bble CTaHLWW 1 BbILLKN
paavionepeaay.
8. U /iTe APOH Ha OTKp TBE Ha PACCTOHUM OT CKOMAEHUS!

niopeii. MIpM noneTe Ha GoNLLLOT BLICOTe 06pALLaliTE BHIMAHME Ha USMEHEHUA

OKpYKalOLLeli CPeabl, Takite Kak 06M1auHbIii MOKPOB, BO3AYLUHbIE OTOKM 1
Huzkue paTypbi, UTOG! 36 paboTe! pau
p uTo Moxer « aBapu.

YnpaeneHve nonetom

1. He i K
e i KOXKyX

2. HeKoTopble GyHKLMM 6€30MacHOCTIA NOETa APOHA MOTYT BbITb OFPaHIMIEHb!

13-32 HEAOCTATOUHOTO OCBELLEHINR, OTCYTCTBINR CUTHANA FI06ANLHBIX

cny cnctem nam

nonete 8 C iiTe ocobyto
3. HEyc i aKceccyapb! UM BHeLWHE

YCTPOIACTBA, Tak Kak 3TO MOXET NPUBECTU K NOBPEeXAEHUIO YCTPOACTBa nn

yrpose 6esonacHocTut.

v mMoTopam.

BO Bpems nofieta.

4. Ty B3NeTe C AA0HY 1 TIOCAAKE Ha NaA0H COBMIOAAITE CMeAyHOLLME NpaBa:

« Mo BO3MOXHOCTM C/lelyeT KCMYaTPOBaT APOH NPW OTCYTCTBIAV BETPA.
+ HE nomewaiiTe Na/bLybl B 061aCTh BpaLLEHMs nponenepos!
* HE nbiTaiiTeck noiiMaTk APOH BO BpeMs noneta.

[nPumEqAHME)

1. YBeayTeCk, 4TO Bbl UCTIOb3yeTe MOCNEAHIOH BePCiio MPOTPAMMHOTO 0ecrieverHs

AipoHa v punioxeris: D Fly.

2. Tpin HU3KOM yPOBHE 3apAAA akKyMy/IATOPa WM NPV BLICOKOM CKOPOCTY BETPa
BO3BpALLAiTE APOH Kak MOXHO BbICTpee.

3. YnpasnsiiTe 4POHOM B Npezenax nonst 3peHust (VLOS). BbinonHeHue noneta
3a Npeaenamu nons 3peHus (BVLOS) A0NYCTMO TONBKO B CyYasix, KOrAa
XapaKTEPVICTUKI ZjPOHa, 3HAHIS 1 OMbIT NWAIOTa, A Takxe TPEGOBAHIA TEXHIKY
6€30M1aCHOCTI COOTBETCTBYIOT MECTHBIM HOPMaM 11 NPABINaM B OTHOLLIHU
NO/IETOB 32 MPeAenamMVt NoNs 3peHtst.

AxkymynsTop Intelligent Flight Battery

1. HE AonycKaiiTe KOHTaKTa akKyMy/IATOpa C KUAKOCTbI0. HE ocTasnsiite
aKKyMyNAITOp BAXHLIM WM N0A AoXaeM. HE onycKaiiTe akkyMynsTop B BOAy.
3TO MOXET BbI3BaTb B3pbIB A BO3ropaHue. EC Ha akKyMy/sITop nonana
KMAKOCTB, HEMEANIEHHO yanvTe ero, NIOMeCTUTE B CyXoe OTKPLITOE MecTo

BAANV OT ropIOYNX " B Cyx6y DJi wm K

Avnepy DJI anst nony i i

2. W iite TONbKO DJI. =
necnonb3oBaTk 3apsaHoe ycrpoiictso DJI™.

TAMM, TaKNMK Kak

3. MpoaykT cnegyet ncl TONbKO NpK paType ot ~10 40 40 °C.
BbICOKast TeMNepaTypa MOXeT NPUBECTM K BO3rOPaHUIO AW B3pbisy. Huskas
paTypa CHIKaeT Tb
4. 3ANPELLAETCA uc wan
Pl coAepXMT eakve 1. He
Knp pam. B cyuae Ha Koxy
VN1 B rasa HEOBXOAUMO CPasy e NPOMBbITL BOAO# NOpaXeHHYHo 061acTb 1
532 ]
Hu B koem cnyuae HE iATe 1 HE np: i P.

AKKYMYJIATOPbI CIRAYET XPaHTb B MECTaX, HEAOCTYNHBLIX ANA ASTeN.
HE ncnonb3yiiTe akkyMynsITOp, EC/IM OH YNas Ui MOABEPICA CUTbHOMY YAAPY.

0N w®m

3AMPELLIAETCS OCTABNSITL aKKYMY/IATOPbI B3I UCTOUHIKOB Tenna,

Hanpumep BHYTPY TPAHCMIOPTHBIX CPE/ACTE B XapKite AHN.

9. HE XpaHuTe NPOAYKT B TeUeHIe ANMTENLHOTO BpeMeHM NoCe NOHOTO
paspsja aKkyMyNATOPa. ViHaue 3TO MOXET BbI3BaTh YPE3MEpHYI0 PaspsAKY

n K Heyc

TexHUyeckue XxapakTepucTuku

DJI NEO™ 2 (Mogens: DEN225)
Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac/ax)

Paboyan YacToTa ¥ MOLHOCTL
nepeaatunka (3UNM) !
Bluetooth 5.2

2,4000-2,4835 ITw;: < 20 gbm (FCC/CE/SRRC/MIC)

Pa6oyan 4acToTa 1 MOLYHOCTL
nepeaatuuka (3MUM)
LUndposoii TpaHcusep DJI Neo 2 (Mogens: DEP1)

04

PaBouas YacToTa v MOLWHOCTL 2,4000-2,4835 ITu;: < 26 ABM (FCC), < 20 ABM (CE/
nepeaatunka (3UNM) SRRC/MIC)

MNyneT ynpaenenus DJI RC-N3 (mogens: RC151)

04

Paboyas YacToTa 1 MOLIHOCTL  2,4000-2,4835 ITu: < 33 abMm (FCC), < 20 aBMm (CE/
nepeaatunka (3UNM) ! SRRC/MIC)

2,4000-2,4835 My;: < 10 gbm

[1] B pasHbix CTPaHax U pervoHax AelicTeyioT pasHble paBouue Yacrotsl. Ans
nonyueHns 6onee NOAPOGHOI NHAOPMALMM O3HAKOMBTECH C MECTHBIMY
3aKoHaMV 1 NpaBvnamm
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Bezpecnost v skratke

A PouZivanim tohto vyrobku potvrdzujete, Ze ste si preéitali,

porozumeli a sthlasite s podmienkami tohto usmernenia a so
vietkymi pokynmi na strénke https://www.dji.com/neo-2. OKREM PRIPADOV
VYSLOVNE UVEDENYCH V ZASADACH POPREDAJNEHO SERVISU NA ADRESE
HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, VYROBOK, VSETKY MATERIALY
A OBSAH, DOSTUPNY PROSTREDNICTVOM VYROBKU, SA POSKYTUJU ,V
STAVE, V AKOM SA NACHADZAJU" A ,TAK, AKO SU K DISPOZICII*, BEZ
AKEJKOLVEK DALSE) ZARUKY ALEBO PODMIENOK. Tento vyrobok nie je
ur&eny pre deti.

Letové prostredie

/\ VAROVANIE
Lietadlo NEPOUZIVAJTE za nepriaznivych poveternostnych podmienok, ako je
silny vietor, snehu, dazda, hmly, krupobitia alebo bleskov.

NESTARTUJTE z nadmorskej vysky viac ako 2000 m. n. m. (6561 stop).
NELIETAJTE s lietadlom v prostredi, kde je teplota nizsia ako -10 °C (14 °F) alebo
nad 40 °C (104 °F).

woN

4. NESTARTUJTE z pohybujlcich sa objektov, ako st auta a lode.
5. NELIETAJTE v blizkosti reflexnych povrchov, ako je voda. V opatnom pripade
méze byt funké systému

6. Prislabom signale GNSS lietajte s lietadlom v prostredi s dobrym

Specifikacie
DJI NEO™ 2 (Model: DEN225)
Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac/ax)
Prevadzkova
frekvencia a vykon
vysielaca (EIRP) !
Bluetooth 5.2
Prevadzkova
frekvencia a vykon
vysielata (EIRP)
DJI Neo 2 digital mottagare (Modell: DEP1)
04
Prevadzkova
frekvencia a vjkon
vysielaga (EIRP) !

2,4000 - 2,4835 GHz: < 20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
5,725 - 5,850 GHz: < 26 dBm (FCC/SRRC), < 14 dBm (CE)

2,4000 - 2,4835 GHz: < 10 dBm

2,4000 - 2,4835 GHz: <26 dBm (FCC),

<20 dBm (CE/SRRC/MIC)

5,170 - 5,250 GHz: <23 dBm (CE)

5,725 - 5,850 GHz: <26 dBm (FCC), <14 dBm (CE),

<26 dBm (SRRC)
Dialkovy ovladat D)l RC-N3 (Model: RC151)
04
Prevadzkova 2,4000 - 2,4835 GHz: < 33 dBm (FCC), < 20 dBm (CE/SRRC/

frekvenciaavjkon  MIC)

vysielaca (EIRP) ! 5,170 - 5,250 GHz: < 23 dBm (CE)
5,725 - 5,850 GHz: < 33 dBm (FCC), < 14 dBm (CE),
<30 dBm (SRRC)

a fou. Za zlych nemusi vizualny systém
fungovat spravne.

7. S lietadlom NELIETAJTE v blizkosti oblasti s magnetickym alebo radiovym rusenim
vratane vysokonapétovych vedeni, rozsiahlych elektrickych prenosovych stanic,
radarovych stanic, mobilnych zékladfiovych stanic a vysielacich veZi.

8. S lietadlom lietajte na otvorenych priestranstvach, mimo davu fudi. Pri
letoch vo vysokej nadmorskej vyske si viimajte poveternostné zmeny,
ako je oblaénost, vzdusné prady a nizke teploty, aby ste predisli zhorseniu
funkénosti batérie a vykonu, o mdZe spasobit nehodu.

Letové prevadzka

/\ VAROVANIE
Nepriblizujte sa k rotujacim vrtuliam a motorom. Odpordtame pouzivat
ochranny kryt vrtule.

2. Niektoré bezpetnostné letové funkcie mdzu byt obmedzené z dovodu

4lu GNSS alebo priestoru
pri letoch v interiéri. Pri lietani dba]te na zvy3end opatrnost.
3. NEINSTALUJTE necertifil ani externé pretoZe to

méiZe viest k poskodeniu produktu alebo bezpecnostnym rizikdm.
4. Pristarte z dlane alebo pristavani na dlafi dodrZiavajte nasledujtce pravidla:
« Pokial je to mozné, lietadlo prevadzkujte vidy v bezvetri.
+ NEDAVAJTE prsty do dosahu otagania vrtal
« NEPOKUSAJTE sa uchopit lietadlo poéas jeho letu.

UPOZORNENIE

Uistite sa, Ze DJI Fly a firmvér lietadla boli aktualizované na najnoviu verziu.

N o=

Pri znizenej Grovni nabitia batérie alebo fakajticom silnom vetre prilette s
lietadlom ¢o najskér spat.

3. S lietadlom lietajte v rémci vizudlnej viditelnosti (VLOS). Kazdy let za hranicou
vizudlnej viditelnosti (BVLOS) sa mdZe uskutocnit len ak vykonnost lietadla,
znalosti a zruénosti pilota a manazment prevadzkovej bezpe¢nosti spliiaju
poziadavky miestnych predpisov pre BVLOS.

Inteligentna letova batéria

/\VAROVANIE

NEDOVOLTE, aby kvapalina prisla do kontaktu s batériou. Batériu

NENECHAVAJTE zakrytd vo vihku alebo na dazdi. Batériu NEVYHADZUJTE do

vody. V opatnom pripade méZe dojst k vybuchu alebo poZiaru. Ak sa batéria

dostane do kontaktu s kvapalinou, okamZite ju vyberte, poloZte na suché

a otvorené miesto mimo horfavych materiélov a obrétte sa na podporu DJI

alebo autorizovaného predajcu DJI, ktory vam poskytne dalsie pokyny.

NEPOUZIVAJTE iné batérie, ako DJI. Odporiéame pouZitie nabijaky DJI™.

Tento vjrobok sa musi pouivat len pri teplotéch od 10 ° do 40 °C (14 ° aZ 104 °F).

Vysoka teplota méze spésobit poziar alebo vybuch. Nizka teplota znizuje vykon

batérii.

4. NEPOUZIVAJTE opuchnuté, vytekajiice alebo poskodené batérie. Elektrolyt v

batérii je vysoko korozivny. NepribliZujte sa k unikajlicim batériam. Ak elektrolyt

pride do kontaktu s pokoZkou alebo otami, okamZite vymyte postihnuté miesto

vodou a vyhladajte lekérsku pomoc.

Batériu NEROZOBERAJTE ani neprepichujte.

Batérie uchovévajte mimo dosahu deti.

Po havarii alebo silnom naraze batériu NEPOUZIVAJTE.

Batérie NENECHAVAJTE v blizkosti zdrojov tepla, napriklad vo vozidle potas

hordcich dni.

9. Vyrobok NESKLADUJTE po Uplnom vybiti batérie po dlh3i ¢as. V opatnom
pripade mdZe dochadzat k nadmernému vybitiu batérie, ¢o mdZe spdsobit jej
nenapravitelné poskodenie.

w N

® N o w

[1] Vréznych krajinach a regiénoch méZe byt podporovana prevadzkova frekvencia a
dostupny frekvencny rozsah rozliéné. Riadte sa platnymi zékonmi a predpismi,
kde néjdete viac informacif
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Sakerhet i korthet

Genom att anvanda denna produkt intygar du att du har last,

férstatt och accepterar villkoren i denna riktlinje och alla
instruktioner pa https://www.dji.com/neo-2. MED UNDANTAG FOR VAD SOM
UTTRYCKLIGEN ANGES | SERVICEPOLICYER FOR EFTERFORSALJNING SOM
FINNS TILLGANGLIGA PA HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY,
TILLHANDAHALLS PRODUKTEN OCH ALLT MATERIAL OCH INNEHALL SOM AR
TILLGANGLIGT GENOM PRODUKTEN "I BEFINTLIGT SKICK” OCH “SOM
TILLGANGLIGT” UTAN GARANTI ELLER VILLKOR AV NAGOT SLAG. Den har
produkten &r inte avsedd for barn.

Flygmiljé

ANVAND INTE drénaren i daliga vaderforhallanden, exempelvis kraftig vind,
sné, regn, dimma, hagel eller &ska.

Lyft INTE frén en héjd éver 2 000 m éver havet.

Flyg INTE dronaren i miljoer dér temperaturen &r under ~10 °C (14 °F) eller éver
40°C (104 °F).

LYFT INTE fréan rorliga foremal sdsom bilar och batar.

woN

LR

Flyg INTE néira reflekterande ytor som vatten. Annars kan synsystemet vara
begrénsat.

6. Nér GNSS-signalen &r svag bor du bara flyga drénaren i omraden med god
belysning och sikt. Synsystemet kanske inte fungerar som de ska vid daliga
ljusférhéllanden.

7. Flyg INTE drénaren néra omraden med stérningar eller
inklusive hégspanningsledningar, storskaliga kraftéverforingsstationer,
i mobila i och sandni

8. Flyg dronaren i 5ppna omraden, langt ifran folkmassor. Vid flygning pa hog hojd
ska du vara uppmérksam p miljsmassiga férandringar som t.ex. molntacken,
luftstrémmar och Iaga temperaturer for att undvika en férsamring av batteriet
och stromprestandan, vilket kan orsaka olyckor.

Flygdrift

Hall dig pa avstand frén de roterande propellrarna och motorerna. Vi
rekommenderar att du anvénder propellerskyddet.

2. Vissa sakerhetsfunktioner for flygning kan vara begrinsade pa grund av
otillriicklig belysning, ingen GNSS-signal eller brist pa utrymme vid flygning
inomhus. Var extra forsiktig nar du flyger.

w

Installera INTE ocertifierade tillbehér eller externa enheter, eftersom detta
kan leda till produktskador eller sékerhetsrisker.
4. Observera foljande regler nar du startar eller landar fran din handflata:

* Anvénd drénaren i vindstilla férhallanden om méjligt.

« Placera INTE fingrarna inom propellrarnas rotationsomrade.

« Forsok INTE att ta tag i drénaren medan den flyger.

Setill att DJI Fly och drénarens fasta pr har
versionen.

till den senaste

N

Flyg tillbaka drénaren sa snart som méjligt om batterinivan ar |ag eller
vindhastigheten ar hog.

3. Flyg dronaren inom ditt synfalt (VLOS). Al flygning bortom synfaltet (BVLOS) far
endast genomforas nér dronarens prestanda, pilotens kunskap och fardigheter
och anvandningens sakerhetshantering uppfyller lokala bestammelser for BVLOS.

Intelligent Flight-batteri

/\VARNING

LAT INTE batteriet komma i kontakt med nagon form av vétska. Lamna INTE
batteriet tackt med fukt eller ute i regnet. Slapp INTE ner batteriet i vatten.
Annars kan en explosion eller brand uppsta. Om batteriet kommer i kontakt
med vétska ska du omedelbart ta bort batteriet, placera det pa ett torrt och
6ppet omrade borta fran lattantandliga material och kontakta D)l Support
eller en DJl-auktoriserad aterforsaljare for instruktioner.

2. Anvénd INTE batterier som inte passar DJI. Vi rekommenderar att du anvénder
en DJI™-laddare.

3. Den hér p ska andas i p fran -10 °C till 40 °C (14° till
104° F). En hég temperatur kan leda till brand eller explosion. En Iag temperatur
minskar batteriets prestanda.

4. Anvand INTE uppsvallda, lackande eller skadade batterier. Elektrolyterna

i batteriet &r mycket fratande. Hall dig borta fran lackande batterier. Om

elektrolyter kommer i kontakt med din hud eller dina 6gon ska du omedelbart

tvétta det drabbade omréadet med vatten och kontakta en Idkare omedelbart.

Batteriet far INTE tas isar eller punkteras pa nagot sétt.

o w

Forvara batterierna utom rackhall for barn.

~

ANVAND INTE ett batteri om det varit involverat i en krasch eller kraftig yttre
paverkan.

®

Lamna INTE batterierna nara véarmekallor, t.ex. inuti ett fordon pa varma dagar.

FORVARA INTE produkten med ett helt urladdat batteri under en langre tid. Att
gora detta kan leda till djupurladdning av batteriet och orsaka obotlig skada.

©

Specifikationer

DJI NEO™ 2 (Modell: DEN225)
Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac/ax)
Driftfrekvens och 2,4000-2,4835 GHz: < 20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
sandningseffekt (EIRP)""  5,725-5,850 GHz: < 26 dBm (FCC/SRRC), < 14 dBm (CE)
Bluetooth 5.2
Driftfrekvens och
sandningseffekt (EIRP)
DJI Neo 2 digital mottagare (Modell: DEP1)
04
Driftfrekvens och 2,4000-2,4835 GHz: <26 dBm (FCC),
sandningseffekt (EIRP)"" <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5,170-5,250 GHz: <23 dBm (CE)
5,725-5,850 GHz: <26 dBm (FCC), <14 dBm (CE),
<26 dBm (SRRC)
DJI RC-N3-fjéirrkontroll (Modell: RC151)
04
Driftfrekvens och 2,4000-2,4835 GHz: < 33 dBm (FCC), < 20 dBm (CE/
sandningseffekt (EIRP)"”  SRRC/MIC)
5,170-5,250 GHz: < 23 dBm (CE)
5,725-5,850 GHz: < 33 dBm (FCC), < 14 dBm (CE),
<30 dBm (SRRC)

2,4000-2,4835 GHz: < 10 dBm

[1] Driftsfrekvensen som stods och det tillgangliga frekvensomradet kan variera
mellan olika lander och regioner. Hanvisa till lokala lagar och forordningar for
mer information.
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Tek Bakista Giivenlik

A Bu iiriinti kullanmakla, bu kilavuzun hiikiim ve kosullarini ve https:/

www.dji.com/neo-2 adresindeki tiim talimatlari okudugunuzu,
anladiginizi ve kabul ettiginizi belirtmis olursunuz. HTTPS://WWW.DJI.COM/
SERVICE/POLICY ADRESINDE BULUNAN SATIS SONRASI HiZMET
POLITIKALARINDA AGIKGA BELIRTILEN DURUMLAR DISINDA, URUN VE URON
VASITASIYLA SUNULAN TUM MATERYALLER VE IGERIK HiGBIR TURDE
GARANTI VEYA KOSUL OLMAKSIZIN “OLDUGU GiBi” VE “MEVCUT OLDUGU
SEKILDE” ESASIYLA SUNULUR. Bu {iriin ¢ocuklar igin degildir.

Ugus Ortami

1. siddetli riizgar, kar, yagmur, sis, dolu ve simsek dahil kéti hava kogullarinda
hava aracini KULLANMAYIN.
Rakimi 2000 m'den (6561 ft) daha yiiksek olan bir yerden KALKIS YAPMAYIN.
Hava aracini sicakligin -10 °C (14 °F) altinda veya 40 °C (104 °F) iizerinde
oldugu ortamlarda UGURMAYIN.
. Araba ve gemi hareket eden nesnelerin Gizerinden KALKI$ YAPMAYIN.
Su gibi yansitici yiizeylerin yakininda UGURMAYIN. Aksi takdirde, géris
sistemi sinirlanabilir.
6. GNSS sinyali zayif hava aracini ve gériisiin iyi
oldugu ortamlarda ugurun. Gériis sistemi isigin yetersiz oldugu kosullarda
diizgiin alismayabilir.

woN

IS

«

7. Hava aracini yiiksek gerilim hatlari, biiyiik lcekli giic iletim istasyonlari,
radar i 1 ilir baz i 1 ve yayin kuleleri dahil manyetik
veya radyo paraziti olan alanlarin yakininda UCURMAYIN.

8. Hava aracini kalabaliklardan uzak, agik alanlarda ugurun. Yiiksek rakimda
ugururken, batarya ve giic performansini etkileyip kazaya neden olabilecek
bulutla kapli, hava akimi ve disik sicaklik gibi cevresel kosullardaki
degisikliklere dikkat edin.

Ugus Operasyonu

snen pervanelerden ve motorlardan uzak durun. Pervane korumasi
kullanmaniz 6nerilir.

N

. Yetersiz aydinlatma, GNSS sinyali olmamasi veya kapali mekanda ugarken yeterli
alan olmamast nedeniyle bazi ugus giivenligi islevieri sinirlanabilir. Ugus sirasinda
ekstra dikkatli olun.

3. Uriin hasarina veya giivenlik risklerine yol acabileceginden sertifikasiz aksesuar
veya harici cihaz TAKMAYIN.

4. Hava aracina avug iciyle kalkis veya inis yaptirirken asagidaki kurallara uyun:
+ Ugag miimkiin oldugunca riizgarsiz bir ortamda ugurun.
+ Parmaklarinizi pervanelerin doniis menziline SOKMAYIN.
« Hava aracini ugus halindeyken tutmaya CALISMAYIN.

1

DJI Fly ve hava araci donanim yaziliminin en son siiriime giincellenmis
oldugundan emin olun.

2. Pil seviyesi diisik oldugunda veya riizgar hizi yiksek oldugunda hava aracini

miimkin olan en kisa sirede geri ugurun.

3. Hava aracini goris alani (VLOS) icinde ugurun. Goris alani Gtesindeki (BVLOS)
herhangi bir ugus; yalnizca hava araci performansi, pilotun bilgi ve becerileri ve
operasyonel giivenlik yénetiminin BVLOS'a iliskin yerel dazenlemelere uygun
olmasi durumunda gereklestirilebilir.

Akilli Ugus Pili
/\ UYARI

Bataryanin siviyla temas etmesine izin VERMEYIN. Bataryay! nemli ortamda
veya yagmur altinda BIRAKMAYIN. Bataryayi suya DUSURMEYiN. Aksi
takdirde bir patlama veya yangin meydana gelebilir. Pil siviyla temas ederse
pili derhal gikarin, yanici maddelerden uzak kuru ve agik bir alana yerlestirin
ve talimatlar igin DJI Destegine veya D)l yetkili saticisina bagvurun.

2. DJI olmayan bataryalari KULLANMAYIN. Bir DJI™ sarj cihazi kullanmaniz

onerilir.

3. Bu urln yalnizca -10 °C ile 40 °C (14 °F ile 104 °F) arasindaki sicakliklarda
kullanilmalidir. Yiiksek bir sicaklik yangina veya patlamaya neden olabilir.
Diistik bir sicaklik bir bataryanin performansini azaltir.

4. sigmis, sizinti yapan veya hasarli bataryalari KULLANMAYIN. Bataryanin
icindeki elektrolitler son derece asindiricidir. Sizdiran pillerden uzak durun.
Elektrolitler cildinize veya gozlerinize temas ederse, etkilenen bélgeyi derhal
suyla yikayin ve tibbi yardim isteyin.

Bataryay! hicbir sekilde SOKMEYIN veya DELMEYIN.

Bataryalari cocuklardan uzak tutun.

Garpismaya veya agir darbeye maruz kalan bir bataryayi KULLANMAYIN.

® N o w

Pilleri sicak bir giinde bir tagitin igi gibi 1s1 kaynaklarinin yakininda
BIRAKMAYIN.

9. Pili tamamen desarj ettikten sonra riin uzun siire SAKLAMAYIN. Aksi
takdirde, pil agir desarj olabilir ve pil tamir edilemez sekilde zarar gérebilir.

Teknik Ozellikler

DJI NEO™ 2 (Model: DEN225)
Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac/ax)

2,4000-2,4835 GHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
5,725-5,850 GHz: <26 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)

Galisma Frekansi ve
Verici Giicti (EIRP) ™
Bluetooth 5.2
Galisma Frekansi ve
Verici Gcu (EIRP)
DJI Neo 2 Dijital Alici-Verici (Model: DEP1)
04

Calisma Frekansi ve
Verici Giicii (EIRP)"

2,4000-2,4835 GHz: <10 dBm

2,4000-2,4835 GHz: <26 dBm (FCC),

<20 dBm (CE/SRRC/MIC)

5,170-5,250 GHz: <23 dBm (CE)

5,725-5,850 GHz: <26 dBm (FCC), <14 dBm (CE),
<26 dBm (SRRC)

DJI RC-N3 Uzaktan Kumanda (Model: RC151)

04
Galisma Frekansive  2,4000-2,4835 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/
Verici Giicii (EIRP)™  MIC)

5,170-5,250 GHz: <23 dBm (CE)
5,725-5,850 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE), <30 dBm
(SRRC)

[1] Desteklenen calisma frekansi ve kullanilabilir frekans araligi farkli lke
ve bolgelerde degisiklik gosterebilir. Daha fazla bilgi igin yerel kanun ve
duizenlemeleri referans alin
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Compliance Information

FCC Compliance Statement

Supplier's Declaration of Conformity

Product name: DJl Neo 2

Model Number: DEN225

Responsible Party: PixeiPro Imaging LLC

Responsible Party Address: 2175 VICTORY BLVD, BURBANK, CA 91502-2349
Website: www.dji.com

We, PixelPro Imaging LLC, being the responsible party, declares that the above

essential requirements and other relevant provisions of the UAS delegated Regulation
(EU) 2019/945 amended by (EU) 2020/1058, Directive 2014/53/EU, Directive 2012/19/EU
WEEE), Directive 2011/65/E (ROHS), Regulation 1907/2006 (REACH), and Directive (EL)
2023/1542 on bateri

A copy of the EU Declaration of Conformity Is available online at ww.djl.com/euro-
complia

EU contac( address DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

model was tested to demonstrate complying with all applicable FCC rules and regulations.
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device
must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connecte

—Consult the dealer or an experlenced radio/TV technician for help.

RF Exposure Informatio

The aircrat complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. In order to avoid the possibility of exceeding the FCC radio frequency
exposure limits, human proximity to the antenna shall not be less than 20cm during
normal operation. This transmitter must not be co-located or operating in conjunction
with any other antenna or transmitter.

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. End user must follow the specific operating instructions for satisfying RF
expostire compliance. This transmitter must not be co-located or operating in conjunction
with any other antenna or transm

These requirements set a SAR fimit of 4 W/kg averaged over ten gram of tissue. The
highest SAR value reported under this standard during product certiication or use when
properly worn on the lim

ISED Complian:

CAN ICES 003 (8)7 NMIB-0038)

This device contains licence-exempt eiver(s) that comply with
Science and Economic Development Canada's licence-exempt RSS(s). Operation is subject
to the following two conditions: (1)This device may not cause interference.(2)This device
must accept any interference, including interference that may cause undesired operation
of the device,

Uémetteurirécepteur exempt de licence contenu dans e présent apparel est conforme
aux CNR d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables aux
appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes :(1)L'appareil ne doit pas produire de brouillage; (2)L'appareil doit accepter tout
brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre
le fonctionnement.

The aircraft complies with RSS-102 radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment should be installed and operated with minimum distance
20cm between the radiator and your body. This transmitter must not be co-located or
operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations CNR-102 établies
pour un environnement non contrdlé. Cet équipement doit &tre installé et utilisé avec une
distance minimale de 20 cm entre le radiateur et votre corps.

This equipment complies with RSS-102 radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. End user must follow the specific operating instructions for
satisfying RF exposure compliance. This transmitter must not be co-located or operating
in conjunction with any other antenna or transmitter.The portable device is designed
to meet the requirements for exposure to radio waves established by the RSS-102. Cet
équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements CNR-102 établies
POUF un environnement non controlé. L utiisateur final doit suivre les instructions
spécifiques pour satisfaire les normes. Cet émetteur ne doit pas étre co-implanté ou
fonctionner en conjonction avec toute autre antenne ou transmetteur. Le dispositive
portatif est congu pour répondre aux exigences d‘exposition aux ondes radio établie par
le développement énergétique DURABLE.

These requirements set a SAR limit of 4W/kg averaged over ten grams of tissue. The
highest SAR value reported under this standard during product certification for use when
properly worn on the limbs.

Ces exigences un SAR limite de 4 W/kg en moyenne pour dix gramme de tissu. La valeur
SAR la plus élevée signalée en vertu de cette norme lors de la certification de produit &
utiliser lorsquil est correctement porté sur le membres.

D)l TECHNOLOGY CO., LTD. hereby declares that this
device (DJI Neo 2 (DEN225), DJi RCN3(RC151)) is of class UKO, and in compliance with the
essential requirements and dther relevant provisions of UAS Delegated Reguiation UK
Regulation (EU) 2019/945 and Radio Equipment Regulations 2017, the Restriction of the
Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment Regulations
2012.
A copy of the UK Declaration of Conformity is available online at www.dji.com/euro-
compliance
Declaracién de conformidad de la UE: SZ DJl TECHNOLOGY CO., LTD. declara por la
presente que este VANT (D)l Neo 2 (DEN225), D) RCA Nz(msm es de clase €O, y cumple
con los requisitos esenciales y dem. rtinentes del delegado
(UB) 2019/645 sobr 105 VAN enmendado por el (UB) 2030/1058, Ia Difectiva 2014/53 UE,
la Directiva 2012/19/UE (RAEE), la Directiva 2011/65/UE (RoHS), el Reglamento 1907/2006
(REACH)y la Directva (UE) 2023/1542 sobre las baterias.
Puede obtener una copia de la Declaracion de conformidad de la UE en linea en www.dji.
com/euro-compliance
Direccion de contacto en la UE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Alemania
EU-nalevingsverklaring: 57 D)l TECHNOLOGY CO, LTD. verkiaart herbi] dat dit UAS (0
Neo 2 (DEN225), DJi RC- N3(RC|51)) van Klasse CO's en voldoet aan de essentiel cisen ¢n
andere relevante (EU) 2019/945 inzake UAS,
gewijzigd bij (EU) 2020/1058, R\ch(lun 2014/53/EU, Richtiijn 2012/19/EU (AEEA), Richtijn
2011/65/EU (ROHS), Verordening 107/2006 (REACH) en Richilin (EU) 2023/1542 inzake
atterijen.
Een kopie van de EU-conformiteitsvrkaring is online beschikbaar op wiw.dj.com/euro-
complian
Contactadres EU: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Duitsland
Declarago de Conformidade da UE: A SZ DJl TECHNOLOGY CO., LTD. declara pelo
presente que este UAS (D]l Neo 2 (DEN225), DJ\ RC-N3(RCT51)) é da classe CO, e que
esta em conformidade com os requisitos essenciais e outras disposicdes pertinentes do
Regulamento Delegado relativo aos UAS (UE) 2019/945, alterado pelo Regulamento (UE)
2020/1058, da Diretiva 2014/53/UE, da Diretiva 2012/19/UE (REEE), da Diretiva 2011/65/
UE (RoHS), do Regulamento 1907/2006 (REACH) e da Diretiva (UE) 2023/1542 relativa a
baterias.
Uma copia da Declaragdo de Conformidade da UE esta disponivel online em www.dji.
comv/euro-compliance
Endereco de contacto da UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Alemanha
Dichiarazione di conformita UE: SZ DJi TECHNOLOGY CO., LTD. dichiara che il presente
UAS (DJl Neo 2 (DEN225), DJI RC-N3(RC151) & di classe CO e conforme ai requisiti essenziali
ealle altre disposizioni pertinenti del Regolamento delegato UAS (UE) 2019/945 modificato
da (UE) 2020/1058, della Direttiva 2014/53/UE, Direttiva 2012/19/UE (RAEE), Direttiva
2011/65/UE (ROHS), del Regolamento 1907/2006 (REACH) e della Direttiva (UE) 2023/1542
sulle batterie.
Una copia dell Dichiarazione di conformita UE & disponibile online alfincirizo ww.cj.
com/euro-complian:
Indirizzo i contatto per [UE: D GmbH Induslrleslrasse 12,97618, Niederlauer, Germania

Déclaration de conformité UE : SZ DJi TECHNOLOGY CO., LTD. déclare par la présente
que 'UAS (D}l Neo 2 (DEN225), Dji RC N3(Rcw 51)) est de dlasse CO, et en conformlle avec
les exigences et autres rtinentes du é (UF)
2016/545 rellatf aux UAS modifié par (UE) 2020/1058, de Ia Directive zowsa/us “dcla
Directive 2012/19/UE (DEEE) de 3 Direcive 201 1/65/UE (ROHS), Réglement 1907/2006
(REACH) et de la Directive (UE) 2023/1542 relative aux batteri

Une copie de Ia Dédaration da conformité UE est disponible en ligne & Fadresse www.dji.
com/euro-compliance

Adresse de contact UE : DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Allemagne
PRECAUTIONS D'USAGE DE L'APPAREIL

Nutilisez pas appareil dans un hdpital, un avion ou un équipement automobile en raison
des radiofréquences qui peuvent produire des interférences

“Maintenez une distance minimale de 15 cm entre votre appareil et un stimulateur
cardiaque pour éviter toute interférence

Eloigner les équipements radioélectriques du ventre des femmes enceintes.

Eloigner les équipements radioélectriques du bas-ventre des adolescents.
EU-Konformitétserklarung SZ DJl TECHNOLOGY CO., LTD. erklért hiermit, dass dieses
UAS (D)l Neo 2 (DEN225) DIl RC:N3(RCT51) der Klasse 0 angehort, den grindiegenden
(EU) 2019/945, geanden durch (EL) 2020/1058, der Seehtimic. 2014/53/EU der Richtlinie
2012/19/EU (WEEE), der Richtlinie 2011/65/EU (RoHS), der Verordnung 1907/2006 (REACH)
und der Richtlinie (EU) 2023/1542 iber Akkus entspricht.

Eine Kopie der EU-Konformitatserklarung ist online verfiigbar unter www.dji.com/euro-

compliance
EU : DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany
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EU Compliance Statement: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. hereby declares that this
UAS (DJI Neo 2 (DEN225), DJI RC-N3(RC151)) is of class €0, and in compliance with the

Ha EC: C Hac o
LTD. aexnapupa, ve Tosu BA (D)l Neo 2 (DENZZS), DIl RON3(RCIST) € or knac €O
V1 € B CLOTBETCTBYE C OCHOBH
AeneTupann peTiameHT (EC) 2018/545 GTHOCHO BeanMAGTANTE METavenii cacTemi
v3meren or (EC) 2020/1058, [vipextusa 2014/53/EC, Aupextusa 2012/19/EC (OEEQ),
[npekTea 2011/65/EC (ROHS), Pernament 1907/2006 (REACH) u JuipekTuea (EC)
2023/1542 oTHOCHO 6aTepuuTe.
ExseMn/IAp OT [leknapaLvsTa 3a CLoTBeTCrame Ha EC @ AOCTBMIEH OHAAliH Ha 3APEC WWW.
dji.com/euro-compliance
AApec 3a KoHTaKT & EC: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, lepmats
EU prohlageni o shodé: SZ Djl TECHNOLOGY CO., LTD. timto prohlasuje, Ze tento
bezpllolm letecky systém (Dji Neo 2 (DEN225), DJi RC-N3(RC151) patii do tridy CO a je
oulady se zakladnimi pozadavky 3 dalsimi prislusnymi ustanovenim! narfzent pro
bezpllo(m systémy (UAS) v prenesené pravomoci (EU) 2019/945 ve znéni (EU) 2020/1058,
e 2014/53/EU, smérnice 2012/19/EU (OEEZ), marnice 30T1/GSIEL (ROHS),
RaFizent 190772006 (REACH) a smérice (EU) 2023/1542 6 bateriich,
Kopie EU prohlasent o shod je k dispozici online na adrese www.dji.com/euro-compliance
Kontaktni adresa v EU: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Némecko
EU-overensstemmelseserklaring: SZ DJl TECHNOLOGY CO., LTD. erklerer hermed, at
denne UAS (D)i Neo 2 (DEN225), DJl RC-N3(RC151) er i klasse CO og er i overensstemmelse
med de vaesentlige krav og andre relevante bestemmelser i den UAS-delegerede
Torordning (EU) 2019/945 somn sendiet ved (EU) 2020/1058, direktiv 2014/53/EU, direktiv
2012/19/EU (WEEE), direktiv 2011/65/EU (ROHS), forordning 1907/2006 (REACH) og direktiv
(EU) 2023/1542 om batterier.
En kopi af EU-overer gen er
compliance
AiAwon oUpKGpPEWONG EE: H SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. SMAGVEL 6Tt autd To MEA
(D)1 Neo 2 (DEN225), DJi RC-N3(RC151)) avriket ot katnyopid C0, Kl GUHOPPUVETAL HE
TG BAOIKEC ANALTATELS Kat GAAEG cxzng BLATGEELG TOU KaT' EEOUOLOSTNON KAVOVLOLO0U
(EE) 2019/945 yia ta MEA, OTwG TPOTIOTIOW8NKE amtd Tov Kavoviopd (EE) 2020/1058, tnv
0Biyla 2014/S3/EE. Ty 08nyia 2012/18/EE (AHHE), v odnyla 2011/65/EE (ROHS), 1o
KavovLopi6 1907/2006 (REACH) kat tr obnyia (EE) 2023/1542 yia Ti¢ pmataplec,
ARiypao 11c SAAWONG SupLppenG EE civat SLaBEato 010 BLaBiKtuo G BuesBuvan
www.dji.com/euro-compliance
MevBuvon emkowwviac EE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, leppiavia
Euroopa Liidu vastavuskinnitus: Sz DJI TECHNOLOGY CO,, LTD. kinnitab kaesolevaga, et
UAS (DJI Neo 2 (DEN225), DJi RC-N3(RC151)) kuulub Klassi €0 ja vastab UAS-i delegeeritud
madrusele (EL) 2019/945, mida on muudetud maérusega (EL) 2020/1058, samuti vastab
see direktiivile 2014/53/EL, direktiivile 2012/19/EL (WEEE), direktiivile 2011/65/EL (ROHS),
madrusele 1907/2006 (REACH) ja direktiivile (EL) 2023/1542 akude kohta.
Euroopa Liiidu vastavusdeklaratsioon on saadaval jargmisel aadressil: www.dji.com/euro-
compliance
Euroopa Liidu kontaktaadress: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Saksamaa
ES atitikties deklaracija: ,SZ DJl TECHNOLOGY CO., LTD.” patvirtina, kad ,UAS" (D]l Neo
2 (DEN225), DJl RC-N3(RC151)) yra CO Klasés ir atitinka esminius reikalavimus bei kitas
susijusias nuostatas, kurios nurodytos ,UAS" Deleguotajame reglamente (ES) 2019/945
su pakeitimais (ES) 2020/1058, Direktyvoje 2014/53/ES, Direktyvoje 2012/19/ES (EEJA),
Direktyvoje 2011/65/ES (RoHS), Reglamente 1907/2006 (REACH) ir Direktyvoje (ES)
2023/1542 del baterijy.
ES atitikties deklaracijos kopija pateikta adresu www.dji.com/euro-compliance
ES adresas rySiams: ,DJI GmbH", Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Vokietija
ES atbilstibas pazinojums: SZ D)l TECHNOLOGY CO., LTD. ar %0 pazino, ka & UAS (DJi
Neo 2 (DEN225), DJi RC-N3(RC151)) ir CO klases, un atbilst UAS Delegetas regulas (ES)
2019/945 btiskajam prasibam un citiem ar to saistitajiem noteikumiem, kas grozita ar (ES)
2020/1058, Direktivu 2014/53/ES, Direktivu 2012/19/ES (EEIA), Direktivu 2011/65/ES (RoHS),
Regulu 1907/2006 (REACH) un Direktivu (ES) 2023/1542 par baterijam.
ES atbilstibas deklaracijas kopija pieejama tiessaisté vietné www.dji.com/euro-compliance
ES ) 12, 97618, Niederlauer, Vacija
EU-vaatimustenmukaisuuslausunto: SZ DJl TECHNOLOGY CO., LTD. vakuuttaa taten,
etta tama miehittamaton lentokonejarjestelma (D)l Neo 2 (DEN225), DJi RC- NIRCTS)
on luokkaa C0, ja noudattaa olennaisia ja muita
ASin (EU) 2019/945, muutett

online p& www.dji.com/euro-

bH, Industriestra:

(EU) 202011058, direktiivin
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2014/53/EU, direktiivi 2012/19/EU (WEEE), direktiivi 2011/65/EU (ROHS), asetus 1907/2006
(REACH) ja akkuihin liittyvan direktilvin (EU) 2023/1542 mukaisesti.
Kopio EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta on saatavilla verkossa osoitteessa www.
dlicom/euro-compliance
mbH, 12, 97618, Niederlauer, Saksa

Ralteas Comhllonta AE Dearbhaionn SZ DJl TECHNOLOGY CO,, LTD. go bhfuil an UAS seo
(DIl Neo 2 (DEN225), DJl RCN3(RC151)) daicme CO, agus i gcomiréir feis na ceanglais fhior-
riachtanacha agus foralacha dbhartha el de Rialachan tarmigthe UAS (Af) 20107045 arna
leasu le (AD) 202011058, Treolr 2014/S3/AE Trear 2012/19/AE (WEEE) Treoir 201 1/65/AE
(ROHS), Rialachan 1907/2006 (REACH), agus Treoir (AE) 2023/1542 maidir le cadhnr:
T4 c6ip de Dhearbhii Comhréireachia an AE ar 41 ar line ag www.di.com/euro-
compliance
Seoladh teagmhala an AE: DJl GmbH, Tionscal 12, 97618, Niederlauer, An Ghearmain
UE Dikajarazzjoni ta’ Konformita: SZ DJl TECHNOLOGY CO., LTD. bidan tiddikjara Ii dan
il-mudell UAS (DJi Neo 2 (DEN225), DJi RC-N3(RC151)) huwa ta klassi CO, u konformi
mar-rekwiziti essenzjali u ohra rilevanti t delegat UAS
(UE) 2019/945 kif emendat permezz ta' (UE) 2020/1058, Direttiva 2014/53/UE, Direttiva
2012119/UE WEEE), Direttiva zowssms (ROHS), Regolament 1907/2006 (REACH), u
Direttiva (UE) 2023/1542 dwar batt
Kopja tad-Dikjarazzjoni ta’ Konformita UE hija disponibbli onlajn www.dji.com/euro-
compliance
Indirizz ta’ kuntatt UE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany
Declaratie de conformitate UE: SZ DJl TECHNOLOGY CO., LTD. declara prin prezenta
ca acest UAS (DJI Neo 2 (DEN225), DJl RC-N3(RC151)) face parte din clasa CO si este in
conformitate cu cerinele esentiale si alte dispozitii relevante ale Regulamentului delegat
UAS (UE) 2019/945 modificat prin (UE) 2020/1058, Directiva 2014/53/UE, Directiva 2012/19/
UE (DEEE), Directiva 2011/65/UE (ROHS), Regulamentul 1907/2006 (REACH) si Directiva (UE)
2023/1542 privind bateriile.
O copie a Declaratiei de conformitate UE este disponibila online la www.dji.com/euro-
compliance
Adres3 de contact UE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germania
Izjava EU o skladnosti: Druzba SZ DJi TECHNOLOGY CO,, LTD. s tem izjavlja, da ta sistem
brezpilotnih zrakoplovov (DJi Neo 2 (DEN225), DJi RC-N3(RC151) spada v razred CO, ter
Je skiaden 2 bistvenimi zahtevarmi in drugimi Ustreznimi doloZbami Delegirane redbe
sistem (EV) 2019/945, 2 Direktivo EU) 2020/1056,
Duekwo 2014/53/EU, Direktivo 2012/19/EU (WEEE), Direkiivo 2011/65/EU (ROHS), Uredbo

07/2006 (REACH) in Direktivo (EU) 2023/1542 o baterijah.
Kopua izjave EU o skladnosti je na voljo na spletu na povezavi www.dji.com/euro-
compliance
Kontaktni naslov v EU: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Neméija
EU Izjava o uskladenosti: SZ DJl TECHNOLOGY CO., LTD. ovime izjavijuje da ovaj UAS
(D)l Neo 2 (DEN225), DJi RCN3(RC151)) pripada Klasi CO i sukladan osnovnim zahtjevima
i drugim relevantnim odredbama delegirane Uredbe za UAS (EU) 2019/945 izmijenjene
Direktivom (EU) 2020/1058, Direktivom 2014/53/EU, Direktivom 2012/19/EU (OEEO),
Dll;ekl\vom 2011/65/EU (ROHS), Uredbom 1907/2006 (REACH) i Direktivom (EU) 2023/1542
0 baterijama.
Kopija £0) Izjave o uskladenosti dostupna je na mre2i na web-mjestu ww.
compliance
Adresa za kontakt u EU-u: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Njematka
Vyhlasenie o zhode s predpismi EU: Spolocnost SZ DJi TECHNOLOGY CO., LTD. tymto
whlasuje, ze tento bezpilotny letecky systém (DJi Neo 2 (DEN225), DI RC-N3(RC151)
patri do triedy C0 a je v sulade so zakladnymi poziadavkami a dalSimi prislugngmi
Ustanoveniami delegovaného nariadenia UAS (EU) 2019/945 zmeneného a doplneného
nariadenim (EU) 2020/1058, smernice 2014/53/EU, smernice 2012/19/EU (OEEZ), smernice
2011/65/EU (ROHS), nariadenia 1907/2006 (REACH) a smernice (EU) 2023/1542 o
batériach.
Kopia Vymasema o zhode pre EU je k dispozicii online na lokalite www.dji.com/euro-
compliai
Kontakin adresa v E(: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Nemecko
Deklaracja zgodnosci UE: Firma SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. niniejszym deklaruje, ze
urzadzeniie UAS (DJi Neo 2 (DEN225), Dji RCN3(RC151)) pos\ada Klase CO i, jest zgodne z

i.com/euro-

essere smaltiti separatamente. Lo smaltimento da parte di soggetti privati presso i punti
di raccolta pubblici & gratis. E responsabilita del proprietario dei vecchi dispositivi portarl
presso tali punti di raccolta o punti di raccolta analoghi. Grazie a questo piccolo impegno
personale contribuirete al riciclo di materie prime preziose e al corretto trattamento di
sostanze tossiche.
Milieuvriendelijk afvoeren
Oude elektrische apparaten mogen niet worden weggegooid samen met het restafval,
maar moeten afzonderlijk worden afgevoerd. Afvoeren via het gemeentelijke inzamelpunt
is gratis voor particulieren. De eigenaar van oude toestellen is verantwoordelijk voor
het inleveren van de apparaten op deze of vergelijkbare inzamelpunten. Met deze
Kleine persoonlijke inspanning lever je een bijdrage aan de recycling van waardevolle
grondstoffen en de verwerking van giftige stoffen.
Eliminagao ecolégica
Os aparelhos elétricos antigos ndo podem ser eliminados juntamente com os
materiais residuais. Tém de ser eliminados separadamente. A eliminagdo no ponto de
recolha publico através de entidades particulares é gratuita. £ da responsabilidade do
proprietario de aparelhos antigos levé-los a estes pontos de recolha ou a pontos de
recolha semelhantes. Com este pequeno esforco pessoal, contribui para a reciclagem de
matérias-primas Uteis e para o tratamento de substanclas toxicas.
N3xBbLpnsHe C ores onassaHe Ha OKONHATa CpPes;
Crapura 7K pAetkiTypErA HE 1pAE A CE WAL 306AHO € BATOBUTE OTIaRLUM,
a OTAENHO. VISXBBPIAHETO B OBLUMHCKIA MYHKT 3a CbBUPaHE Ha OTMAABUM OT YacTHI
AMUa e Be3nnaTHo. COBCTBEHMKBT Ha CTApHITE YPEAN € OTFOBOPEH 3a MPEHaCcTHeTo Ha
YPeauTe A0 Te3N UAM 4O NOAOGHI ChEMPaTeNHIA NYHKTOBE. C TOBA MA/KO COBCTBRHO
YCUAMe AOMIPUHACHTE 3 PELMIKAMPAHETO Ha UEHHN CYPOBNHY 1 3a 06paboTKaTa Ha
TOKCMUHIA BelLeCTBa
Ekologicky Setrna likvidac
Stara elektricka zarizeni nesmep byt likvidovéna spolu se zbytkovym odpadem, ale must
byt Likvi h sbérnych mistech prostrednictvim
soukromych 0sob je bezplatna. s starych zarizeni odpovida za to, 7e je donese do
t&chto sbérnych mist nebo na obdobna sbérna mista. Timto miizete prispét k recyklaci
hodnotnych surovin a zpracovéni toxickych latek.
Miljovenlig bortskaffelse
Gamle elektriske apparater mé ikke bortskaffes sammen med restaffald, men
skal bortskaffes separat. Bortskaffelse pa et feelles indsamlingssted er gratis for
privatpersoner. Ejere af gamle apparater er ansvarlige for at bringe apparater hen til disse
eller il lignende Med denne lille personlige indsats
bidrager du til genanvendelse af vaerdifulde ravarer og behandiingen af giftige stoffer.
ATOppLPN QUK TEPOG TO TEPLBAAAOY
O TaM£G NAEKTPLKEG GUOKEUEG Sev pEMEL v {rrrovrat pag pe ta wKa
an6BANTa, aAkd Eewplota, H andppudn oTo SNPOTLKS onuElo GUMOYAG pEow
BTGV YIVETaL XWpLG xpEwon. O KATOXOG ALY GUOKEUWY ElvaL UMEUBUVOG Yia TN
petapopa v dUokeuisy oe alr ) napojiola anpeia cukhoyric. Méw T atopkile
GANETE O TOAUTLHWY TIPWTWY LAWY Kal Ty

EnEEEpvuclu wy IDEle\/ ousLWV.

Vanu elektriseadmeid el tohi dra visata koos olmejadtmetega, vaid tleb koguda ja
kasutuselt kdrvaldada eraldi. Kohaliku elektroor
on araandmine eraisikutele tasuta, Vanade seadmete sellstesse vai S arnastesse
seadmete omanikud. Selle viikese
isikliku panusega aitate kaasa VSartoshics toorme ringlussevdtule ja mirgiste ainete
toGtlemisele.
Utilizavimas nekenkiant aplinkai
Seny elektriniy prietaisy negalima iSmesti kartu su buitinemis atliekomis; juos batina
utilizuoti atskirai. Tokiy prietaisy utilizavimas per komunalinius atlieky surinkimo punktus
yra nemokamas. Elektriniy prietaisy savininkai utilizuojamus prietaisus privalo priduoti
j atitinkamus arba analogiskus atlieky surinkimo punktus. Tokiu budu, jdédami nedaug
pastangy, prisidesite prie vertingy medziagy perdirbimo ir aplinkos apsaugojimo nuc
toksiniy medziagy
Videi draudziga atkritumu likvidésana

asadniczymi i innymi rzadzenia

W sprawie UAS (UE) 2019/945, zmienionego Rozporzadzeniem (UE) 202011058,
Dyrektywy 2014/53/UE, Dyrektywy 2012/19/UE (WEEE), Dyrektywy 2011/65/UE (ROHS),
Rozporzadzenia 1907/2006 (REACH) oraz Dyrektywy (UE) 2023/1542 w sprawie baterii.
Kopia Deklaracji zgodnosci UE jest dostepna pod adresem internetowym www.dji.com/
euro-compliance

Adre:

UE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Niemcy
EU megfelelGségi nyilatkozat: Az SZ DJl TECHNOLOGY CO., LTD. ezennel nyilatkozik, hogy
a piléta nélkili 1égijarmd rendszer (DJi Neo 2 (DEN225), DJi RC- N31RC151)) a C0 osztalyba
tartozik, és, illetve megfelel a kovetkezok alapvetd kovetelményeinek és mas vonatkozo
eléirasainak: A Bizottsag (EU) 2019/945 felhatalmazéson alapulé rendelete a pildta nélkili
légijarma-rendszerekrdl az (EU) 2020/1058 modositasaival, a 2014/53/EU iranyelv, a
2012/19/EU irdnyelv(WEEE), a 2011/65/EU iranyelv (ROHS), az 1907/2006-0s rendelet
(REACH) és az (EU) 2023/1542 irényelv az akkumulatorokrol.
Az EU Megfelel6ségi nyilatkozat egy példanya elérhetd a kovetkezé cimen: www.dji.com/
euro-compliance
Kapcsolattartasi cim az EU-ben: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Németorszag
EU-forsikran om éverensstimmelse: SZ D)l TECHNOLOGY CO., LTD. intygar harmed att
denna UAS (DJl Neo 2 (DEN225), DJI RC-N3(RC151)) ar Klass CO och i dverensstammelse
med de vasentliga kraven och andra relevanta bestammelser i delegerad forordning om
UAS (EU) 2019/945 andrad av (EU) 2020/1058, Direktiv 2014/53/EU, Direktiv 2012/19/
EU (WEEE), Direktiv 2011/65/EU (ROHS), Forordning 1907/2006 (REACH) och Direktiv (EU)
2023/1542 om batterier.
En kopia av EU-forsakran om overensstammelse finns online P& www.dji.com/euro-
complia
Kontakiatiess for EU: DiGmbH Industriestrasse 12,9761 Niederlauer,Germany
Samraemisyfirlysing ESB: SZ DJl TECHNOLOGY CO., LTD. Iysir bvi hér mea yfir ad UAS
(D)l Neo 2 (DEN225), DJi RC-N3(RCT51) er | flokkd CO, og | samrzemi vi3 grunnkrofur og
onnur videigandi akvaedi frv UAS framselda reglugerd (ESB) 2019/945 breytt med (ESB}
2020/1058, tilskipun 2014/53/ESB, tilskipun 2012/19/ESB (WEEE), tilskipun 2011/65/ESB
(ROHS), reglugerd 1907/2006 (REACH), og tilskipun (ESB) 2023/1542 um rafgeyma.
Afrit af samraemisyfirlysingu ESB er adgengilegt & netinu & www. dp com/euro-compliance
ESB tengilidur DJi GmbH, Industriestrasse 12, 97618, , Pyzkaland
AB Uygunluk Beyani: 5 DJI TECHNOLOGY CO., LTD., bu insansiz hava araci sisteminin
(D)l Neo 2 (DEN225), DJi RC-N3(RC151)) sinifinin CO oldugunu, ve (AB) 2020/1058 ile
degistirilen kanun hikmiindeki insansiz Hava Araci Sistemi Yonetmeligi (AB) 2019/945,
Direktif 2014/53/AB, Direktif 2012/19/AB (WEEE), Direktif 2011/65/AB (ROHS), Yonetmelik
1907/2006 (REACH) ve Piller hakkindaki Direktif (AB) 2023/1542 temel gerekliliklerinin yani
sira diger ilgili hiikiimleriyle de uyumlu oldugunu beyan eder.
AB UyguniUk Beyani'nin bir kopyasi gevrimici olarak www.dji.com/euro-compliance
adresinden bulunabilir
ABiletisim adresi: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Almanya

Environmentally friendly disposal

0ld electrical appliances must not be disposed of together with the residual waste,
but have to be disposed of separately. The disposal at the communal collecting point
via private persons s for free. The owner of old appliances is responsible to bring the
appliances to these collecting points or to similar collection points. With this little personal
effort, you contribute to recycle valuable raw materials and the treatment of toxic
substances.

Umweltfreundiiche Entsorgung

Dies ist das Symbol fur die getrennte Sammlung von Elektro- und Elektronikgeraten.
Elektroaltgerate diirfen nicht zusammen mit dem Restmill entsorgt werden (einschlieRlich

Vecas eleriskas erices nedrikst ividet kopa ar parcjiem atkritumiem, bet t3s jalkide
atseviski. Priva am atkritumu kea i bez
Thaksas Veco lefEu Ipasnieks Ir atbildigs par (effeu nogAdaEanu $ajos savakdanas punktos
vai lidzigos savakSanas punktos. Ar Sim nelielam personiskajam palém jas veicinat vértigu
izejmaterialu parstradi un toksisko vielu apstradi.
ystavallisesti

Vanhoja s3 ei saa havittaa

mukana, vaan ne on havitettavi
vieminen on yl iimaista. Vanhojen
laitteiden omistaja vastaa laitteiden toimittamisesta kySeisiin kerdyspisteisiin tai vastaaviin.
Talla vahaisella henkilokohtaisella vaivalla edistat omalta osaltasi arvokkaiden raaka-
aineiden kierratysta ja myrkyllisten aineiden kasittelya.
Ditiscairt neamhdhiobhalach don chomhshaol
Nior cheart seanghléasanna leictreacha a dhidscairt leis an dramhail iarmharach, ach
caithfear iad a chur de I3imh astu féin. T4 an didscairt ag an ionad bailiichéin pobail ag
daoine priobhaideacha saor in aisce. Té freagracht ar Ginéir sean hlea annana gléasanna
a thabhairt chuig na hionaid bhailitchain sin né chuig ionaid chéin den chineal
céanna. Le hiarracht bheag phearsanta mar sin, cuidionn td le hambiat Nachnhors »
athchirsail agus le substainti tocsaineacha a choireail
Rimi li jirrispetta l-ambjent
L-apparat elettriku qadim ma ghandux jintrema flimkien ma' skart residwu, izda ghandu
jintrema b'mod separat, Ir-rimi fil-post tal- gbblr komunali minn persuni privati huwa bxejn.
Is-sit ta’ apparat qadim huwa responsabbli biex igib l-apparat fdawn il-postijiet tal-gbir jew
fpostijiet tal-gbir simili. Bdan l-isforz personali zghir, inti tikkontribwixxi ghar-riciklagg ta’
materja prima prezzjuza u ghat-trattament ta’ sustanzi tossici.
Eliminarea ecologica
Aparatele electrice vechi nu trebuie aruncate odata cu deseurile reziduale, ci trebuie
eliminate separat. Eliminarea in cadrul punctului de colectare local de catre persoane
fizice este gratuita. Proprietarii de aparate vechi sunt responsabili pentru transportul
acestora la respectivele puncte de colectare sau la alte puncte de colectare similare.
Prin acest efort personal nesemnificativ, putefi contribui la reciclarea materiilor prime
valoroase sila tratarea substantelor toxice.
Okolju prijazno odlaganje
Starih elektricnih aparatov ne smete odvreci skupaj z ostanki odpadkov, temvec loceno.
Odlaganje na komunalnem zbirnem mestu je za fizicne osebe brezplaéno. Lastnik
starih naprav je odgovoren, da jih pripelje do teh ali podobnih zbirnih mest. S tako malo
osebnega truda prispevate k recikliranju dragocenih surovin in obdelavi strupenih snovi.
Ekologko odlaganje
Stari elektricni uredaji ne smiju se odlagati zajedno s kuénim otpadom, ve¢ ih treba
odlagati odvojeno. Odlaganje na komunalnom sabirnom mjeslu od strane privatnih
osoba je besplatno. Vlasnik starih uredaja duzan je donijeti uredaje do tih sabirnih mjesta
ili sliénih sabirnih mjesta. Ovim malim osobnim naporom doprinosite recikliranju vrijednin
sirovina i pravilnoj obradi otrovnih tvari.
Ekologicka likvidacia
Staré elektrospotrebice sa nesmu likvidovat spolu so zvyskovym odpadom, ale musia
sa zlikvidovat samostatne. Likvidacia v komunalnom zbernom mieste prostrednictvom
stkromnych osob je bezplatna. Majitel starych spotrebicov je zodpovedny za prinesenie
spotrebicov na tieto zberné miesta alebo na podobné zberné miesta. Tymto malym
osobnym tsilim prispievate k recyklovaniu cennych surovin a spracovaniu toxickych latok
Utyl izacja przyjazna dla srodowiska

a usuwac starych urzadzen elektrycznych wraz z pozosxabyml odpadami.
Wymagajq one oddzielne] utylizacji. Utylizacja przez osoby e w punkcie zbiorki
odpadéw komunalnych jest darmowa. Wiasciciel starych urzadzen jES( odpowiedzialny
za dostarczenie ich do takich lub podobnych punktow zbiérki. Zadajac sobie tak niewielki
trud, przyczyniasz sie do recyklmgu cennych surowcow i odpowiedniego postepowania z
substancjami toksycznymi
Kérnyezetbarat hulladekkezeles
Aregi elektromos készilékeket nem szabad a nem szelektiven gyiijtott hulladékkal egyiitt
k\dobm hanem a hulladékkezelésiket elkulonitve kell végezni A kozosseg\ gyuj(opon[okon

Batterien, Akws und Lampen), sondern missen separat entsorgt werden. Die Entsorgung
n den von Handlern oder
Herstellern eingerichteten Carmelstien o loscenlon. Der Sesitoar von Altgerdten ist

feleingk asért, o { agy m
elhozzak. Ezzel a kis szemelyes erbfeszitéssel On is hozzajarul o brtékes nyersanyagok

Gjrat 102 & a mérgez6 anyagok kezeléséhez.

dafiir verantwortlich, die persdnlichen oder vertraulichen Daten auf den zu entsorgenden
Altgeraten zu I6schen und die Gerate zu diesen oder dhnlichen Sammelstellen zu bringen.
Die Handler sind verpflichtet, Elektroaltgerate fiir dich kostenlos zuriickzunehmen. Durch
diesen geringen Aufwand kannst du zur Wiederverwertung von wertvollen Rohmaterialien
beitragen und dafur sorgen, dass umweltschadliche und giftige Substanzen
ordnungsgemaB unschédlich gemacht werden.

Tratamiento de residuos responsable con el medio ambiente

Los aparatos eléctricos viejos no pueden desecharse junto con los residuos organicos,
sino que deben ser desechados por separado, Exsten puntos limpios donde los
ciudadanos pueden dejar estos aparatos gratis. El propietario de los aparatos viejos
es responsable de llevarlos a estos puntos fimpios o similares puntos de recogida. Con
este pequefio esfuerzo estas contribuyendo a reciclar valiosas materias primas y al
tratamiento de residuos toxicos.

Mise au rebut écologique

Les appareils électriques usagés ne doivent pas étre éliminés avec les déchets résiduels.
Ils doivent étre éliminés séparément. La mise au rebut au point de collecte municipal par
lintermédiaire de particliers est gratuite. Il incombe au propriétaire des appareils usagés
de les apporter a ces points de collecte ou a des points de collecte similaires. Avec ce petit
effort personnel, vous contribuez au recyclage de matiéres premiéres précieuses et au
traitement des substances toxiques.

Smaltimento ecologico

i vecchi dispositivi elettrici non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti residui, ma devono

Miljvénlig hantering av avfall
Gamla elektriska apparater far inte kasseras tillsammans med restavfallet utan méste
kasseras separat. Kassering pa den lokala insamlingsplatsen for privatpersoner r gratis.
Agaren av gamla apparater ansvarar for att ta apparaterna till dessa insamlingsplatser
eller till liknande insamlingsplatser. Med denna lilla personliga insats bidrar du il
atervinning av vardefulla révaror och hantering av giftiga amnen.

Umhverfisvaen férgun

Ekki ma farga gomlum raftaekjum med Grgangsleifum, heldur parf ad farga peim
sérstaklega, Forgun & almennum sofunarstodum er Gkeypis fyrir einstaklinga. Eigandi
gamalla tzekja ber abyrgs & a8 koma me taekin & bessa sofnunarstadi eda & svipada
s6fnunarstadi. Med bessu litla personulega ataki stuslar bt a8 endurvinnslu verdmzetra
hréefna og medfera eitrurefna.

Gevre dostu bertaraf

Eski elektrikli cihazlar, diger atiklarla birlikte bertaraf edilmemeli, ayrica atilmalidir. Ozel
kisiler araciligiyla genel toplama noktasina bertaraf islemi icretsiz olarak yapimaktadr.
Eski cihazlarin sahibi, cihazlari bu toplama noktalarina veya benzer toplama noktalarina
getirmekten sorumludur. Bu az miktardaki kisisel gabayla, degerli ham maddelerin geri
doni ve toksik isleme katkida bulunmus olursunuz.

Thailand Warning message
5 VR)

ans.
Mexico Warning message
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“La operacion de este equipo estd sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible
que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o
dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su
operacion no deseada.”

Brazil Warning message

Informagges sobre Regulamentagao.

Este equipamento esta certificado e homologado pela ANATEL.

Para maiores informagdes, consulte o site da ANATEL: www.anatel.gov.br.

Este equipamento nao tem direito a protecao contra interferéncia prejudicial e ndo pode
causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados.

Este produto esta homologado pela Anatel de acordo com os procedimentos
regulamentados para avaliaao da conformidade de produtos para telecomunicagdes
e atende aos requisitos técnicos aplicados, incluindo os limites de exposicao da Taxa
de Absorcao Especifica referente a campos elétricos, magnéticos e eletromagnéticos de
radiofrequéncia.

Valores maximos de SAR (RC151): Corpo SAR (10g) Brasil: 0.644 W/kg

MFI
Use of the Made for Apple badge means that an accessory has been designed to connect
specifically to the Apple product(s) identified in the badge and has been certified by
the developer to meet Apple performance standards. Apple is not responsible for the
operation of this device or s compliance it safety and regtiatory standards.
ease note that the use of this accessory with an Apple product may affect wireless
performance.

Made for

&€ iPhone

El &

A DEPOSER A DEPQSER

Cet appareil et EN MAGASIN EN DECHETERIE

ses accessoires _.!
ou
se recyclent I

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

R Advance

Covered by patents at patentlist.accessadvance.com
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